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    1. Een akelig bad


    


    De gang was gedompeld in duisternis. Verbaasd merkte Hubert dat hij even aarzelde voordat hij verder liep over het dikke tapijt dat zijn voetstappen dempte. Hij haalde een minuscule zaklantaarn uit zijn zak en scheen op een deur om het nummer te kunnen lezen. Langzaam liep hij verder, zijn zenuwen tot het uiterste gespannen, klaar om te reageren. Opnieuw lichtte hij bij. Daar was het. Voorzichtig voelde hij in zijn jasje naar een sleutelbos en luisterde. Stilte... Een automatische blik op de verlichte wijzerplaat van zijn horloge; één uur 's ochtends. Hij deed een stap naar voren en scheen op het slot.


    Bliksemsnel doofde hij zijn lamp en bleef in elkaar gedoken staan. De deur stond op een kier... Enkele seconden van verstarring en gespannen luisteren, maar er was niets dan doodse stilte. Hij vermande zich, duwde tegen de deur die zachtjes openging, kwam in een smalle hal en deed de deur achter zich dicht. Ook van onder de kamerdeur scheen geen licht. Een onbestemd gevoel in een valstrik te lopen beklemde Hubert en weerhield hem ervan het licht aan te doen. Hij tastte naar de deurknop en duwde die geruisloos en snel naar beneden. Zijn adem ging sneller, met kloppend hart opende hij de deur...


    Plotseling ging het licht aan. Instinctief dook hij in elkaar. Voor zich zag hij twee dreigende silhouetten. Hij koos de dichtstbijzijnde en sprong. Er klonk een geluid als het knallen van een champagnekurk. Hubert omknelde zijn tegenstander, rolde met hem over de grond, erop lettend dat hij hem steeds tussen zichzelf en de ander hield. Met een geoefend gebaar raakte hij met de zijkant van zijn hand de halsslagader van de man die even opveerde, als zat hij in een elektrische stoel, en daarna in elkaar zakte. Nauwelijks had hij zich ontdaan van zijn vijand of de tweede man sprong op hem af met duidelijk moorddadige bedoelingen. Hij zag het dreigende wapen in de hand van zijn tegenstander, wist zich met een wonderbaarlijke souplesse op te richten en sprong toe. Opnieuw rolde hij over de grond. Deze keer verkeerde zijn tegenstander in een gunstiger positie. Hubert kon een wurgende greep niet voorkomen en had het gevoel dat zijn hoofd uit elkaar zou klappen. Hij veinsde onder de greep van de ander te bezwijken en benadrukte dit door een pijnlijk gerochel. De volgende seconde was voor hem. Hij nam zijn tegenstander in de tiende wurggreep uitgevoerd volgens de beste Japanse traditie. Het gezicht onder hem werd eerst rood, dan paars... Een plotseling ineenkrimpen van de man waarschuwde hem voor naderend gevaar. Hij dook razendsnel in elkaar, waardoor de klap op zijn achterhoofd gedeeltelijk afschampte. Groggy viel hij op zijn slachtoffer, 't Werd zwart voor zijn ogen... Als in een verre droom voelde hij dat hij door een schop in zijn zij op zijn rug rolde. Vage stemmen drongen tot hem door. Voetstappen op het parket dreunden in zijn pijnlijke hoofd. Het licht ging uit. Hij hoorde niets meer... Langzaam kwam hij bij zijn positieven. Elke diepe ademhaling veroorzaakte een stekende pijn in zijn rug. Moeizaam liet hij zich op zijn buik rollen, ontspande zich een ogenblik en ging op zijn knieën zitten. Hij hees zich op aan het bed en plofte er zwaar op neer. Het bed protesteerde kreunend. Met zijn hoofd in zijn handen wachtte hij in de duisternis tot hij weer overeind kon komen. Hij probeerde op de tast zijn zaklantaarn te vinden, herinnerde zich toen dat hij die bij het begin van het gevecht had laten vallen. Hij bewoog zich langs de wanden en vond zonder veel moeite de lichtschakelaar bij de deur. Na de voordeur vergrendeld te hebben ging hij de kamer weer in.


    Het was een heidense bende. De inhoud van een stel koffers lag verspreid over de vloer. Uit een kast die wagenwijd openstond puilden allerlei dingen. Een onaangenaam voorgevoel trok hem naar een geopende deur waarachter hij de badkamer vermoedde. Wat koud water over zijn gezicht zou hem beslist geen kwaad doen...


    Hij vond de lichtknop, drukte erop, en onder het uitstoten van een geïrriteerd tongenklak voelde hij hoe zijn gezicht grauw werd.


    De man was gekleed in een stemmig kostuum. Hij hing geknakt over de rand van een voor driekwart gevuld bad. Zijn benen hingen aan de buitenkant, de bovenkant van zijn lichaam was tot aan de vierde rib ondergedompeld. Zijn hoofd was niet meer te zien...


    Voorzichtig kwam Hubert dichterbij. Het had totaal geen zin om zich af te vragen of de man wel dood was; zijn houding liet daar geen enkele twijfel over bestaan. In elk geval had hij toch geen uren de tijd om te proberen hem alsnog tot leven te wekken, als dat nog mogelijk zou zijn. Kalm keek hij om zich heen. De modern ingerichte badkamer leek niets anders te bevatten dan het lijk. Hubert deed nog een stap naar voren, ontdekte een krukje aan de andere kant van het bad en zag dat daar een open portefeuille en een paspoort op lagen. Ongetwijfeld hadden de moordenaars, opgeschrikt door de onverwachte binnenkomst van Hubert, ze bij hun vlucht vergeten.


    Hij bukte zich, las de naam in het paspoort: André Guérassi. Geen twijfel aan, de dode was de man naar wie hij op zoek was. Er was alleen een onvoorzien omstandigheidje. Anderen waren op de hoogte van de affaire, en ze waren er vlugger bij geweest. Anderen...


    Met een teleurgesteld trekje om zijn fraaie, sensuele lippen eigende Hubert zich de portefeuille en het paspoort toe. Zo zou de plaatselijke politie zich er niet van af kunnen maken met zelfmoord; ze zouden aan de slag moeten en hij zou vanzelf op de hoogte blijven van het verloop van het onderzoek.


    In de zakken van de dode vond hij niets interessants. Zorgvuldig bracht hij het lijk terug in de houding waarin hij het gevonden had, en na het licht in de badkamer uitgedaan te hebben ging hij de kamer weer in.


    Hij ging op zijn knieën voor de open koffers zitten, haalde dunne rubber handschoenen uit zijn zak, deed ze aan, en begon aan een minutieus onderzoek.


    Zichtbaar nijdig kwam hij tenslotte weer overeind en raadpleegde zijn horloge. Het was half twee. Hij vond het onvoorzichtig om nog langer te blijven, pakte zijn zaklantaarn die onder het bed gegleden was en verzekerde zich ervan dat hij geen enkel spoor van zijn aanwezigheid had nagelaten.


    Hij was al bijna bij de deur toen het geluid van de telefoon hem deed verstijven. Hij aarzelde een ogenblik, liep toen toch maar naar het toestel, en nam met zijn nog steeds gehandschoende hand de hoorn op. Een benauwde, snelle ademhaling... Met neutrale stem zei hij: 'Hallo...' Hij wachtte even, maar hoorde alleen de doffe ademhaling van zijn onzichtbare gesprekspartner. Toen klonk 'n vreemde verstikte stem, een stem waaruit een onbeschrijflijke angst sprak:


    'Hebt u het slechte oog?'


    Geïntrigeerd, beklemd door een onberedeneerd angstgevoel vroeg Hubert geagiteerd:


    'Wie bent u? Wat bedoelt u?'


    De karakteristieke klik van een telefoon die neergelegd wordt was het enige antwoord. De verbinding was verbroken.


    Langzaam, duidelijk in de war, legde Hubert de hoorn op de haak. Hij bleef enkele ogenblikken onbeweeglijk staan, z'n gezicht vertrokken van het ingespannen denken. Daarna liep hij terug naar een van de open koffers, opende een kartonnen map en trok er een envelop van dik papier uit. Hij deed er het paspoort in en de papieren uit de portefeuille, plakte hem dicht, trok zijn pen en schreef er een adres op. Daarna pakte hij de bankbiljetten en de cheques, ging terug naar de badkamer, scheurde ze in kleine stukjes en trok ze door de w.c. Zonder het lijk nog een blik waardig te keuren verliet hij eindelijk de noodlottige hotelkamer. Hij sloot de deur zorgvuldig achter zich.


    Onder het uittrekken van zijn rubber handschoenen liep hij verder over de nog steeds donkere gang. Hij liep twee trappen op, ging naar de lift en drukte op de knop. Tussen een aantal hotelgasten kwam hij weer terug in de grote hal die ondanks het late uur nog vol mensen was.


    Kalm haalde hij een zakboekje te voorschijn, pakte er een postzegel uit en plakte die op de envelop, die hij in de kamer geadresseerd had. Er hing een brievenbus aan de muur bij de receptie. Hij liet er de brief inglijden en verliet het prachtige gebouw op een volmaakt relaxte manier. De portier groette hem eerbiedig...


    Hij slenterde langs de Chiado waar de sfeer nog licht en levendig was, groepjes vriendelijke dronkaards passerend die in oneindige discussies gewikkeld waren rondom de bomen waartegen zij steun moesten zoeken. Een wat grotere samenscholing had zich genesteld bij de deur van de Brasileira en Hubert moest van het smalle trottoir af om er omheen te komen. Ter hoogte van de Novajla Trinitade-straat merkte hij dat hij gevolgd werd. Hij was er niet absoluut zeker van, maar voor dat soort dingen had Hubert nu eenmaal een zesde zintuig.


    Met opzet liep hij rechtsaf de vrijwel verlaten straat in. Zonder omkijken ging hij verder in de richting van het centrum van de Bairro Alto, het hoogst gelegen deel van Lissabon.


    Het rook lekker naar koffie, en het zware geronk van de rotatiepersen van de drukkerijen vermengde zich met de vage geluiden die opklonken uit de stad.


    'Hebt u het slechte oog?' Wie zou hem die vraag hebben gesteld, en wat zou er in godsnaam mee bedoeld worden? Een angstige stem had hem deze dubbelzinnige vraag toegefluisterd. Maar voor wie was die vraag bestemd? Voor hem, Hubert, of voor de onbekenden die hem vóór waren geweest? Hij kwam er niet uit.


    Een donker stukje straat gaf hem de gelegenheid achterom te kijken. De straat achter hem was verlaten. Toch wist hij dat hij gevolgd werd. Rustig liep hij verder. Alleen een lichte pijn in zijn nek herinnerde hem aan het gevecht in het hotel. Door wie was hij in vredesnaam neergeslagen? Het was absoluut zeker dat hij zijn eerste tegenstander had uitgeschakeld; met de tweede was hij bijna zo ver toen hij die klap in zijn nek had gekregen. Er was dus een derde vent geweest. Misschien was die op het moment dat Hubert binnenkwam in de badkamer?


    Toen hij twee dagen geleden de opdracht had gekregen, leek het allemaal zo kinderlijk eenvoudig. De Dienst had Guérassi met zijn inlichtingen uit de Verenigde Staten laten vertrekken. De man zou echter in de gaten gehouden worden en kon dus niet ontsnappen. Hij was ook niet gevlucht; maar het was nu in ieder geval onmogelijk hem weer onder controle te krijgen...


    Hubert maakte zich er niet al te druk om. Hij was langzamerhand wel gewend aan zaken die slecht begonnen. Bijna altijd kreeg hij het tenslotte toch weer in orde. Het spel was nog maar net begonnen...


    Plotseling doemden de contouren van de San Roque voor hem op. Hij keek op zijn horloge; twee uur 's ochtends. In een klein appartementje, een paar blokken verderop, begon een jonge vrouw zich nu ongetwijfeld ongerust te maken. Hij speelde met de gedachte het café binnen te stappen om haar even te bellen. Bijna onmiddellijk zag hij ervan af. Het was nu geen tijd om toe te geven aan zijn zwakheden. Met grote stappen liep hij door de Alcantarastraat toen het geluid van piepende remmen de koude rillingen over zijn rug deed gaan... Hij probeerde zo rustig mogelijk te blijven lopen; zijn spieren tot het uiterste gespannen. Ze zouden kunnen schieten, hem zonder pardon neerknallen. Het was een mogelijkheid. Hij onderdrukte een huivering toen de auto naast hem tot stilstand kwam. Even overwoog hij terug te rennen, maar de glanzende loop van een machinepistool uit het portierraampje had een verlammende uitwerking op hem. Een kalme stem beval in het Engels: 'Stap in.'


    Hij stak zijn handen in de lucht en kwam dichterbij. Het portier ging open; een man stapte uit om hem langs te laten en ging achter hem zitten. Er zaten nog twee mannen in de wagen. Rustig ging Hubert zitten. Een klap met een knuppel, precies op maat toegebracht, schakelde hem pijnloos uit.


    


    Hij kwam bij in een badkamer, wat hem een verre van gunstig teken leek. Ze hadden zijn kleren uitgetrokken, wat gezien de plaats waar hij zich bevond nu ook weer niet zo bijzonder was. Erger was dat ze zijn handen op z'n rug hadden gebonden en zijn voeten hadden vastgemaakt aan de dikke buizen van de waterleiding.


    Hij was alleen. Aangezien hij het idee had dat dit niet lang zou duren, probeerde hij zijn gedachten op een rijtje te zetten. De man die hem met het machinepistool had gedwongen in te stappen leek sprekend op degene die Hubert als eerste had aangevallen in de kamer van het Palace. Hij had geen tijd gehad om de anderen zo gauw in zich op te nemen, maar hij durfde er alles onder te verwedden dat de moordenaars van Guérassi in de wagen hadden gezeten. Een deur werd dichtgeslagen, daarna het geluid van een stem in een taal die hij niet onmiddellijk kon thuisbrengen. Er kwamen twee mannen binnen. De een, jong en lang, had kortgeknipt haar. Zijn kleine, diepliggende, blauwe ogen bewogen koud en onrustig heen en weer. De ander, ouder en kleiner, had donker gladgekamd haar. Achter zijn brilletje een paar onrustige ogen. Hij was netjes gekleed. De man kwam naar Hubert toe en vroeg in perfect Engels:


    'We hebben geen identiteitspapieren in je kleren gevonden. Ik neem aan dat je er geen bezwaar tegen hebt ons wat inlichtingen over jezelf te geven.' Met een stalen gezicht keek Hubert hem enkele seconden aan voordat hij antwoordde:


    'Zeg me eerst maar eens wie jullie zijn.'


    Bulderend van het lachen draaide de man zich om naar zijn onverstoorbare compagnon.


    'Hoor je dat? Onze vriend zou graag willen weten wie wij zijn.'


    Hij wendde zich weer naar Hubert, die nog net een schop in de richting van zijn hoofd kon afweren. Het begint, dacht hij; hij spande zijn spieren en wachtte op de dingen die komen gingen.


    Ze begonnen langzaam, zonder vastomlijnd plan. Hier en daar een trap die niet al te hard aankwam. Plotseling een trap die wèl aankwam. Hij vloekte naar de donkere man, die er zin in begon te krijgen en er een schepje bovenop deed. Met uiterste krachtsinspanning probeerde Hubert zijn spieren gespannen te houden, zodat hij er zo goed mogelijk van af zou komen. Hij dwong zichzelf aan andere dingen te denken. Zich concentreren op prettige dingen, op Catarina bijvoorbeeld, zou misschien wat helpen...


    Een fikse trap tegen zijn mond was er niet mee te voorkomen en het volgende moment proefde hij de laffe bloedsmaak al. Moeizaam slikte hij. Plotseling kreeg hij een idee en hief zijn arm op om te beduiden dat hij wat wilde zeggen. De bruut hield op met trappen en pakte een kam uit zijn binnenzak om zijn in de war geraakte haar in orde te brengen.


    'Wat willen jullie weten?' vroeg Hubert.


    Nu kwam de blonde man naar hem toe, en fixeerde hem met zijn reptielenoogjes. Zijn compagnon veegde z'n gezicht af en trok zijn das recht.


    'Heb jij het gevonden?'


    Hubert trok een onzeker gezicht en nam de tijd om te vragen:


    'Wat gevonden?'


    De donkere man tilde zijn voet alweer op, maar de ander hield hem met een rustig gebaar tegen en richtte zich tot Hubert:


    'Doe niet zo stom. Als je niet wilt praten zullen we je dat wel leren. Ken je het badkuipsysteem?'


    Met een bitter trekje om zijn mondhoeken repliceerde Hubert cynisch:


    'Wat je zegt! De moffen hebben me er drie keer van laten genieten!'


    'Smeerlap,' siste de kleine donkere man, nu plotseling vuurrood.


    Onverstoorbaar ging de blonde verder:


    'Ik vraag je niet of je toen al dan niet hebt gepraat. Ik weet alleen dat ik je wel aan het praten krijg.'


    Hubert zweeg voorzichtig en de man vervolgde:


    'Het is voor iedereen beter als we het met elkaar eens kunnen worden. Toen jij in de kamer van Guérassi binnenkwam zocht je naar hetzelfde als wij. Wij hebben niets gevonden, maar we hebben goede reden om aan te nemen dat jij meer geluk hebt gehad dan wij. Jij hebt dus tien tegen één precies wat wij nodig hebben.'


    Hubert bleef doodkalm voor zich uitkijken.


    'Als je ons zegt wat je ermee gedaan hebt zouden we edelmoedig kunnen zijn. Bovendien zullen we je het na een uur teruggeven, zodat je geen last met je chefs krijgt. Ik zou zo zeggen dat dit een prima voorstel is.'


    Hubert lachte fijntjes.


    'Bijna te mooi! We zouden op deze basis kunnen samenwerken als ik het had gevonden, maar ik ben alleen precies even ver als jullie.'


    Er verscheen een wrede grijns op het gezicht van de man. 'Je wilt het niet begrijpen?' zei hij langzaam. 'Jammer voor je...'


    Hij gaf een teken aan zijn compagnon die zich bukte om Hubert's voeten los te maken. Hubert wachtte rustig af tot de man zijn werk gedaan had, om hem daarna in één zwiepende beweging onder de kin te trappen. De man viel hard tegen de muur. Wankelend probeerde hij op te staan. Een stroom van verwensingen kwam van zijn lippen. Hubert herkende een aantal Griekse en Turkse woorden. 'Zwijg, wil je?'


    Woedend kwam de blonde man dichterbij om zijn handlanger te helpen. Hij paste er wel op buiten bereik van Hubert's benen te blijven. Daarna bogen ze zich samen over hem heen en probeerden zijn benen vast te pakken. Hubert verweerde zich als een bezetene, en voorkwam daarmee dat ze erin slaagden hem op te tillen. Het geduld van de blonde man was tenslotte op en met een ferme trap raakte hij Hubert onder zijn kaak. Zijn hoofd sloeg hard tegen de tegels en hij verloor zijn bewustzijn.


    Toen hij bijkwam hing hij aan zijn voeten en steunde met zijn hoofd en zijn schouders op de bodem van het bad. Meteen begreep hij de duivelse opzet. De kraan stond open en het bad vulde zich langzaam met meedogenloze regelmaat.


    Hij spande zijn spieren om zich op te richten en zag toen de twee mannen die op enkele passen afstand toe stonden te kijken. De onverstoorbare blonde had een sigaret opgestoken. De donkere zette zijn brilletje recht en grinnikte wreed.


    Hubert liet zich vallen, voelde dat het water al tot zijn haar kwam. Bang was hij niet. Het was niet de eerste keer dat hij een dergelijke behandeling had ondergaan, en hij had het nog vaker zien gebeuren. Het waren de minder leuke kanten van het vak...


    Het water voelde heerlijk koel aan. Toch moest hij een huivering onderdrukken, en besloot zijn krachten te sparen voor het moment waarop hij het moeilijk met ademen zou krijgen.


    Kalm probeerde hij zichzelf te overtuigen dat hij geen dodelijk gevaar liep. De twee heren die zich dit pleziertje veroorloofden dachten dat hij iets had wat zij zochten. Zolang ze deze overtuiging hielden hadden ze er geen enkel belang bij hem te vermoorden. Plotseling kwam de herinnering aan Guérassi in hem op. Hem hadden ze wel gedood. En toch was zijn situatie identiek aan die van Hubert op dat moment...


    De angst kneep zijn keel dicht. Hij voelde zijn maag omdraaien in zijn afgematte lichaam. Het ijskoude zweet brak hem uit op het moment dat hij zijn hoofd moest oprichten om geen water in zijn ogen te krijgen...


    Het niveau steeg alsmaar. Hij verzamelde al zijn energie om niet toe te geven aan de paniek die hem overviel. Plotseling drong het tot hem door wat het was om te sterven in een onbekend huis in Lissabon, stom verdrinken als een rat, omdat hij zijn krachten overschat had en zich vrijwillig in de armen van de tegenpartij had geworpen.


    Wanhopig probeerde hij zichzelf weer in de hand te krijgen, zichzelf ervan te overtuigen dat het onmogelijk was. Een van zijn oude vrienden in Frankrijk zei toch altijd: 'Types als jij zijn niet kapot te krijgen!'...


    Opnieuw kwam het water in zijn ogen. Hij bleef liggen om zijn krachten te sparen. Hij kon niets zien en niets horen, er kwamen allerlei vertrouwde beelden in hem op, hij dacht aan vroegere, identieke situaties die hij tegen alle logica in overleefd had. Deze keer zou hij zich er ook uit weten te redden. Ze konden hem niet laten sterven als ze iets van hem nodig hadden. Hubert kende de regels van het spel maar al te goed. Maar toch... Guérassi...


    Opnieuw werd hij bang, en dat veranderde zelfs snel in doodsangst. In paniek begon hij wild te bewegen, water naar alle kanten spattend, met als enig resultaat dat hij een golf water naar binnen kreeg.


    Toen de moffen het badkuipsysteem op hem hadden toegepast, waren ze niet verder gegaan dan zijn hoofd net zo lang onder water te houden dat hij paars aanliep en flink water naar binnen had gekregen. Deze keer was de situatie heel wat penibeler...


    Hij begon te verslappen. Het water kwam door zijn neusgaten binnenstromen. Hij kreeg het benauwd, voelde braakneigingen opkomen en gaf plotseling over. Door zijn houding zaten zijn neusgaten nu verstopt en hij moest zijn hoofd helemaal in het water draaien om het braaksel van zijn gezicht af te krijgen.


    Weer werd hij bevangen door paniek, en begon als een vis aan de haak furieus in het water te keer te gaan. Opnieuw kreeg hij water binnen en hij dacht dat zijn longen zouden barsten. Hij stikte bijna en zag sterretjes voor zijn ogen. Plotseling voelde hij dat iemand zijn hoofd uit het water tilde. De tijd stond stil; zacht hijgend probeerde hij op adem te komen. De kalme stem van de blonde man schrok hem op. Hij was ze allebei vergeten.


    'Ben je besloten te spreken?'


    Hij had het gevoel of hij in vette watten verpakt was. Het bloed klopte in zijn slapen. Hij werd door een blinde woede gegrepen en zijn enige antwoord was een grove verwensing. Op het zelfde moment ging hij weer kopje onder, en hij wist dat het hun ernst was. Hij kon maar beter meteen ophouden. Hij bood geen weerstand meer en liet het water in zijn mond lopen. Maar verdrinken was moeilijker dan hij dacht, en hij begon zich weer te verzetten. Zijn hoofd zwol op als een ballon. Nog even en het zou de hele badkuip vullen, en dan zou het vast en zeker uit elkaar barsten... barsten...


    Hij zag sterren die al sneller en sneller voor zijn ogen ronddraaiden. Hij werd duizelig. Een zware kerkklok dreunde plotseling in zijn oren, verscheurde zijn trommelvliezen ...


    De sterren... de klok... zijn hoofd, gezwollen als een kalebas, dat bijna barstte...


    Plotseling werd zijn hart samengeperst in een stalen klem. Hij stootte een verschrikkelijke kreet uit en verloor het bewustzijn...


    

  


  
    



    2. Laat naar je kijken!


    


    Langzaam kwam Hubert bij. Het eerste wat hij voelde was een stekende pijn die zijn lichaam verscheurde. Zo te voelen was er geen brokje meer van hem heel. Daarop werd hij zich bewust van de kilte die hem omhulde en hij begreep dat hij aan de buitenlucht was blootgesteld. Zijn pijnlijke schedel functioneerde maar met moeite en hij had er nogal wat tijd voor nodig om zich te herinneren wat er met hem gebeurd was.


    Hij was dus niet dood? Maar hij had ook niet gesproken. Hoe was het dan mogelijk dat zijn beulen hem weer losgelaten hadden? Waarom was hij niet gedood? Er ging hem een lichtje op. Ja, er was maar één uitleg mogelijk, en als hij juist geraden had zou hij dat snel genoeg weten. Hij bleef nog steeds onbeweeglijk liggen, diep ademhalend om sneller weer op krachten te komen. Eindelijk sloeg hij zijn ogen op. Zijn ogen brandden. Schrijnende tranen benamen hem even het gezicht. Toen zag hij zijn omgeving; eerst de hemel die lichter werd, de nieuwe dag aankondigde; dan de bomen. Hij lag langs de kant van een verlaten weg. Een stormwind floot om hem heen, bezwangerd met de geur van ananas en van zout...


    Toen hij zich sterk genoeg voelde stond hij op. Alles draaide om hem heen en hij kon maar met moeite contact voelen met de grond. Hij deed een stap naar voren, om het aan te leren. Kalm aan, dan breekt het lijntje niet. Hij had een eigenaardig zwevend gevoel; van evenwicht was haast geen sprake, alsof iets in zijn organisme ontregeld was. Hij bleef lang onbeweeglijk, een beetje zwaaiend op zijn benen. Op dat moment merkte hij dat hij aangekleed was; ze hadden hem kennelijk zijn kleren weer aangedaan. Beverig voelde hij in zijn zakken. Er scheen niets te ontbreken, zelfs het geld in zijn linker binnenzak zat er nog.


    Een soort grijns gleed over zijn gezicht. Hij raakte er meer en meer van overtuigd dat hij de bedoelingen van zijn tegenstanders doorgrond had. Hij probeerde zich te oriënteren. Dat was eenvoudig: zolang hij maar de helderste horizon aan zijn linkerhand hield, zou hij vanzelf bij de Taag komen. Met aarzelende stappen ging hij op weg.


    Hij keek op zijn linkerpols; ze hadden hem ook zijn horloge laten houden. Het was kwart over vier en het werd snel lichter.


    Opeens bleef hij stilstaan. Achter zich hoorde hij het geluid van een motor. Langzaam kwam de wagen dichterbij. Het was een taxi. Hubert stak zijn arm op en de chauffeur bleef naast hem stilstaan en tikte aan zijn pet. Hubert stapte in en gaf een adres op in het Alfamakwartier, vlak bij de Santa Luzia. De auto reed weg, hij liet zich voorzichtig in de kussens zakken en schoof heen en weer tot hij een beetje comfortabel zat.


    Al gauw waren ze in de buitenwijken van Lissabon, en aan de stijl van de huizen herkende Hubert het hogere gedeelte van Almirante Reis. Hij borg het in zijn geheugen op en sloot zijn ogen om beter uit te rusten. Hij was in slaap gedommeld toen de taxi stilhield. 'U bent er, senhor.'


    Hubert kreunde, zocht in zijn zakken naar geld. In de smalle sombere steeg zou het nog minstens een uur donker blijven. Daar had hij op gerekend. Stijfjes stapte hij uit en duwde het portier dicht.


    'Bent u ziek, senhor?'


    Hij maakte een onverschillig gebaar en antwoordde met een stem alsof hij te veel gedronken had:


    'Vai ver Braga por un canudo!' (Loop naar de bliksem!)


    Slingerend verdween hij in het verveloze pand. In de gang bleef hij staan luisteren. De auto reed niet weg. Met een glimlach klom hij de trap op.


    Hijgend kwam hij op de derde etage, waar hij even onbeweeglijk bleef staan. Zijn hart bonsde in zijn keel. Toen liep hij de gang in tot de derde deur links. Kalm klopte hij. Hij kreeg geen antwoord, dus klopte hij een beetje harder. Hij hield pas op toen een schorre vrouwenstem hem in het Portugees vroeg:


    'Wat is er aan de hand?'


    Hubert schraapte zijn keel en zei zachtjes:


    'Filipa? Doe open, het is belangrijk!'


    Even was het stil, toen klonk de stem:


    'Een ogenblik!'


    Hubert zag een lichtstreep onder de deur doorkomen. Bijna tegelijk hoorde hij de grendels kraken en zachte stappen op de parketvloer. Tevreden liep hij snel op zijn tenen weg en ging de trap af. Hij was al een etage lager toen hij het gepiep hoorde van de deur die openging. Hij verborg zich in een donkere hoek van de gang en bleef doodstil staan. Boven hem hoorde hij een glijdende voetstap. Hij vermoedde dat de vrouw zich over het hekwerk van de trap gebogen had. Hij hoorde vloeken. Opnieuw voetstappen, nu sneller. De vrouw zou wel bang zijn. De deur werd hard in het slot gegooid en de grendels schoven dicht. Glimlachend liep Hubert verder naar beneden. Op de begane grond hoorde hij 't geluid van een startende auto en hij sloop voorzichtig naar de deur.


    De achterlichten van de taxi verdwenen bij het kruispunt uit het gezicht.


    Hubert stapte het trottoir op en keek omhoog. Op de derde verdieping brandde er licht. Schuifelend langs de muur liep hij de steeg in. Dichtbij de Sé, de kathedraal van Lissabon, vond hij een taxi. Hij vroeg de chauffeur hem naar de Rossio te rijden. Hij maakte het zich gemakkelijk en sloot zijn pijnlijke ogen. Het was vijf uur en klaarlichte dag. In de Rossio stapte Hubert uit. Rustig stak hij de esplanade met de mozaïeksteentjes over, hield een andere wagen aan in de Aureastraat. Een paar minuten later liet hij zich afzetten in de hoger gelegen wijk, in de Do Mundostraat. Hij wachtte tot de taxi weg was voordat hij een goed uitziend gebouw binnenging.


    Hij liep naar de bovenste etage en drukte op de afgesproken wijze op de bel. Onmiddellijk hoorde hij binnen geluiden. Grendels werden verschoven en de deur ging open. Zonder een woord te zeggen ging hij naar binnen en sloot de deur. Een jonge vrouw gekleed in een kleurige jurk stond tegen de muur geleund. Ze sloeg haar wimpers neer over haar fonkelende ogen en mompelde met een huivering:


    'Ik dacht dat je nooit meer terug zou komen.'


    Hubert's gezicht ontspande zich en hij lachte. Het was een grote, soepele vrouw. Haar donker glanzende haar was strak naar achteren getrokken. Ze had een aangenaam ovaal gezicht. Haar volle rode lippen trilden.


    'Wat is er allemaal met je gebeurd?'


    Haar stevige borsten spanden in het strakke jurkje. Hij ging dichter bij haar staan en pakte haar bij haar schouders.


    'Ik zal het je uitleggen,' zei hij.


    'Ben je niet naar bed gegaan?'


    Ze boog haar hoofd en antwoordde:


    'Ik had toch niet kunnen slapen en ik wou op zijn als je me misschien nog belde!'


    Hij pakte haar vast en duwde haar in de richting van het bed. Zachtjes legde hij haar neer. Op de wekker was het half zes. Hij gooide zijn kleren van zich af en ging naast haar liggen. Toen vertelde hij zijn belevenissen van die nacht. Ze hoorde zijn verhaal aan zonder hem te onderbreken. Daarna vroeg ze alleen maar:


    'Wat wil je dat ik doe?'


    'Je moet de resultaten van het politieonderzoek naar de dood van Guérassi te weten zien te komen. Alles kan nuttig zijn. Ik zal je verder het nummer van de taxi geven, die mij naar Lissabon heeft gebracht. Ik wil de naam en het adres van de chauffeur weten. Meer niet voorlopig. Probeer dat voor twaalf uur vanmiddag in orde te hebben. Tot die tijd ga ik een beetje uitrusten.'


    Ze ging half overeind zitten en vroeg:


    'Nog iets anders van je dienst?'


    'Ja, het zou fijn zijn als je me masseert en me daarna een slaapmiddeltje geeft.'


    


    Om kwart over twaalf kwam Catarina Sovento thuis. Ze was secretaresse van een hoge functionaris van de veiligheidsdienst. Alle inlichtingen die Hubert wilde hebben, had ze gemakkelijk kunnen krijgen. Hubert was in een diepe slaap en zachtjes maakte ze de lunch klaar voordat ze hem wekte.


    Met stralende ogen ging ze op de rand van het bed zitten en boog zich over hem heen om hem zachtjes wakker te kussen. Hubert was nog doodop en zijn hele lijf deed pijn. Het meisje hielp hem opstaan en liep met hem mee naar de badkamer, waar hij een douche nam.


    Hij voelde zich een stuk beter en trok een kamerjas aan. Toen gingen ze aan tafel.


    'Wil je nu horen wat ik voor je heb?'


    Hij knikte instemmend.


    'Het lichaam is vanochtend om acht uur gevonden door een hotelemployé. De politie kwam meteen. Ze konden geen spoor van geweld op het lijk vinden. De dood zou veroorzaakt kunnen zijn door verstikking na onderdompeling. Men zou zelfmoord hebben geconcludeerd, als de papieren van de man niet gestolen waren. In het hotelregister stond hij ingeschreven onder de naam André Guérassi. Er was een blonde vrouw bij hem, maar die is op mysterieuze wijze verdwenen!..


    Hubert vertrok geen spier en Catarina ging verder: 'Gisteravond zijn Guérassi en zijn vrouw op het vliegveld van Portela aangekomen. Vanuit New York. Volgens het signalement, dat de portier van het hotel gaf, zou de vrouw een zekere Olga Seretsen zijn. Ze hebben de hele stad afgezocht, maar geen spoor van haar kunnen vinden. De recherche gelooft dat zij hem vermoord heeft... Vanavond zal ik zeker meer nieuws hebben. Het lichaam van Guérassi is voor autopsie naar de patholoog-anatoom gebracht. De Amerikaanse ambassade is op de hoogte gebracht.'


    Hubert keek op.


    'Is Guérassi Amerikaans staatsburger?'


    Ze maakte een ontkennend gebaar.


    'Nee, hij is staatloos, van Italiaanse afkomst, schijnt het. Maar Olga Seretsen was wel Amerikaanse.'


    Achteloos vroeg Hubert:


    'En de taxichauffeur?'


    'Als het nummer klopt, is de taxi eigendom van een zekere Alfonso Idanha, die in de Mourariawijk woont. Ik zal je straks het preciese adres geven. Het is vlak bij de Nossa Senhora da Saude.'


    


    Catarina was voor tweeën naar haar kantoor vertrokken. Na zich lang in de spiegel te hebben bekeken om de schade aan zijn gezicht op te nemen had Hubert zich aangekleed. I lij droeg een zijden hemd en een pak van lichte gabardine. Tegen drieën stond hij weer in de Do Mundostraat om een taxi op te pikken.


    Het duurde niet lang of hij had een wagen en vroeg aan de chauffeur naar de Nossa Senhora da Saude te rijden.


    Hij stapte uit voor de kleine kapel en ging lopend verder in de oude wijk. Er stonden verveloze huizen met oude ijzeren balkons in de straat die Catarina hem had opgegeven. Aan het eind was een doodlopende steeg met een trap met uitgesleten treden, die verloren ging onder het massieve silhouet van het Castello de San Jorge.


    Hij liet een groepje haveloze jongens passeren en ging onder een donker gewelf staan. Een dikke matrone vroeg hem wie hij zocht.


    'Alfonso Idanha.'


    De vrouw scheen verrast door die naam; haar glazige ogen werden kleiner en terwijl ze Hubert van hoofd tot voeten opnam, antwoordde ze:


    'Alfonso Idanha... Hij is er niet, maar zijn vrouw Juanita is wel thuis. Ze wonen op de tweede etage. De deur aan het einde van de gang links.'


    Hubert bedankte haar en ging de trap op. Het rook er sterk naar gegrilde sardines en ranzige olie. Alfonso was er niet... Vreemd. Als hij 's nachts dienst had, dan zou hij toch overdag moeten rusten. Hubert vroeg zich af of het verstandig was Alfonso's vrouw op te zoeken. Hij besloot het toch maar te doen. Tenslotte was hij haar geen verklaring schuldig voor zijn bezoek.


    Hij sloeg een donkere gang in, vond de deur en klopte. Bijna onmiddellijk ging de deur open en voor hem stond een dikke propere vrouw met een rond gezicht, die hem ongerust aankeek. Ze deed een pas opzij om hem binnen te laten.


    'Bent u van de politie?'


    Ergens in zijn geest begon een alarmbel te rinkelen. Met een stalen gezicht vroeg hij rustig:


    'Ik kom voor uw man Alfonso.'


    De vrouw begon te beven en brabbelde:


    'U... Weet u misschien iets?'


    Hij was op zijn hoede en nam de tijd voordat hij antwoordde: 'Nee... Ik wilde alleen wat inlichtingen hebben... Vertel me alles wat er gebeurd is.'


    Ze haalde een gekleurde zakdoek uit haar schortzak en snoot uitvoerig haar neus. Met verstikte stem begon ze: 'Nou, zoals gewoonlijk is hij gisteravond naar zijn werk gegaan. U weet dat hij de nachtdienst heeft. Hij vindt dat dat meer oplevert. Hij komt normaal tegen zessen thuis, maar vanochtend was hij er niet. Ik was ongerust en ben naar zijn collega's toegegaan die ook nachtdienst doen. Peira, die hier vlakbij woont heeft hem omstreeks negen uur nog in de Rossio gezien. Ze hebben samen nog een biertje gedronken. Hij zou daarna een passagier naar de Almirante Reis moeten brengen; iemand die hij scheen te kennen. Daarna heeft niemand hem meer gezien...


    Om twaalf uur vanmiddag had ik nog steeds niets gehoord en daarom heb ik u toen gebeld.'


    Hubert begreep dat hij nu zo snel mogelijk weg moest zien te komen.


    Hij knikte haar geruststellend toe en antwoordde:


    'Luister, ik heb een idee. Ik ga even telefoneren. Over vijf minuten ben ik terug...'


    Hij verdween, en was net bij de trap toen hij zware voetstappen hoorde. Voorovergebogen zag hij de pet van een politieagent en hij verborg zich vliegensvlug in een donkere gang aan zijn rechterhand. Hij zag de man langs hem gaan, cn wachtte totdat de vrouw de deur had opengedaan, voordat hij er vandoor ging. Gelukkig was de matrone verdwenen. Pas in het steegje durfde hij weer rustig te lopen... Alfonso Idanha was dus niet meer op komen dagen nadat hij Hubert 's ochtends had afgezet.


    Peinzend liep hij in de richting van de Rossio. Toen hij daar vijfentwintig minuten later aankwam stapte hij in een gele tram naar de Bairro Alto. Naast hem stond een man die breeduit het avondblad las. Plotseling viel zijn blik op de voorpagina, waar met vette koppen te lezen stond:


    


    EEN TAXI UIT DE TAAG GEHAALD


    vlakbij de dokken van de Terreiro de Trogo.


    


    De politie heeft het lijk van de man achter het stuur geïdentificeerd: Alfonso Idanha...


    

  


  
    



    3. Kauwgom en ingewanden


    


    Het was druk in het grote gebouw waar de morgue gehuisvest was. Men wachtte op de patholoog-anatoom doctor Bernadim Soares de Galvao, die enkele lijkschouwingen moest doen. Daar was onder anderen het lijk van een buitenlander bij, die de vorige dag in Lissabon was aangekomen. Hij was verdronken in een bad in een hotelkamer. Hoe heette hij ook weer? Antonio Falcao keek nog eens in de krant: André Guérassi. Een vreemd idee, om het vliegtuig vanuit New York te nemen, en dan in Lissabon te moeten sterven. De politie had verzocht de lijkschouwing zo spoedig mogelijk te doen plaatsvinden.


    Antonio liep de grote zaal binnen waar de lijken geconserveerd werden in vriesladen. Jorge, die de verantwoordelijkheid over de zaal had, kwam naar hem toe.


    'Dag Jorge.'


    'Dag Antonio. Wat zoek je?'


    'Ik zoek de kleren en de persoonlijke bezittingen van een zekere Guérassi, om ze naar de griffie te zenden.'


    Jorge had van de doden de gewoonte overgenomen om weinig te spreken. Hij knikte, en beduidde Antonio hem te volgen. Ze verdwenen de gang in en gingen het vertrek ernaast binnen. Tegen drie wanden stonden plaatijzeren kasten. Jorge opende er een, bleef toen stokstijf staan. Hij haalde een notitieboekje uit zijn zak, bekeek het en constateerde:


    'Nee, ik vergis me niet, ik had daar inderdaad alles ingelegd!'


    Ongerust kwam Antonio Falcao dichterbij.


    'Wat is er aan de hand?'


    Jorge streek peinzend over zijn kin. Zwijgend opende hij de kasten ernaast. Onder de steeds ongeruster wordende blik van Antonio deed hij de ronde in het vertrek. Tenslotte draaide hij zich om en zei tegen zijn collega:


    'De spullen van Guérassi zijn verdwenen.'


    'Wat...?'


    Kalm herhaalde Jorge:


    'Ja, de spullen van Guérassi zijn verdwenen.'


    Uit het veld geslagen bleef Antonio even stom voor zich uitstaren voordat hij hakkelend uitbracht:


    'Je maakt een grapje! Als je er zeker van bent dat je ze daar hebt ingedaan, hoe kunnen ze dan in godsnaam verdwenen zijn?'


    De ander haalde onverschillig zijn schouders op.


    'Ik heb persoonlijk de kleren en twee koffers in deze kast gelegd. Ik kan er ook niets aan doen dat ze verdwenen zijn. Je moet het me maar niet kwalijk nemen. Ik heb ze er ten slotte niet zelf uitgehaald.'


    'Nou en.. Hoe moet dat nou verder?'


    'Geïrriteerd keek Jorge naar Antonio.


    'Ja, dat moet je mij niet vragen.'


    Met stijf toegeknepen lippen mompelde Antonio zachtjes: 'De politie moet gewaarschuwd worden. Hier zit een luchtje aan!'


    


    Kalm liep de assistent van professor Bernadim Soares de Galvao naar het lijk op de marmeren tafel. Het was het lichaam van de buitenlander die men verdronken had gevonden in de badkamer van een groot hotel, dicht bij de Rossio. De politie had verzocht of deze lijkschouwing voorrang boven de andere kon hebben. De patholoog-anatoom zou zo komen, en intussen bracht Fernam het lijk in gereedheid.


    Hij testte de scherpte van de scalpel die hij in zijn rechter-


    hand hield. Met een snel gebaar sneed hij de huid aan de haargrens, rondom de schedel los. Daarna stroopte hij de huid van de schedel af, en liet die in de emmer naast hem vallen. Hij pakte een vlijmscherp mes, hield de schedel in zijn linkerhand en begon erin te zagen...


    Er sloeg een deur dicht. Fernam onderbrak zijn macabere werk. Een ondergeschikte van het instituut was binnengekomen.


    'Wat is er?' vroeg Fernam minzaam.


    De man informeerde aarzelend:


    'Is de professor er niet?'


    Fernam richtte zich op en antwoordde humeurig:


    'Je kunt het mij wel zeggen.'


    De medewerker deed een pas naar voren.


    'De politie heeft net een nieuwe klant binnengebracht; een taxichauffeur, opgevist uit de Taag. Ze willen dat ook hij vandaag afgewerkt wordt.'


    Fernam keek hem verontwaardigd aan:


    'Voor wie houden ze ons eigenlijk? Goed, ik zal het er met de professor over hebben als hij er is. Kom over een half uur terug...'


    'Goed, meneer.'


    De man schoof de deur uit. Fernam haalde zijn schouders op, boog zich over wijlen Guérassi, en begon de schedel nauwgezet open te zagen. Spoedig had hij de schedelpan volledig losgemaakt en verwijderde hem uiterst voorzichtig. De professor zelf zou straks de hersenen eruit nemen...


    Hij legde de instrumenten klaar die de patholoog nodig zou hebben, zette op een karretje de gesteriliseerde flessen neer voor de inwendige organen, die in het laboratorium onderzocht moesten worden. Fernam was net klaar met zijn werk, toen de deur openging en professor Bernadim Soares de Galvao binnenkwam. De lange chirurg, geheel in het wit, groette zijn assistent vriendelijk en wachtte op de charmante verpleegster die achter hem liep om hem zijn rubber handschoenen aan te reiken. De jonge vrouw deed hem een linnen operatiemasker voor, waarachter alleen zijn ogen zichtbaar bleven. De professor liep naar het lijk. Zwijgend hief hij een hand op naar Fernam, die hem de scalpel aangaf.


    Een gedecideerd gebaar, en het lichaam barstte open als een doorgekookte knakworst. Snel kerfde de professor in het dode vlees. Hij haalde de maag weg, gaf die aan Fernam, die hem in een fles liet vallen. Onmiddellijk werd de fles gesloten. Daarna kwamen de lever, de nieren en de andere organen aan de beurt...


    Toen hij klaar was stapte de professor achteruit. Hij gaf een teken aan de verpleegster. Ze deed het operatiemasker van zijn gezicht.


    'Fernam, er staat een wagentje beneden bij de ingang klaar om de inwendige organen naar het laboratorium te vervoeren. De politie heeft haast. Breng de flessen nu meteen naar beneden.'


    'Goed, professor...'


    Fernam maakte een lichte buiging, liep naar het karretje, en duwde het voor zich uit. De verpleegster deed de deur voor hem open.


    Aan het einde van een lange gang kwam een onbekende man op hem toelopen. Fernam dacht dat de man iets wilde vragen, en stopte. Op hetzelfde moment voelde hij dat er ook iemand achter hem stond. Te laat... De klap tegen zijn slaap was precies op maat. Hij ging tegen de vlakte... De man die hem had geraakt trok hem naar een half geopende deur, en duwde hem van een trap af, de duisternis in. In een ommezien ging de ander er met het karretje vandoor ...


    


    Hubert Bonisseur de la Bath ging languit op bed liggen in het kleine appartement in de Do Mundostraat. Hij peinsde over de vreemde wending die de zaak tot dusver genomen had. Zeker, hij had wel vermoed dat de taxichauffeur aan de kant van zijn tegenstander stond. Daarom had hij hem ook dat adres in de Alfama opgegeven. Het appartement waar hij had aangebeld was van Filipa, een meisje van lichte zeden, sinds lang verdacht door de OSS . Tijdens de oorlog, toen Lissabon het wereldcentrum op het gebied van spionage was, werd Filipa ervan verdacht te werken als contactpersoon voor Tante Edge, een der gevaarlijkste agenten van de Abwehr, die door de geheime dienst van de geallieerden uit de weg geruimd moest worden.


    Filipa werkte hoogstwaarschijnlijk niet meer voor de Duitsers, maar het was logisch om aan te nemen dat een andere dienst zich van haar medewerking verzekerd had na de val van het Grote Rijk. Zelfs de OSS had haar benaderd. Ze had dit met klem geweigerd, en Hubert's chefs hadden daaruit opgemaakt dat iemand anders hen was voor geweest. Het plan van Hubert aan haar voordeur te bellen was tamelijk simpel. Doordat het licht aan de voorkant van het huis waar hij zich had laten afzetten zou aangaan, had hij het vertrek van de taxichauffeur willen forceren. De man zou geloven dat hij de informatie had die hem gevraagd was, namelijk het preciese adres waar Hubert zich naar toe had laten brengen. Het was inderdaad gegaan zoals hij gedacht had.


    Bovendien, als de tegenstanders van Hubert in deze zaak nou net diegenen waren die Filipa in dienst hadden genomen, zou zijn strategie ongetwijfeld reactie hebben uitgelokt De anderen zouden weten dat Hubert met hen spotte. Tenzij ze niet absoluut zeker waren van de loyaliteit van Filipa ... Hoe dan ook, de dood van Alfonso Idanha, de taxichauffeur, scheen, hoe onverwacht en misleidend het ook was, het eerste blijk van opwinding van 'de andere kant'.


    Hubert glimlachte, en dacht met genoegen aan de nacht die komen ging.


    Om kwart over zes kwam Catarina thuis. Ze had een dikke envelop van zwaar papier in haar hand die met de avondpost was aangekomen. Haar goudgebronsde gezicht stond ernstig. Zorgvuldig sloot ze de deur achter zich, liep naar het bed om Hubert een kusje te geven en zei met onpersoonlijke stem:


    'Twee uur geleden zijn de inwendige organen uit het lijk van Guérassi uit de morgue gestolen. Zijn kleren en zijn persoonlijke bezittingen zijn eveneens verdwenen. De politie begint zich erover op te winden.'


    Hubert vertrok geen spier. Het enige wat hij vroeg was: 'Wil je me de envelop geven?'


    'Is die voor jou?'


    Hij knikte bevestigend.


    'Het zijn de papieren van Guérassi. Ik heb ze in de hal van het hotel op de post gedaan toen ik daar wegging. Ik wilde ze niet bij me dragen.'


    Ze sneed de envelop met een briefopener open en gaf Hubert de documenten. Hij pakte het paspoort, en bekeek het nauwkeurig.


    'Het ziet er echt uit. Bewaar het en geef het morgen aan Bug voor een routineonderzoek.'


    Hij bekeek de andere papieren, vond er niets interessants tussen, en gaf het stapeltje aan Catarina.


    'Je moet dit morgen laten onderzoeken. Er zou iets opgeschreven kunnen zijn met onzichtbare inkt.'


    Ze borg alles in een laatje op.


    'Ik neem aan dat je zo weg wilt,' zei ze. 'Wil je nu meteen eten?'


    Hij ging langzaam overeind zitten en knikte.


    'Ja, ik heb vannacht ongetwijfeld heel wat te doen.'


    Ze keek ongerust naar hem op, maar had geen commentaar. Daarna ging ze naar de keuken en begon het eten klaar te maken. Tien minuten later zaten ze aan tafel. Catarina doorbrak de stilte:


    'Ik heb je nog niet over Alfonso Idanha verteld, omdat je waarschijnlijk al op de hoogte bent.'


    Hij knikte.


    'Ja, ik heb met zijn vrouw gesproken. De politie arriveerde net op het moment dat ik vertrok. Ik heb het bericht in de krant gelezen.'


    Ze keken even zwijgend voor zich uit. Daarna zei Catarina: 'De politie is ervan overtuigd dat hij vermoord is. Geloof je dat er verband bestaat tussen ...?'


    Hij liet haar haar zin niet afmaken.


    'Ja, ik ben er ook zeker van. Ik wil er vanavond meer van te weten zien te komen.'


    Catarina keek hem ernstig aan.


    'Ze hebben nog steeds geen spoor gevonden van die blonde vrouw, Olga Seretsen. Wat denk jij ervan?'


    Hij grijnsde.


    'Ik weet het niet... Ik denk dat ze haar niet levend terugvinden.'


    Catarina reageerde niet. Op neutrale toon ging ze verder: 'Juanita Idanha, de vrouw van de taxichauffeur, heeft jouw signalement aan de politie doorgegeven. Je bezoek leek haar buitengewoon verdacht. Ze zoeken je nu...'


    Hubert bleef kalm voor zich uitkijken.


    'Ik was er al op voorbereid.'


    Catarina vervolgde:


    'Ik heb het signalement gelezen. Het lijkt nergens op, en niemand zal je naar aanleiding daarvan herkennen. De vrouw beschreef je als donker en onguur!'


    Ze lachte zonder overtuiging en Hubert grinnikte:


    'Geen wonder, ze had haar ogen vol tranen.'


    Hij at zwijgend verder, en vroeg opeens: 'Wat hebben ze uit de morgue gestolen?'


    'Zijn kleren en persoonlijke bezittingen, dat had ik je al verteld,.


    'Dat bedoel ik niet; welke inwendige organen?'


    'Ze hebben alleen de maag en de darmen meegenomen.' Hubert lachte cynisch en schudde wijs met zijn hoofd.


    'Ik begrijp het. Ze denken natuurlijk dat hij datgene wat ze zoeken heeft ingeslikt!'


    Catarina leunde met haar ellebogen op tafel en keek haar compagnon vorsend aan.


    'En jij? Wat is jouw mening?'


    Verrast door haar vraag antwoordde hij lichtelijk geamuseerd:


    'Ik denk dat het lijk van Guérassi nog lang niet aan rust toe is.'


    


    In een rokerig speelhol in een der drukste steegjes van Alfama was Mario Santelini in gezelschap van Turkse zeelui aan het dobbelen. Van tijd tot tijd streek Mario met een tevreden gebaar over zijn met brillantine geplakte haar. Voor degenen die hem kenden betekende dit gebaar dat de Italiaan aan de winnende hand was. Overigens was het zo dat maar weinig mensen zich erop konden beroemen Mario ooit zonder dit gebaar te hebben zien spelen. Hij won altijd. Hij had een methode, die hij voor geen goud ter wereld aan iemand vertelde, en het resultaat was altijd bijzonder lucratief. Enkele jaren geleden in een speelhol in Livorno, zijn geboortestad, was Mario wat te handig geweest. Zijn tegenstander kon er niet goed tegen en er was rotzooi van gekomen. Om het geld, dat hem het liefst op aarde was, niet te verliezen, was Mario niet in discussie gegaan maar had zijn mes getrokken. Ergens in Italië lag nu een landgenoot in een marmeren graf, voortijdig ontslapen omdat hij de oprechtheid van Mario Santelini in twijfel had getrokken.


    Mario spotte niet met dergelijke gevallen. Maar de politie van de Duce evenmin. Mario kon ternauwernood ontsnappen via een vrachtboot die juist zee koos. Enkele dagen later ging hij aan wal in Lissabon om daar een nieuw leven te beginnen.


    Mario had net een buitengewone slag geslagen en wreef zich in zijn handen toen een grote blonde man met zware snor de deur van het speelhol openduwde en het gezelschap rustig in zich opnam.


    Eén seconde kruisten de blikken van de onbekende en die van Mario elkaar. De man deed een stap achterwaarts, sloot de deur, en het even onderbroken geroezemoes werd weer hervat.


    Zonder het geringste blijk van nervositeit maakte Mario het spel af waarmee ze bezig waren; besloot toen dat hij er voor die dag genoeg van had. Hij stopte de winst in zijn zak en nam, onder hevig protest, afscheid van de Turkse zeelui.


    Hij verdween in de drukke steeg en daalde een uitgesleten trap af die naar de haven leidde. Het was juni, en heel Alfama was in feeststemming. Rustig, volkomen op zijn gemak, slenterde Mario fluitend door de menigte. Op de wal was een bal aan de gang. Vrolijke warmbloedige meisjes probeerden hem tegen te houden. Hij maakte zich lachend los, vriendelijk, maar zeer vastbesloten.


    Spoedig kwam hij in het laag gelegen deel van de stad, waar hij zonder aarzeling een kroeg binnenging. Met een glimlach op zijn lippen liep hij door de barruimte en ging naast de blonde man zitten, die zich enige tijd tevoren aan de ingang van het speelhol had vertoond.


    'Goeiemorgen, meneer.'


    'Goeiemorgen, Mario,' antwoordde Hubert.


    Ze bestelden een biertje. Mario hield niet van Portugese wijn, te koppig naar zijn smaak, en niet alle etablissementen verkochten whisky. In één teug dronk Mario de helft van zijn glas leeg en vroeg:


    'Hebt u me nodig, meneer?'


    Hubert wachtte even en zei toen langzaam:


    'Ja, Mario. Een moeilijk karwei. We moeten het spel tot het eind uitspelen... Je weet wat dat zeggen wil?'


    Zonder een spier te vertrekken antwoordde de Italiaan: 'Dat weet ik maar al te goed. Ik wil trouwens graag tot het einde gaan, als de mogelijkheid maar bestaat om op zijn tijd vals te spelen ...'


    Met lage stem verzekerde Hubert:


    'Ik zal je zelf de middelen in handen geven om vals te spelen ...'


    Mario keek tevreden, en wierp een schuine blik naar zijn gesprekspartner.


    'Ik luister.'


    Hubert draaide met zijn vochtige glas op de bar en begon: 'Afgelopen nacht is een van je landgenoten in de badkamer van een hotel verdronken. De vent zou iets belangrijks op zijn lichaam moeten dragen; verder weet ik daar niets van. Vandaag is zijn lijk naar de morgue vervoerd. Enkele vrijpostige jongens hebben daar zijn kleren, en wat erger is, zijn maag en ingewanden gestolen.'


    Hubert keek Mario aan, die onbewogen luisterde, zonder enig sentiment te vertonen.


    'De naam, of misschien de schuilnaam van de man, is André Guérassi. Kun je dat onthouden?'


    De Italiaan knikte bevestigend en Hubert ging verder:


    'Ik wil graag dat je vanavond een aantal cafés bezoekt die ik je opgeef. Je moet ze volgens de aangegeven volgorde bezoeken, en als je er geweest bent laat je je gebruikelijke teken achter. Je doet net of je te veel hebt gedronken, en praat alleen met de barkeeper. Je vertelt dan dat je heel wat van de zaak Guérassi af weet, en dat je je doodlacht bij het idee dat sommige lui zich er zo druk om maken, terwijl... Die laatste zin maak je nooit af. Als je je eerste drankje wilt betalen haal je een dikke bundel bankbiljetten uit je binnenzak, en zegt met een voldane blik op je gezicht dat je niet begrijpt dat er mensen zijn die van de vroege ochtend tot de late avond moeten ploeteren om een schijntje te verdienen, terwijl... Dan lach je in jezelf. Begrepen?'


    Mario lachte dubbelzinnig en haalde zijn schouders op. 'Nee; maar zonder gekheid, chef, ik geloof dat ik mijn kunnen al eens eerder getoond heb. Tot nu toe valt uw opdracht nogal mee, maar wat gebeurt er daarna?'


    Hubert leegde zijn glas.


    'Daarna? Wel, de duivel moge me halen als je niet snel toestanden op je hals haalt met dat spelletje. In principe zullen ze proberen je ergens mee naar toe te nemen. Je moet met ze meegaan zonder overigens de indruk te wekken er erg happig op te zijn. Daarna heb je je handen vrij. Hoe meer drukte je maakt, des te beter. Probeer zoveel mogelijk van de mensen die je hebben uitgenodigd te weten te komen. Als ze jou willen laten praten kun je dat best doen wat mij betreft. Je loopt geen risico te veel los te laten, want je weet namelijk niets!'


    Mario grijnsde protesterend:


    'Mooi is dat. Voordat ze daarvan overtuigd zijn loop ik namelijk wél het risico er niet alleen met kleerscheuren af te komen.'


    Hubert keek de Italiaan verwijtend aan.


    'Natuurlijk heb ik daaraan gedacht, Mario!'


    Hij gaf hem een klein doosje.


    'Hierin zitten twee pillen, die je op een handige plaats bij je moet steken. Als je denkt dat je in moeilijkheden bent neem je eerst de witte pil; dan val je bijna onmiddellijk in een twaalfurige slaap. Ik zal waarschijnlijk minder tijd nodig hebben om je terug te vinden; je hebt nu zeker wel begrepen op wie ik het oog heb in deze geschiedenis.' De Italiaan knikte zonder veel overtuiging en drong verder aan:


    'En de tweede pil?'


    Het leek alsof Hubert even weifelde.


    'De tweede... Die moet je alleen in het allerergste geval innemen. Begrijp je me goed? De pil geeft symptomen van een zeer zware ziekte. Degenen die zich met je bezig houden zullen er volkomen door in de war raken. Het lijkt alsof je in een coma bent, terwijl je geest volkomen helder blijft. Ik hoop dat je het nut daarvan inziet. Hun waakzaamheid zal in dat geval ongetwijfeld verslappen.'


    Mario ging op een ander onderwerp over.


    'Oké, ik heb het begrepen. Laten we het nu over de financiële kant van de zaak hebben. U zei me dat ik vanavond een dik pak bankbiljetten in de cafés moet laten zien?' Hubert onderdrukte een glimlach.


    'Dat ben ik niet vergeten,' zei hij.


    Uit zijn binnenzak haalde hij twee even dikke bundeltjes bankbiljetten.


    'Kijk Mario, een van deze twee pakketjes kun je onmiddellijk in de kluis van dit etablissement voor je ouwe dag opzij leggen. Met het andere kun je het spel spelen. Hoogstwaarschijnlijk zal het wel opraken...'


    'Misschien wel!'


    Hubert bestelde nog een drankje; keek daarna op zijn horloge.


    Het is tegen negenen, Mario. Ik geloof dat je nu maar moet gaan.'


    De Italiaan stond op.


    'Goed, ik ga op pad. En vergeet me alsjeblieft niet!'


    Hubert maakte een geruststellend gebaar. Hij zag dat Mario een van de beide bundeltjes bankbiljetten aan de barkeeper overhandigde. De man borg het weg in een soort kluis die naast de kassa in de muur gemetseld was. Nonchalant liep Mario door de rokerige barruimte zonder nog een blik op Hubert te slaan, en verdween. Enkele minuten later betaalde Hubert de consumpties en stond op om op zijn beurt te vertrekken.


    

  


  
    



    4. Filipa draait met haar ogen


    


    'Cinco reisinhos por San Antonio ...'


    Hubert lachte en wierp een verstrooide blik op een jongetje met holle wangen, dat naast een slordig in elkaar gezet altaar stond; een altaar met een plaat van een heilige erboven, een kaars en wat bloemen. Overigens, als Antonius wat voor hem zou kunnen doen had hij er heel wat meer dan cinco reisinhos voor over gehad!


    Met flinke passen liep hij via de steile steegjes naar de heuveltop van Alfama. Hij bekommerde zich niet om groepjes lacherige jonge mensen die hem opzij duwden. Er werd met rotjes gegooid, en de straatjongens stoven zo nu en dan gillend uit elkaar om een hele zware te ontwijken. Aan de roze gevels van de uitbundige cafés bungelden gekleurde lampions. Er stond een sterke wind, die door de oude wijk joeg alsof hij haar grauwheid van alledag voorgoed wilde verjagen. De lucht was bezwangerd met muziek die overal vandaan scheen te komen.


    Een meisje met een vurige blik in haar ogen klampte Hubert in het voorbijgaan vast, vroeg hem iets in haar eigen taal wat hij niet begreep, en ging er vandoor met een schaterlach die nog lang naklonk.


    Hij ging een rustige, bochtige steeg in, met hobbelige keien, waar hij steeds weer over struikelde. Daarna kwam hij langs een bouwvallige muur begroeid met klimop, en eindelijk was daar dan de Santa Luzia.


    Op de top van de heuvel stond hij even stil, draaide zich om en keek op zijn horloge; kwart over negen. De wind joeg zware wolken langs de hemel. Hij liep verder en sloeg een donker gangetje in.


    Het huis was makkelijk te vinden. Op de derde etage was een venster verlicht. Ze was dus thuis. Alleen? Wat deed het er eigenlijk toe...


    Uit zijn broekzak haalde hij een leuk loden knuppeltje, afgezet met leer, en maakte dat vast aan een leren band om zijn pols. Hij verborg de knuppel onder zijn manchet, en verzekerde zich ervan dat hij het wapen er gemakkelijk uit kon halen. Ongedwongen, maar met fonkelende ogen, liep hij onder een slecht verlichte poort door en kwam bij de trap.


    Het was doodstil in het oude huis. Hij bereikte de derde verdieping, sloeg de gang in, en telde drie deuren af aan zijn linkerhand. Er weerklonken voetstappen in het vertrek. Hubert luisterde even, hief zijn vuist op, en bonsde duidelijk hoorbaar, maar niet agressief op de deur. Het was plotseling stil aan de andere kant; daarna vroeg een vermoeide hese stem:


    'Wie is daar?'


    Met een zware stem, en het juiste accent bromde Hubert: 'De Maneta...'


    De Maneta was iemand uit de wijk met één arm, die voor weinig geld boodschappen deed, en als tussenpersoon fungeerde tussen de meisjes van plezier en vreemdelingen op zoek naar kortstondig geluk.


    Bijna onmiddellijk werd de deurknop omgedraaid en meteen stak Hubert zijn voet tussen de deur. Hij ging naar binnen en sloot de deur achter zich terwijl Filipa zich terugtrok naar het bed met een angstige glans in haar donkere ogen.


    Hubert glimlachte, geheel op zijn gemak.


    'Goeienavond, Filipa ...'


    Ze slikte, en vroeg, al een beetje agressief:


    'Wat wil je?'


    Hubert had de tijd. Hij bekeek haar op z'n gemak en nam haar van top tot teen op. Ze was eenvoudig gekleed, in een uiterst dunne onderjurk en zijden kousen, die haar schitterende benen onthulden. Ze was niet groot, maar zat prachtig in elkaar. Een pittige, prikkelende geur steeg op uit haar gouden huid, en de stevige gebronsde borsten hadden de grootste moeite om niet uit de diepe halsuitsnijding te wippen. Haar ravenzwarte haar hing los over haar welgevormde schouders...


    Toen Hubert uitgekeken was, mompelde hij duidelijk oprecht:


    'Je bent erg mooi, Filipa.'


    Ze sloeg haar lange wimpers neer onder zijn indringende blik, en kleurde een beetje. Ze rekte zich uit als een poes, waarbij ze geroutineerd de wellustige vormen van haar schitterende lichaam uit liet komen. Ze ging vlak bij Hubert staan en liefkoosde hem met een sensueel gebaar.


    'Heeft de Maneta je hier naar toe gestuurd?'


    Een wrede trek verscheen om Hubert's lippen, hij pakte haar pols en draaide bruut haar arm om.


    'Nee!' zei hij langzaam. 'Het was Alfonso Idanha!'


    Een ogenblik was er doodsangst te lezen in de ogen van het meisje. Ze was zo wit als een doek. Hubert voelde haar verstijven. Bijna onmiddellijk was ze weer op haar qui-vive, en zei boosaardig:


    'Je moet je in het adres vergist hebben. Ik ken niemand die zo heet. Vooruit, donder op!'


    Hubert stak een arm uit naar de deur, en liet hem met een droge klik in het slot springen. Op hetzelfde moment wist zij zich los te maken, en liep terug naar het bed. Langzaam, onafwendbaar, kwam hij op haar af. Zijn ogen waren ijzig blauw en hadden een uitdrukking van woeste vastberadenheid. Met de nadruk op ieder woord waarschuwde hij haar:


    'Als je niet wilt spreken, maak ik je dood!'


    Ze drukte zich tegen de muur, alsof ze weg had willen smelten en totaal verdwijnen. Hij deed een laatste stap en sloeg haar verschrikkelijk hard om haar oren.


    Het was zo vlug gegaan, dat ze de slag niet had kunnen afweren, en jankend van pijn rolde ze over de grond.


    Hubert was al bij haar. Hij trok haar aan haar haren overeind en sloeg haar weer even wreed. Even dacht hij dat hij haar hoofd eraf geslagen had en aarzelde een ogenblik, wat hem bijna fataal werd. In een reflex liet hij zich vallen, en de voet van het meisje raakte hem in de maag. Hij maakte een rochelend geluid, en had het gevoel dat zijn borst uit elkaar geknald was. Hij zag sterretjes. Uit een oeroud instinct van zelfbehoud had hij de haren van zijn tegenstandster niet losgelaten. Toen hij de scherpe nagels over zijn wangen voelde gaan in de richting van zijn ogen, verzamelde hij al zijn krachten, trok de vrouw achterover over het bed heen, en liet zich met zijn volle gewicht boven op haar vallen. Zo kreeg hij even de tijd om weer op adem te komen. Nog steeds voelde hij scherpe steken door zijn maag als van elektrische ontladingen.


    Hij hoorde niet eens de afschuwelijke verwensingen die de vrouw hem toevoegde. Tenslotte, om wat tijd te winnen, worstelde hij een arm los en liet zijn vuist als een hamer neerkomen op de slaap van zijn tegenstandster. Meteen verslapte ze en bewoog niet meer.


    Hubert stond op en liep naar de wasbak die vlak bij het raam zat, waar hij met verrukking een glas water naar binnen sloeg. De kleine seance van de afgelopen nacht had haar sporen nagelaten. Hij moest er toch voor oppassen zich niet te gedragen alsof hij in optimale conditie was...


    Hij trok een la open, vond een dun touw, en liep daarmee naar Filipa die nog steeds bewegingloos lag. Kalm bond hij haar enkels vast, zonder zich druk te maken om de tere zijden kousen. Daarna deed hij voor alle zekerheid haar schoenen uit, die hij onder het bed liet verdwijnen.


    Hij haalde nog een glas water en gooide dat recht in het gezicht van de vrouw. Ze kreunde en sloeg langzaam haar ogen op.


    Ze zag Hubert en keek hem opnieuw furieus aan. Vol overtuiging begon ze hem weer te beledigen. Kalm wachtte Hubert tot ze er het zwijgen toe deed. Toen nam hij een stoel, ging er schrijlings op zitten, en begon:


    'Luister goed, Filipa, ik zeg je niet wie ik ben, maar je zult snel genoeg weten wie ik niet ben. En daar zul je denk ik wel genoeg aan hebben. In de oorlog heb je voor de moffen gewerkt via Tante Edge. De diensten van de Geallieerden hebben je nooit op heterdaad kunnen betrappen. Daarom ben je dan ook nooit met een mes tussen je schouders in een steegje in Alfama terechtgekomen ...'


    Ze luisterde zwijgend, haar blik brandde van haat.


    Hij vervolgde:


    'Nu de oorlog afgelopen is, heb je een nieuwe baas gevonden ...'


    Ze reageerde niet.


    'Met je opdrachtgevers heb ik een... gesprekje gehad, de afgelopen nacht. Ofschoon ik in hun macht was hebben ze me losgelaten, om te zien waar ik het eerst heen zou gaan. Ik heb ze te pakken genomen door hierheen te komen ... Ja, vanochtend was ik het, die op je deur klopte. Resultaat: de taxichauffeur die me hierheen gebracht heeft is een paar uur later uit de Taag opgevist. Vind je dat geen leuke samenloop van omstandigheden?'


    Ze zuchtte en antwoordde:


    'Ik weet niet waarom ik je antwoord geef. Voor mij ben je gek! Ik kan je alleen zeggen dat het volgens de kranten een ongeluk was!'


    Hubert lachte.


    'Je vergist je, schoonheid! De politie is ervan overtuigd dat er een misdrijf is gepleegd, en heeft het lijk onmiddellijk naar de patholoog-anatoom gestuurd voor autopsie.'


    Nu reageerde ze, en hij zag dat zijn woorden doel hadden getroffen.


    'Laat me met rust, of ik bel de politie.'


    Cynisch reageerde Hubert:


    'Een prima idee. Ik kan dan meteen alles aan de politie vertellen wat ik over je weet. Dat zal ze ongetwijfeld interesseren.'


    Ze drong niet meer aan, maar kneep haar lippen stijf samen en draaide haar hoofd met verachting om.


    Hubert maakte een beweging met zijn rechterarm, en het knuppeltje schoot uit zijn mouw, klaar om dienst te doen. Hij duwde het onder de neus van de vrouw en zei met droge stem:


    'Zie je dit? Als ik dat gebruik, kan ik zelfs een doofstomme laten spreken.'


    Haar grote zwarte ogen vernauwden zich. Er gleed een koude rilling langs haar ruggenwervels.


    'Oké,' zei ze. 'Ik zal je vertellen wat je wilt weten. Maar leg me eerst in een wat gemakkelijker houding neer, met mijn hoofd op het kussen...'


    Hij vond dat hij daaraan wel kon toegeven; pakte haar onder haar oksels en trok haar op het bed. Er gleed een schouderbandje van haar schouders. Hij trok het meteen weer op zijn plaats, waardoor haar trotse ronde borsten, één ogenblik ontbloot, weer bedekt werden.


    'Blijf daar niet staan,' zei Filipa. 'Ik word duizelig als ik zo naar je op moet kijken. Ga op de stoel zitten.'


    Hij wilde haar niet tegenspreken. Ze scheen werkelijk bereid om te spreken, alhoewel hij dit nauwelijks kon geloven gezien de voorstelling die hij zich van haar had gemaakt. Hij liep om het bed heen en ging schrijlings op de stoel zitten.


    Toen hij het volgende moment weer naar Filipa keek viel zijn mond open van verbazing. Hij grijnsde een beetje bête. Steunend op haar elleboog hield de vrouw een Lüger met geluiddemper op hem gericht.


    Ze spotte:


    'Jij trapt ook overal in! Waar heb je in godsnaam je vak geleerd?'


    Gelaten haalde Hubert zijn schouders op.


    'Mooie vrouwen zoals jij kan je nooit genoeg vertrouwen!' Met een verbeten gezicht ging ze verder:


    'Heb je behalve die knuppel nog meer wapens bij je?'


    'Nee.'


    'Gooi dan eerst dat speeltje maar eens op de grond!' Weinig enthousiast gehoorzaamde hij, terwijl hij zo nu en dan een snelle blik wierp op de zwarte glimmende loop die op hem was gericht.


    'Sta op, doe je jasje uit; je handen blijven duidelijk zichtbaar!'


    Er zat niets anders op dan haar haar zin te geven.


    'Gooi die knuppel maar op het voeteneind van het bed, en haal geen stommiteiten uit!'


    Het was verleidelijk om het jasje in haar gezicht te gooien en een aanval te wagen, maar hij bedacht dat ze de beweging zou zien en ruimschoots de tijd zou hebben om de trekker over te halen voordat hij bij haar was. Hij deed wat hem gevraagd werd, en voegde eraan toe:


    'Als je er prijs op stelt doe ik ook mijn broek uit en kom dicht tegen je aan liggen zodat je me kunt fouilleren!'


    Ze vloekte, en voegde hem bijtend toe:


    'Draai je langzaam om.'


    'Hij deed wat hem gevraagd werd. Ze keek nauwlettend toe of hij geen uitstekende voorwerpen in zijn zakken had. 'Oké,' zei ze tenslotte gerustgesteld. 'Ga nu tegenover me op het bed zitten.'


    Weer zat er niets anders op dan haar zin te doen, ondanks het feit dat hij wist wat er ging gebeuren.


    'Maak mijn enkels los, en onthoud dat ik meteen schiet wanneer je een stommiteit begaat.'


    Hij gromde als teken dat hij het begrepen had en begon de knopen langzaam los te maken. Ze wond zich op omdat hij volgens haar deed alsof hij er moeite mee had de knopen los te krijgen.


    'Als je nou niet opschiet, schiet ik je een oor af,' siste ze terwijl ze het wapen ophief.


    Hij maakte een hulpeloos gebaar.


    'Probeer het tenminste netjes te doen!'


    Plotseling boog hij zich en onderdrukte een vloek. Ze hief zich op en zei nijdig:


    'Wat is er nu weer aan de hand?'


    Timide bekende hij:


    'Ik heb je kousen beschadigd!'


    Hij kende de reactie van een vrouw wanneer ze merkt dat haar kousen kapot zijn. Filipa vergat een ogenblik de situatie waarin ze zich bevond, en begon hem verschrikkelijk uit te schelden. Eén ogenblik... Dat was meer dan genoeg voor Hubert Bonisseur de la Bath om een situatie te zijnen gunste te keren. Wreed draaide hij de enkels die hij in zijn hand hield om. Met een kreet van pijn spartelde ze tegen, en schoot. Te laat... Ze lag al op haar buik en de kogel verdween in de lucht.


    De volgende seconde werd ze bijna verpletterd onder het gewicht van tachtig kilo van haar tegenstander. Voordat ze iets kon doen had Plubert meedogenloos haar arm omgedraaid, waardoor ze het wapen moest laten vallen.


    Hij ging staan, gooide haar weer op haar rug, en om het haar niet te laten verleren, gaf hij haar opnieuw een harde klap. In haar grote zwarte ogen sprongen de tranen te voorschijn. Tevreden met het resultaat deed hij het nog


    eens. Toen hij zag dat een van haar prachtige borsten ontsnapt was uit de zijden omhulling, siste hij:


    'Doe die maar weg! Je bent nu niet aan het werk!' Knarsetandend gehoorzaamde ze en probeerde ook haar dijen met de dunne stof te bedekken.


    'Dat zal ik je betaald zetten,' zei ze razend van woede.


    'Vast wel, slet! Intussen krijg je iets van mij,' en hij begon opnieuw te slaan.


    Ze klemde haar kaken op elkaar om het niet uit te gillen, alleen een zacht gekreun ontsnapte tussen haar lippen. Stelselmatig raakte hij haar op die plaatsen waarvan hij wist dat het 't meeste pijn zou doen, zonder er zich maar in het minst om te bekommeren of zijn slagen sporen zouden nalaten. Ze moest spreken, en vlug ook.


    Haar onderjurk hing al in flarden. Voor het gemak scheurde hij die van haar af.


    'Praten zul je, meid! Als je het niet meteen doet verander ik van programma. Op dat gebied hebben we heel wat geleerd van je vorige bazen!'


    Ineens zag hij dat ze het bewustzijn verloren had. Hij ging weer een glas water halen en gooide het midden in haar gezicht. Ze kwam bij, schuim om haar lippen, trillend of ze nooit meer op zou houden.


    Hij begon zich ongerust te maken om de tijd die verloren ging, en wist dat hij nu alles op alles moest zetten.


    Met zijn linkerhand hield hij haar mond dicht om te voorkomen dat ze zou gillen, met zijn rechterhand greep hij een van haar borsten als in een klem. Langzaam begon hij te draaien, harder en harder knijpend...


    Hij voelde hoe ze zich spande en hoe ze begon te trillen als een stalen plaat die dubbel gebogen wordt. Ze kneep in zijn arm en hij voelde de puntige nagels in zijn vlees dringen. Daarna lukte het haar zó hard in zijn vingers te bijten, dat het bloed eruit sprong. Met zijn spieren gespannen kneep hij nog harder in haar borst...


    Een verstikt gekreun, en opnieuw viel ze flauw. Hubert moest met al zijn kracht haar op elkaar geklemde kaken loswringen om zijn bloedende vingers weer vrij te krijgen. Hijgend liep hij naar de kraan en dronk een groot glas water voordat hij zijn linkerhand schoonmaakte.


    Hij liep weer naar Filipa toe en gaf haar een slag om haar weer bij bewustzijn te krijgen.


    Toen ze bijkwam zag hij dat hij gewonnen had. De haat in haar blikken had plaatsgemaakt voor een uitdrukking van angst en afgrijzen.


    Hij bleef recht voor haar staan, onvermurwbaar, zonder een greintje medelijden.


    Ze likte haar lippen af en zei verslagen:


    'Geef me iets te drinken, ik zal je antwoord geven.'


    Hij bracht haar water, hielp haar zich op te richten en hield het glas vast, waaruit ze met kleine slokjes dronk. Toen ze daarmee klaar was liet ze zich op het kussen terugvallen en vroeg een sigaret. Er lag een pakje op tafel. Hij nam er een uit, deed de sigaret tussen haar lippen en stak een lucifer aan. Hij liet haar een trekje nemen, en begon zijn ondervraging:


    'Ik wil eerst het adres weten van de villa waar ik de afgelopen nacht heen gebracht ben.'


    Ze wou juist gaan antwoorden toen vijf onregelmatige klopjes op de deur klonken. Onwillekeurig sprong Hubert op en pakte de Lüger. Ook Filipa was overeind gekomen. Een eigenaardige uitdrukking, waaruit tegelijkertijd angst en opluchting sprak, lag op haar gezicht.


    Hubert deed het grote licht uit, en de schemerlamp aan. Hij boog zich over de vrouw heen en zei dreigend:


    'Doe open, maar als je ook maar iets doet om te laten merken dat ik hier ben, schiet ik je meteen neer. Begrepen?' Hij trok zijn mes en sneed de koorden om haar enkels door.


    Hij hielp haar overeind, duwde haar naar de deur, en verdween met twee stappen achter een grote kast, vanwaar hij de ingang kon overzien.


    Filipa stak haar hand aarzelend uit naar de deurknop. Op dat moment werd in hetzelfde ritme opnieuw geklopt. Ze deed open.


    De twee knallen klonken vrijwel tegelijkertijd. Hubert zag de vrouw dubbelslaan; en achter haar een donker silhouet. Hij schoot meteen, maar de vage vorm was al verdwenen. In drie sprongen was hij in de gang; het enige wat hij hoorde was gekletter op de trap ...


    Hij bleef een ogenblik onbeweeglijk staan luisteren. Niets bewoog. Ook de moordenaar had een geluiddemper gebruikt, en de schoten hadden dus niet zoveel lawaai gemaakt. Bovendien waren er waarschijnlijk maar weinig mensen in het gebouw, aangezien ze allemaal wel mee zouden doen aan de traditionele junifeesten.


    Hij keerde terug. Stapte over het levenloze lichaam van Filipa en rende naar het raam. Hij opende het en keek naar buiten. Op hetzelfde moment weerklonk een politiesirene aan het einde van het steegje. Ongelovig zag Hubert de wagen dichterbij komen en bij het trottoir stoppen. Snel deed hij het raam weer dicht, het was nu geen tijd om vragen te stellen. Hij pakte een handdoek uit het toilet, veegde snel het wapen af dat hij nog steeds in zijn hand hield en stopte het in Filipa's hand. Hij pakte zijn jasje van het bed, stapte weer over het lijk heen, en trok de deur achter zich dicht zonder hem helemaal te sluiten.


    Juist op het moment dat hij er vandoor wilde gaan ging de deur tegenover hem open en een lang, mager meisje verscheen in het lichtschijnsel. Hubert aarzelde een ogenblik, maar de vrouw gaf hem daar niet lang gelegenheid voor. 'Ik heb alles gezien,' zei ze. 'Ik weet dat jij het niet gedaan hebt. De smerissen komen eraan. Kom snel binnen!'


    Zware stappen deden de trap schudden. Hubert had geen keus. Vliegensvlug verdween hij in de kamer. Ze deed de deur op slot, draaide het licht uit, en fluisterde:


    'Kleed je uit en kom naast me in bed liggen. Als ze hier komen zeg ik dat je er al een tijd bent. We hebben elkaar in Le Raso ontmoet. Akkoord?'


    Hij was al uitgekleed en ging naast haar liggen. Hij vroeg zich af waarom dit vreemde meisje hem te hulp kwam. Hij wist dat de Portugezen bekend stonden om hun gastvrijheid, maar om iemand in een dergelijke situatie te ontvangen ...


    Er klonken jachtige stemmen in de gang. Hij hoorde om een ambulance roepen. Bijna onmiddellijk daarna werd er hard op de deur gebonsd. Alsof ze het meest essentiële was vergeten fluisterde het meisje in zijn oor:


    'Ik heet Madalena. En jij?'


    Het gebons op de deur werd steeds heviger, waardoor hij zich niet verstaanbaar kon maken. Hij voelde het meisje aarzelen. Plotseling vroeg ze:


    'Heb je aan alle voorschriften voldaan?'


    'Nee, ik heb geen papieren.'


    'Oké,' zei ze vastberaden, 'ik doe de deur niet open. Als ze de deur forceren zit er niets anders op dan te doen alsof we stomdronken zijn.'


    Ze zwegen. Het gebons duurde nog enkele seconden, en hield daarna op. Een stem snauwde:


    'Er is niemand in dit getto; ze zijn allemaal uit dansen!' Een half uur werd er nog onrustig heen en weer gelopen, toen keerde de stilte terug. Fluisterend zei Madalena:


    'Dat had al veel eerder met die slet moeten gebeuren!' Verbaasd vroeg Hubert op dezelfde toon:


    'Had je een hekel aan haar?'


    Ze liet een vreemd gesis horen.


    'Wat heet hekel! Zo'n smerige hoer... Tijdens de oorlog lokte ze Amerikaanse of Engelse zeelui naar bepaalde plaatsen waar ze ze liet afmaken door de nazi's. Een vuile slet! Ze heeft heel wat doden op haar geweten. Ik hoop dat ze in de hel terechtkomt!'


    Hubert keek peinzend voor zich uit. Het meisje vervolgde: 'Zeg, ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar als je haar van hetzelfde laken een pak hebt willen geven, zul je daartoe wel reden gehad hebben. Ik heb haar horen gillen; het deed me bijzonder veel plezier. Die hoer...!'


    Op zijn hoede, legde hij uit:


    'Ze heeft me tijdens de oorlog een vuile streek geleverd. Ik heb me weten te redden, maar ik had gezworen het haar betaald te zetten.'


    Ze zweeg een ogenblik, pakte toen zijn hand onder de dekens.


    'Ik begrijp het,' zei ze meelevend.


    Op goed geluk vroeg Hubert:


    'Ken je die vent misschien, die haar heeft neergeschoten?'


    'Ja, ik heb hem hier vaak gezien. Hij droeg altijd een zwarte bril. Vanavond droeg hij die niet, maar ik heb hem aan zijn manier van lopen herkend.'


    Hubert vroeg verder:


    'Weet je of hij al lang voor de deur stond voordat hij klopte?'


    'Nee. Toen ik Filipa hoorde gillen heb ik de lamp uitgedaan, en de deur op een kier gezet om beter te kunnen luisteren. Ik zag hem aankomen en meteen op de deur kloppen; ik geloof niet dat hij iets gehoord heeft.'


    Ze zweeg even en voegde eraan toe:


    'Weet je, die vent... Nou, ik geloof dat het een mof is, want hij kwam Filipa niet voor de lol opzoeken. Ze deden zaken van het genre dat zij met anderen tijdens de oorlog deed.'


    'Je weet niet waar hij woont?'


    'Nee, ik heb hem trouwens nooit ergens anders gezien dan hier. Ik wed dat je hem graag te pakken zou krijgen.'


    'Precies! Hij is uiteindelijk degene die ik zoek. Filipa stond net op het punt om dingen los te laten toen hij tussenbeide kwam.'


    Ze floot tussen haar tanden:


    'Maar als hij kwam om haar te doden, dan wist hij dat jij er was.'


    Hubert ontkende:


    'Als hij geweten had dat ik er was, had hij ook geprobeerd mij te doden. Ik geloof eerder dat hij vermoedde dat ik zou komen. Waarschijnlijk had hij geen vertrouwen in Filipa en heeft gedacht dat doden niet meer kunnen spreken. Tenzij hij natuurlijk andere motieven had. Motieven die hij alleen kent...


    Plotseling scheen Hubert een besluit te nemen.


    'Het spijt me, Madalena, maar ik moet nu vertrekken.' Automatisch pakte ze zijn arm en protesteerde:


    'Je kunt nu niet zomaar de deur uitgaan. Ik ben er zeker van dat de smerissen de straat in de gaten houden, als er al niet een onder aan de trap zit. Het is beter dat je nog even wacht. Maar als je erop staat nu meteen te vertrekken kan ik je een andere weg wijzen, waardoor je in de straat hierachter uitkomt. Kleed je maar aan. Ik ga intussen even kijken hoe de toestand buiten is.'


    Hij stond op en zocht zijn kleren bij het zwakke licht van een nachtpitje, dat het meisje had aangestoken. Ze ging naar buiten in een haastig aangeschoten peignoir.


    Hij was net zijn das aan het strikken toen ze terugkwam. 'Kom,' zei ze met een lage stem. 'Beneden staat een smeris op wacht; je kunt dus niet door de voordeur vertrekken.' Hij volgde haar zwijgend. Ze liepen een etage naar beneden. Het meisje had hem bij de hand gepakt om hem in het donker te leiden. Aan het einde van de gang opende ze een raam, dat akelig knerste. De zoele avondlucht sloeg hun tegemoet. Onder zich zag hij ronde dakpannen.


    'Je hoeft je alleen maar naar beneden te laten glijden,' fluisterde ze.


    'Je komt dan op een binnenplaats terecht; het is niet hoog. Loop steeds maar rechtdoor, dan onder de poort door naast het huis aan de overkant, en je bent in een klein straatje. Als je daar rechtsaf gaat zie je de Santa Luzia.'


    'Prima! Bedankt Madalena, en tot ziens. Ik zal je niet vergeten!'


    Wild pakte ze plotseling zijn hoofd tussen haar gloeiende handen en kuste hem op zijn mond. Ze gromde met een troebele stem:


    'Vai ver Braga por un canudo!'


    Hij stapte uit het raam op de dakpannen. Boven hem dreven dreigende wolken aan de hemel. Bij de dakgoot schatte hij de afstand tot de grond en sprong. Hij viel tegen een vuilnisbak aan en rolde onder een hels kabaal over de binnenplaats. Vliegensvlug was hij weer op de been. Hij dacht dat hij de hele wijk wakker had gerammeld. Hij zag het donkere gat van de poort en liep de binnenplaats over. Onder de overkapping kon hij niets zien, en hij ging op de tast verder. Eindelijk vond hij de klink van de deur. Hij verdween erdoor en kwam in een volkomen verlaten, steil steegje. Een luid geroezemoes, met flarden muziek, steeg op uit de stad beneden.


    Plotseling, met een hevigheid die Hubert nog nooit in Lissabon had meegemaakt, viel de regen met bakken uit de hemel.


    

  


  
    



    5. Mario lacht zich kapot


    


    Zoals gewoonlijk heerste er een intense drukte op het Rossioplein. Mario baande zich een weg tussen het gekrioel van auto's en trams, stak de mozaïekesplanade over, en slenterde nonchalant naar de bar die boven aan Hubert's lijstje stond. Hij was tevreden. Zijn geldkist in het café waar hij zijn 'chef had ontmoet, bevatte een dikke bundel bankbiljetten. Bovendien had hij de helft van het andere stapeltje snel bij hem thuis opgeborgen. Hij was van mening dat de overblijvende helft meer dan voldoende was om de aandacht te trekken in de cafés. Hij zou wel wat meer praten om het te compenseren...


    Hij ging de bar binnen en wuifde amicaal naar een meisje dat hij vaag kende... Misschien was hij zelfs wel eens met haar naar bed geweest. Volkomen op zijn gemak ging hij op een van de hoge barkrukken zitten. De barkeeper kwam naar hem toe en veegde met een automatisch gebaar de houten bar af.


    'Muskaatwijn,' bestelde Mario met dikke tong.


    De barman sloeg zijn droogdoek onder zijn linkerarm. 'Sétubal?'


    Mario maakte een groots gebaar.


    'Ja, Sétubal graag!'


    De man wierp zijn droogdoek weg en trok een fles open die er duur uitzag. Langzaam, bijna plechtig vulde hij het glas met de gouden vloeistof.


    'Bedankt, Manuel!'


    'Mijn naam is Gil, en niet Manuel, meneer.'


    Mario haalde zijn schouders nonchalant op.


    'Des te beter voor je, man. Maar wat kan mij dat schelen!'


    Beledigd draaide de barkeeper zich om. Mario riep hem opnieuw:


    'Hé, zeg, Pédro, heb je soms de krant van vanavond voor me?'


    Koel pakte de man een krant van de bar en legde hem zonder een woord te zeggen voor Mario neer. Mario boog zich er met een opvallende gretigheid overheen. De zaak Guérassi vulde de eerste pagina. Uiterst geïnteresseerd begon hij te lezen. Toen de barman even later langskwam om andere klanten te bedienen, profiteerde Mario van de gelegenheid om met luide stem te zeggen:


    'Wat kletsen ze toch een onzin over Guérassi! Niemand weet er het fijne van. O! Ik kan me er wel kapot om lachen!'


    De barkeeper wierp hem een korte blik toe en liep naar de andere kant van de bar zonder enige interesse voor Mario's woorden. Mario wachtte even terwijl hij in zichzelf bleef mompelen. Tenslotte riep hij de barman:


    'Hé, Eduardo! Hoeveel ben ik je schuldig?'


    Koel liep de man op hem toe en zei de prijs. Mario haalde de dikke stapel bankbiljetten uit zijn zak en deed net alsof hij het juiste bedrag niet kon vinden.


    'Als ik eraan denk,' bromde hij, 'dat er mensen zijn die de hele dag ploeteren om net rond te komen... En dat er altijd wel mogelijkheden zijn om aan geld te komen. Ha ha, dan kan ik me wel doodlachen!'


    Terwijl hij zijn rol speelde, hield hij vanuit zijn ooghoeken voortdurend de barkeeper in het oog, die hij tenslotte een biljet had gegeven. Hij nam het wisselgeld aan, en gaf een flinke fooi.


    'Hier Cristobal!'


    Hij stond op, liep met onzekere passen door de barruimte, na een stukje kauwgom in zijn mond te hebben gestoken. Hij zocht de telefoon, gaf een geldstuk aan de juffrouw, en ging de cel binnen. IJverig begon hij een niet bestaand nummer te draaien. Toen nam hij het kauwgomballetje uit zijn mond, en plakte het onder het toestel op een onzichtbare plaats. Nogmaals draaide hij het nummer, maakte een vermoeid gebaar en ging de cel uit die hij hard dichtsloeg. Vriendelijk informeerde de juffrouw:


    'Wordt er niet opgenomen?'


    Hij bekeek haar alsof hij haar nu voor het eerst zag, en in haar geïnteresseerd was. Verlegen sloeg ze haar ogen neer. Hij begon te lachen en brabbelde:


    'Ik bel mijn vrouw. Ze is nog steeds bij de buurman... Ze is altijd bij de buurman wanneer ik niet thuis ben...' Hij knikte goedendag, wankelde een ogenblik en stapte weg met de starre waardigheid van een dronken man.


    Het was een zoele nacht, fluwelig als de huid van een vrouw. Mario ademde de lucht met volle teugen in. Het was eigenlijk idioot om op zo'n avond als deze de dood te riskeren. Waarom deed hij het eigenlijk? Waarom werkte hij eigenlijk voor die grote blonde man, die altijd zulke bijzondere klussen had? Verbaasd ontdekte hij dat hij het zelf niet wist. Om geld te verdienen? Zeker, maar hij kon ook zonder leven, en het bedrag, hoe groot het ook was, dekte nooit het risico dat hij liep. Dus waarom?


    Hij haalde zijn schouders op. Wat deed het er eigenlijk toe. Hij zou er wel plezier in hebben. Ja, dat was het. Dit werk trok hem aan...


    Hij ging de volgende bar binnen; al bij de deur had hij zijn dronken manshouding aangenomen. Hij wist dat hij het komediespelen het leukst vond. Het geheimzinnig doen, iemand zijn die hij niet was. Mensen in de maling nemen! Hij hees zich op een barkruk en begon zijn rol weer te spelen.


    'Manuel, een muskaatwijn!'


    De barkeeper bekeek hem kritisch, dacht nu waarschijnlijk dat hij dronken was, en dat hij maar beter niet tegen kon spreken.


    Hij werd bediend. Hij had al een krant voor zich open liggen en begon zijn monoloog:


    'Guérassi; de stommelingen... Ze kennen niet eens zijn echte naam! Ha, als ze eens wisten wat ik ervan weet... Dat stelletje idioten...! Guérassi... net als ik. Ik heet Stalin, nou goed? Ze zullen er wel nooit achter komen waarom hij koud is gemaakt...'


    Hij grinnikte zachtjes onder de nieuwsgierige blik van de barman.


    'Maar ik ga het ze niet vertellen. Dat is iets wat zeker is. Ze zullen ongetwijfeld willen weten hoe ik aan mijn geld kom...'


    Hij deed alsof hij zich nu pas van de aanwezigheid van de barkeeper bewust was en hield zijn mond. Hij leegde zijn glas en zette het weer op de bar.


    'Die muskaatwijn is niet te drinken. Geef me Sétubal.' De man protesteerde:


    'Maar het is een Sétubal, meneer.'


    Mario nam een beledigde houding aan:


    'Antonio,' zei hij, 'je doet me echt verdriet. Ik wil een Sétubal, en een echte!'


    Daar de ander wat besluiteloos bleef staan, haalde hij de dikke bundel bankbiljetten uit zijn zak en zei uitdagend: 'Je bent bang dat ik niet betaal, hè! Wil je dat ik vooruit betaal?'


    De andere klanten draaiden zich nieuwsgierig om. Mario legde een biljet op de bar, frommelde de rest van het geld in elkaar, en ging verder met zijn monoloog. Nu eens hard, dan weer zacht: 'Je denkt zeker dat het me niets kan schelen. Als je eens wist wat voor moeite ik voor die poen had moeten doen! Ik was daar gewoon. Ik heb alles gezien, en daarom hebben ze me dat geld gegeven. Als je je bek niet houdt, zeiden ze, dan ga je eraan. Nou oké. Ik hou mijn bek.'


    Hij keek met lege ogen om zich heen en liet zich van zijn kruk zakken.


    'Hier Cristobal, hou af, terwijl ik mijn liefje ga bellen...' Hij verdween wankelend in de richting van de pijltjes die de telefoon aanwezen, na een stukje kauwgom in zijn mond te hebben gestoken...


    


    Nooit eerder was het Mario opgevallen dat de Chiado zo steil was. Hij had al zeven bars bezocht, ook de bekende Brasileira, en had nog geen enkel resultaat geboekt, behalve het feit dat hij nu echt dronken was geworden. Wankelend liep hij naar een kiosk, waartegen enkele mannen geleund stonden die, aan hun gezicht te zien, zo maar wat aan het kletsen waren.


    Hij kocht een pakje Amerikaanse sigaretten en een nieuwe voorraad kauwgom. Stak toen de straat over en aarzelde even voordat hij een door neon verlicht, rommelig, druk café binnenging. Deze keer liep hij eerst naar de toiletten. Onopvallend liet hij zijn spoor achter, geplakt onder de telefoon.


    Hij baande zich met moeite een weg door de barruimte en leunde tegen de met koper afgezette bar.


    'Manuel! Een Sétubal, een echte...'


    He barman bediende hem onverstoorbaar, zonder een woord Ie zeggen. Mario had weer een overvloed aan woorden. Hij werd langzamerhand bang dat niemand in zijn verhaal geïnteresseerd was. Het was om wanhopig te worden. Zeker, hij was dronken... Maar zelfs in dronkenschap bleef Mario Santelini nog een bepaalde helderheid houden. Niets van wat er om hem heen gebeurde ontging hem. De gewoonte die hij had om met dobbelen, of bij welk spel dan ook, vals te spelen, had hem een soort zesde zintuig gegeven.


    Plotseling zag hij in de spiegel achter de bar dat de barkeeper een onopvallend teken gaf aan iemand die hij niet kon zien. Hij wist dat het met hem te maken had, en was bijna opgelucht dat er nu eindelijk gereageerd werd.


    Mario onderscheidde zich door een zekere professionele oprechtheid. Hij had het vervelend gevonden als hij geen resultaat geboekt had in de opdracht die hem was toevertrouwd.


    Hij zocht langdurig in zijn rechterzak, vond tenslotte een sigaret, die hij na enkele mislukte pogingen eindelijk tussen zijn lippen wist te steken.


    'Hé Cristobal, heb je een vuurtje voor me?'


    De barkeeper nam hem scherp op, kwam naar hem toe en streek een lucifer aan.


    Mario nam alle tijd en prentte de initialen in een zware gouden zegelring die de man droeg in zijn hoofd.


    'Geef mij ook even vuur alsjeblieft!'


    Rustig ging Mario overeind zitten. De vrouw had rood haar, van haar zelf, en haar gezicht was bedekt met sproeten rondom haar kleine wipneus. Haar grote, groene ogen met bruine spatjes kruisten de blik van Mario, terwijl de barkeeper die bijna zijn vingers had gebrand een tweede lucifer afstreek.


    De vrouw boog zich voorover en Mario zag in haar decolleté de ronde vormen van twee prachtige borsten. Zijn blik gleed naar beneden en bleef steken op haar wellustige heupen, die door een luchtige bloemetjesstof werden bedekt. Een mooi meisje! Het zou haar bij haar werk van pas komen ...


    Mario deed een poging om haar aandacht te trekken toen zij rechtop ging staan.


    'Je bent zo mooi als een madonna,' zei hij met perfect gespeelde bewondering.


    Ze blies een rookwolkje in zijn gezicht en keek hem uitdagend aan.


    'Wil je een drankje van me drinken?' bracht Mario, nu ineens mondain geworden, uit.


    Ze keek hem spottend aan en siste tussen haar tanden:


    'Je bent zeker een Don Juan, hè?'


    Hij trok een bescheiden gezicht en zei terug:


    'Aspirant; maar je zou me kunnen helpen!'


    Ze trok een kruk naar zich toe en leunde op zijn toegestoken arm om haar daarop te helpen. Aan één kant van haar jurk had ze een lange split, en Mario zag de verleidelijke lijn van een van haar dijbenen, in bruinzijden kousen gestoken. Ze rook aan het glas Sétubal en duwde het met een geaffecteerd gebaar weg.


    'Een whisky graag!'


    Mario had al een handvol bankbiljetten uit zijn zak gevist en liet die wat opschepperig zien.


    'Kijk, geld heb ik wel! Mijn naam is Mario. Hoe heet jij?'


    'Inès. Ben je buitenlander?'


    Hij keek haar wantrouwend aan en ze herstelde vlug:


    'Nou ja, voor mij blijft het hetzelfde hoor!'


    Met een vette knipoog antwoordde de Italiaan sarcastisch: 'Dat lijkt me beter voor je...'


    Ze deed net alsof ze het niet gehoord had en boog zich zwaar leunend op zijn schouder naar hem over, waarbij een zware borst even zijn arm aanraakte. In haar diepe halsuitsnijding zag hij de aantrekkelijke, naakte vormen zachtjes op en neer bewegen. Gretig ademde hij haar verwarrende, kruidige parfum in, waarin haar hele rossige lichaam gehuld leek. Hij sloot zijn ogen alsof hij er duizelig van werd. Ze zag hoe hij gegrepen werd door een hevige begeerte en wist dat ze geen moeite hoefde te doen.


    Ie bent werkelijk prachtig!' mompelde hij.


    'Als je geld hebt kunnen we het misschien eens worden...'


    Zonder tijd te verliezen informeerde hij:


    'Hoeveel?'


    Met lage stem fluisterde ze een bedrag.


    'Akkoord; waar gaan we naar toe?'


    'Dat zul je wel zien!'


    Plotseling helde Mario naar haar over en kuste haar in haar nek.


    'Ik zal je overal ter wereld volgen ...'


    Zijn tong was dik en hij had zijn stem niet meer helemaal onder controle. Het meisje begon te lachen, het was een vette lach, die haar lichaam zachtjes deed schudden. Mario betaalde de consumpties en stopte het wisselgeld in zijn portemonnee.


    'Laten we gaan,' zei hij, terwijl hij het meisje van haar kruk afhielp. Ze nam hem bij de arm en ze verlieten de rokerige bar.


    Een groene taxi had net een passagier afgezet. Het meisje duwde Mario erin. Het adres dat ze snel aan de chauffeur had opgegeven kon hij net niet verstaan.


    De auto reed weg, in de richting van de Bairro Alto.


    Mario voelde even of de pillen van Hubert nog steeds in het kleine vestzakje zaten waar hij ze had ingestopt. Nu concentreerde hij zich op het meisje. Hij wilde wel zo veel mogelijk genieten voordat er betaald moest worden. Wild kuste hij haar. Ze liet hem begaan.


    De taxi was om de San Reque heen gereden, sloeg toen de San Sébastianostraat in. Hij stopte tenslotte voor een groot, goed uitziend gebouw. Inès stapte uit en hielp Mario, zodat hij niet languit op de straat terecht zou komen. Opnieuw haalde de Italiaan de stapel bankbiljetten uit zijn zak en betaalde de rit.


    Inès wachtte totdat de wagen verdwenen was. Er dreven donkere wolken aan de hemel, en de lucht was onheilspellend. Tenslotte trok ze haar klant mee naar een poort die wijd open stond. Voordat hij over de drempel stapte pakte ze Mario bij zijn revers en kuste hem langdurig op zijn mond. Toen bedelde ze:


    'Kun je het geld nu niet meteen geven? Ik vraag het niet omdat ik je wantrouw, maar ik voel me dan geruster .. Hij begreep de bedoeling van het meisje uitstekend. Eigenlijk was het ook maar beter dat zij het geld kreeg dan dat het door anderen werd afgepikt. Met een royaal gebaar gaf hij haar heel zijn fortuin. Stomverbaasd, aarzelde ze even het aan te nemen. Toen schoot haar waarschijnlijk te binnen dat hij dronken was, en dat dat alles verklaarde. Ze pakte het bundeltje bankpapier, deelde het, gaf de helft aan hem terug en liet de andere helft snel in haar zak glijden. Met een spontaan gebaar kuste ze hem opnieuw en mompelde:


    'Je bent werkelijk een schatje, Mario...'


    Ze nam hem weer bij de arm en trok hem mee ... In volledige duisternis liepen ze onder de poort door. Mario liet zich leiden; hij zag niets. Plotseling werd hij verblind door een felle lichtstraal van een zaklantaarn. Instinctief trok hij zijn hoofd tussen zijn schouders... De slag verdoofde hem, zonder hem helemaal buiten bewustzijn te brengen. Hij bood geen weerstand. Sterke armen tilden hem op. Hij voelde dat hij in een wagen werd gehesen. Bijna onmiddellijk begon de motor zacht te draaien. Hij hoorde traag starten, daarna voelde hij dat de auto een scherpe bocht omging in de straat. De sterke parfum van Inès rook hij niet meer; zij moest dus achtergebleven zijn. Vastbesloten tastte hij naar zijn verdovende pil. Het was de dikste, en onopvallend stopte hij die in zijn mond. Waarom zou hij er langer mee wachten?


    


    Hubert Bonisseur de la Bath boog zijn rug onder de stortingen die plotseling over de stad gevallen was. Hij was snel naar de Sé gelopen, in de hoop er bij de oude kathedraal een taxi te vinden. Maar zoals hij al eens eerder in Lissabon had ondervonden waren alle taxi's bij een wolkbreuk spoorslags verdwenen, alhoewel er normaal toch heel wat reden. De straatjes waren wonderlijk snel ontdaan van hun kleurige menigte, die er nog enkele minuten geleden naar hartenlust had genoten. De putten liepen over, en het water stroomde in beekjes door de slecht bestrate stegen. Pas in de Dos Fanquierosstraat vond Hubert een taxi. Tot op zijn botten doorweekt, liet hij zich naar de Do Mundostraat rijden. Catarina was uit. Hij verkleedde zich snel, trok droge schoenen aan, zocht een paraplu en zette een hoed op om zich beter tegen de regen te beschermen.


    Hij stak wat geld in zijn zak, controleerde of hij geen identiteitspapieren bij zich had, en liet het loden knuppeltje in zijn manchet glijden, na het aan zijn pols te hebben vastgemaakt. Goed uitgerust, vertrok hij.


    Het regende pijpenstelen toen Hubert op de Chiado aankwam. Hij besloot met het laatste café van de lijst die hij aan Mario had gegeven te beginnen. Het was logisch om aan te nemen dat de Italiaan niet meteen bij zijn eerste poging succes had gehad. Bovendien had Hubert een vaag vermoeden waar Mario eventueel succes geboekt kon hebben.


    Hij schudde zich uit als een hond toen hij het etablissement binnenging en liep naar de bar om een whisky te bestellen. Hij legde zijn kletsnatte hoed op een barkruk en zocht de telefooncel. Hij voelde met zijn vingers onder de telefoon: niets. Mario was dus niet zover gekomen, en dat betekende dat er iets gebeurd moest zijn. Even verscheen er een wreed licht in Hubert's staalblauwe ogen, en zijn neusvleugels bewogen op en neer als van een jachthond die wild ruikt. Voor de schijn draaide hij een niet bestaand nummer, telkens hetzelfde. Na drie vergeefse pogingen legde hij neer, vertrok met een ontevreden gezicht, en wierp een geldstuk naar de kleurloze telefoonjuffrouw. Zij bedankte met een stortvloed van woorden, waar hij overigens geen aandacht aan schonk.


    Hij liep terug naar de bar, sloeg zijn whisky in één teug naar binnen, betaalde en sloeg zijn hoed onder de verontwaardigde blik van de barkeeper tegen de bar uit.


    Buiten viel de regen nog steeds met dezelfde heftigheid. Hubert zette zijn kraag op, stak zijn handen in zijn zakken, en weggedoken in zijn regenjas versnelde hij zijn passen op het smalle trottoir.


    Hij kende de lijst die hij de Italiaan had meegegeven uit zijn hoofd. Hij bezocht drie bars, zonder resultaat.


    Toen, nauwlettend het drukke cafébezoek in de gaten houdend, liep hij een met neon verlicht etablissement binnen. Hij zocht zich een weg tussen de tafeltjes en groepjes mensen, en leunde tegen de met koper afgezette bar. Met een zwierige zwaai nam hij de hoed van zijn hoofd, een gebaar dat hem al erg vertrouwd voorkwam...


    De barkeeper stond al klaar om zijn bestelling op te nemen. 'Een whisky graag,' en hij voegde eraan toe:


    'Ik moet even telefoneren.'


    'Goed, senhor...'


    Hubert liet zijn hoed op de kruk liggen. Hij moest wachten, de telefooncel was bezet. Eindelijk kwam er een man uit met een onverschillige blik voor Hubert. Hij was al bij het toestel. Meteen voelde hij het stukje kauwgom zitten.


    Na een tijdje was hij aan zijn derde whisky. Voortdurend hield hij het gedrag van de barman in de gaten. Hubert wist het een en ander van deze man. Hij kwam in de dossiers van de OSS op een lijst van verdachte personen voor. Hubert had hem aardig in het nauw kunnen drijven door enkele episoden uit zijn veelbewogen leven op te dissen, die de man ongetwijfeld liever wilde vergeten. Hubert had er altijd plezier in alles te weten van iemand, die niets vermoedend op enkele meters afstand met zijn dagelijkse besognes bezig was.


    Eindelijk gebeurde datgene waar hij op gewacht had. De barkeeper fixeerde hem enkele seconden met zijn donkere blik. In de spiegel achter de bar zag Hubert een vrouw, een prachtige roodharige, die haar regenmantel met capuchon uitdeed. Onbeweeglijk bleef hij haar gadeslaan toen ze met wulpse heupbewegingen aan kwam lopen. Ongetwijfeld een meisje uit het vak, dacht hij. Ze kwam tegen de bar aanleunen, vlak bij een dronken man, die met een soort hardnekkige bezetenheid alsmaar rondjes met zijn glas draaide. De barkeeper boog zich voorover. Met gespitste oren hoorde Hubert mompelen:


    'Waarom duurde het zo lang?'


    Het antwoord van de vrouw klonk even zacht:


    'Ik heb even mijn regenjas gehaald! Alles is goed gegaan.'


    'Prima. Morgen reken ik met je af.'


    Toen zei hij, duidelijk hoorbaar:


    'Zoals gewoonlijk?'


    'Zoals gewoonlijk.'


    De man schonk een glas whisky voor haar in.


    Hubert verzamelde al zijn moed, en gaf een discreet teken aan de barkeeper, die meteen reageerde.


    Hubert boog zich voorover en vroeg zacht:


    'Dat meisje dat net binnenkomt, links van mij, zou ze er iets op tegen hebben als ik haar een drankje aanbood?'


    De barkeeper grinnikte.


    'Ik denk het niet, senhor, het is tenslotte haar vak...' Hij liep naar de vrouw toe en zei iets tegen haar wat niet moeilijk te raden was. De mooie roodharige liet onmiddellijk een lange kwijnende blik in Hubert's richting glijden, zeer vakkundig met haar wimpers werkend.


    Hubert knikte, en stelde zich voor de dronken man langs, aan haar voor.


    'Harry Blarney; mag ik u iets aanbieden?'


    Ze draaide zich wulps, om alles wat de natuur haar zo gul gegeven had goed te laten uitkomen en antwoordde: 'Engelsman, hè? Ik ben gek op Engelsen.'


    Hubert liet haar in die waan omdat hij haar dat precies wilde laten geloven.


    Hij liet nieuwe drankjes aanrukken en werd bijna opdringerig-


    Het meisje had een voorstel:


    'Waarom kom je niet een uurtje bij mij thuis? Ik heb prima whisky, en het is er wel zo rustig om... Nou ja, om te doen waar we zin in hebben.'


    'Uitstekend idee,' riep Hubert goedkeurend.


    Hij wierp een snelle blik op zijn horloge, het was bijna middernacht, maar hij wist dat deze zaak zijn deuren niet voor twee uur 's ochtends zou sluiten. Hij had de tijd. Toch informeerde hij:


    'Woon je ver weg?'


    'Nee, met de auto is het maar vijf minuten.'


    Hubert hield een bankbiljet uitgestoken naar de barman, en wierp tegen:


    'Het zal niet meevallen om met deze regen een taxi te krijgen!'


    Het meisje glimlachte:


    'Voor mij vindt de barman er vast wel een.'


    De roodharige had niet gelogen. Binnen vijf minuten waren ze op het adres dat ze de chauffeur gegeven had, in de Bairro Alto. Het bleef maar zwaar doorregenen.


    Hubert klom vijf trappen op achter het meisje, van wie hij inmiddels wist dat ze Inès heette. Ze liet hem binnen in een grote kamer, betrekkelijk smakeloos ingericht. Ze deden hun regenjas uit. Uit een lage bar haalde Inès een fles en glazen te voorschijn.


    Weggedoken in een diepe fauteuil bekeek Hubert alles met een scherpe blik. Het meisje ving die blik op en vroeg een beetje ongerust:


    'Waar denk je aan?'


    Een vreemde glimlach deed Hubert's bovenlip opkrullen onder zijn dikke snor, terwijl er een nieuwe woeste schijn kort oplichtte in zijn ijzige ogen.


    Hij stond op en bewoog zich kalm naar de deur die hij op slot deed.


    Toen hij zich omdraaide zag hij de doodsangst in de wijd opengesperde ogen van het trillende meisje.


    'Ga zitten,' beval hij, op de stoel wijzend waar hij zojuist in gezeten had. Ze week terug. Instinctief gehoorzamend, en vroeg smekend voordat ze zich in de fauteuil liet zakken:


    'Wat wil je?'


    Expres accentueerde Hubert de uitdrukking van meedogenloze wreedheid. Op volmaakt kalme toon antwoordde hij:


    'Ik wil weten waar je de Italiaan mee naar toe genomen hebt, die vanavond met jou de bar uit ging waar wij elkaar ontmoet hebben.'


    Al het bloed stroomde uit haar gezicht. Haar roodgelakte nagels krasten in het leer, terwijl ze jammerde:


    'Ik weet niet waar je het over hebt. Ik begrijp je niet.' Hubert was vlak bij haar komen staan. Plotseling trapte hij met zijn zware schoen op haar voet, en toen ze het uitschreeuwde legde hij haar het zwijgen op met een ruwe slag. Hij lichtte zijn voet iets op zonder haar de kans te geven de hare weg te trekken.


    'Je zult antwoorden,' gromde hij. 'Anders maak ik je voor de rest van je leven invalide.'


    De trekken van het roodharige meisje werden ontsierd door ontzetting. Toch zei ze:


    'Ik weet niets. Ik weet niet waar je het over hebt. Als je soms geld moet hebben


    Ze onderbrak plotseling haar zin, en instinctief merkte Hubert op in welke richting zij keek. Hij aarzelde niet, en omdat hij de tijd niet had haar vast te binden, stelde hij haar met een meedogenloze harde rechtse buiten gevecht. Hij trok het cretonnen gordijn open dat het minuscule washokje van de kamer afscheidde. Hij liet zijn blikken glijden langs alles wat er te vinden was. Flesjes, poederdoosjes, cosmetica... Toen haalde hij met een glimlach de toiletrolhouder van de steunen af. Binnen in een bedje van zijdezachte velletjes was een stapeltje bankbiljetten gestopt. Hubert trok ze eruit en zag in één oogopslag dat de nummers overeenkwamen met de nummers van de biljetten die hij Mario had gegeven, en voor de zekerheid genoteerd had.


    Hij liep naar Inès die langzaam wakker werd, wachtte tot ze geheel bij bewustzijn was en hield het bundeltje geld vlak voor haar ogen.


    'Ik had de nummers genoteerd,' zei hij alleen maar.


    Ze begreep dat ze zich niet langer van de domme kon houden, en mompelde met een stem die dicht bij paniek zweefde:


    'Ze zullen me afmaken!'


    Onverstoorbaar zei Hubert:


    'Als je me niet zegt waar je Mario heen hebt gebracht, zal ik je wel doden. Als je me het wel vertelt, heb je kans om het er goed vanaf te brengen; dat hangt ervan af of je me helpt de anderen buiten gevecht te stellen, voordat ze ook maar aan jou hebben kunnen denken.'


    Ze keek zó radeloos, dat hij er met verbazende zachtheid aan toevoegde:


    'Ja, jongedame, zo staan de zaken.'


    Ze trilde over heel haar lichaam. Hubert gaf haar een glas whisky, dat ze met moeite naar binnen werkte, niet zonder de helft op haar jurk te morsen. Tenslotte wist ze uit te brengen:


    'Ik zal zeggen waar ik de Italiaan mee naar toe genomen heb. Je zult er alleen niets mee opschieten.'


    Ze gaf hem het adres in de San Sébastiaostraat, en zei nog: 'De poort van het gebouw staat altijd open en er is een binnenplaats waar zij altijd de auto parkeren. Daar breng ik de mensen naar toe als ik van hen weer een opdracht heb dat te doen. Ze verdwijnen dan meteen geluidloos, en ik weet niet waar ze dan heen gaan.'


    Hubert vroeg:


    'Wie fungeert er als tussenpersoon tussen jou en hen? Ze aarzelde, maar toen ze begreep dat er geen uitvlucht meer te verzinnen was, zei ze met een zucht:


    'Vincente, de barman van het café. Hij betaalt me ook.'


    'En hoeveel krijg je dan wel voor zo'n aardige job?'


    'Meer dan ik in twee maanden bij elkaar zou kunnen verdienen. Mijn moeder is ziek... Ze ligt in het ziekenhuis... Hubert onderbrak haar droog:


    'Behalve Vincente zul je ook nog wel andere heren kennen die van je diensten gebruik maken?'


    Ze protesteerde hevig:


    'Nee, dat zweer ik je!'


    'Hoeveel buitenlanders heb je in de val gelokt?'


    'Vijf,' gaf ze zonder aarzelen toe.


    Hubert vroeg haar ze te beschrijven. Zonder al te veel moeite deed ze dat. Hij luisterde aandachtig zonder een spoortje gevoel, maar plotseling werd hem duidelijk hoe de mysterieuze verdwijning van een aantal OSS-agenten in de afgelopen maanden had kunnen plaatsvinden.


    Toen het meisje uitgesproken was, keek hij op zijn horloge, zag dat het bijna één uur was, en kondigde aan: 'Ik moet er vandoor. Voortaan ...'


    Het gezicht van het meisje vertrok opnieuw van angst. Ontzet keek ze hem aan. Hubert lachte fijntjes en vervolgde: 'Nee, ik zal je niet doden. De hemel beware me voor deze zwakte. Ik bind je alleen vast op je bed en maak je touwen vast aan een explosieve lading. Als je dus probeert je los te maken, knal je met de hele boel de lucht in! Ik hoop dat dat voldoende is om je te beletten stommiteiten uit te halen.'


    In een laatje vond hij een stevig touw. Hij zei tegen het meisje dat ze op het bed moest gaan liggen en begon haar te binden. Hubert was een meester in het binden; mannen of vrouwen, het bleef hem gelijk. Als er zich een gelegenheid voordeed, zou hij het niet nalaten. In een oogwenk was de roodharige omgetoverd in een mooie rollade. Vervolgens nam hij het eind van het touw en rommelde langdurig onder het bed.


    Hij ging weer staan en zei:


    'Zo, dat is voor elkaar. Ik adviseer je niet te veel te bewegen, want dit soort springstoffen is erg gevoelig. Als ik over een uur of tien nog gezond van lijf en leden ben, kom ik je losmaken. Als je me niet ziet, probeer dan in ieder geval er niet een té grote smeerboel van te maken.'


    Hij groette haar, deed het licht uit en verliet het vertrek. De deur deed hij zorgvuldig op slot. De sleutel legde hij onder de mat.


    Terwijl hij de vijf trappen afliep floot hij een liefdesliedje. Hij hoopte dat de roodharige zijn verhaal van de springstof had geloofd, want hij had het uiteinde van het touw alleen maar aan de spiraal van het bed vastgemaakt. Maar zoals San Antonio, of iemand anders, al zo treffend gezegd had: Alleen het geloof kan je redden...


    Buiten kon hij geen taxi vinden en hij moest lopen tot de Chiado. De beet van Filipa in zijn vinger, die open was gegaan bij het vastbinden van de mooie Inès, deed hem weer lelijk pijn.


    Optornend tegen de harde wind, dacht hij dat een lekkere whisky hem wel goed zou doen. Het café van de brave Vincente was nog steeds open; het was tien over half twee en Hubert hoefde niet lang meer te wachten. Hij liep een klein cafeetje binnen, waar nog een verlaat, verliefd paartje elkaar melancholiek in de ogen tuurde. Hubert schudde met een automatisch gebaar de regen van zijn hoed en bestelde een whisky. Vanaf de plek waar hij zat, vlakbij de deur, kon hij het café van Vincente in de gaten houden. Hij dronk rustig zijn glas leeg toen hij de eerste tekenen zag dat Vincente ging sluiten. Hij betaalde en vertrok. Hij liep een meter of twintig de straat in en hield een taxi aan, die langzaam langsreed op zoek naar een laat vrachtje.


    Hubert overlegde even met de chauffeur, die weinig inschikkelijk was en alleen wilde rijden voor een buitensporige fooi, de helft vooruit. Nadat ze tot overeenstemming waren gekomen, installeerde Hubert zich op de achterbank van de wagen die langs de kant bleef staan wachten.


    Nog geen tien minuten later kwam Vincente door een dienstuitgang naar buiten. Met grote passen liep hij in de richting van de top van de Chiado. Hubert boog zich voorover, gaf een bevel aan de chauffeur, die nog even wachtte voordat hij wegreed.


    'Kalm aan, rij hem niet voorbij.'


    'De wagen reed langzaam naar boven. Andere wagens reden op de steile helling voorbij. Plotseling sloeg Vincente een zijstraat links in. Gegrepen door het spel, versnelde de chauffeur instinctief, maar Hubert kalmeerde hem onmiddellijk.


    'Kalm aan! zei ik toch.'


    De taxi was ter hoogte van de zijstraat gekomen toen daar een indrukwekkende zwarte limousine uitkwam en scherp voor hen langsdraaide om de helling van de Chiado te nemen. Juist op dat moment kwam er een andere wagen naar beneden, en in het gele schijnsel van de koplampen herkende Hubert het karakteristieke profiel van Vincente in de limousine.


    'Volg die wagen,' beval Hubert.


    Handig, of hij zijn hele leven al niets anders deed, liet de chauffeur een andere taxi passeren, die tussen hen en de limousine kwam rijden. Op de achterbank zat Hubert, gespannen als een roofvogel op zijn prooi, de achtervolgde wagen te fixeren. Bovenaan de Chiado sloeg de limousine rechtsaf. Tot hun geluk kwam een andere wagen in de plaats van de taxi die voor hen reed.


    'Laat je niet losrijden, vriend,' zei Hubert.


    Zonder zich om te draaien zei de taxichauffeur terug: 'Maakt u zich maar niet bezorgd, senhor. Zelfs op een racecircuit zouden ze me niet kwijtraken.'


    De taxi was een nieuw model Buick en het was ook niet de topsnelheid waar Hubert zich ongerust over maakte. Plotseling ging de limousine er met grote snelheid vandoor; die wagen die zich tussen hen in bevond werd nu lastig. 'Wat moet ik doen, senhor?' vroeg de chauffeur.


    Hubert boog zich voorover, zijn ogen schitterden. 'Ze achterna, vriend. We moeten ze niet kwijtraken.'


    De schouders van de man bogen zich naar voren, en de Buick schoot weg.


    Ze vlogen langs de wagen die hen van de limousine scheidde. Snel werd de afstand minder.


    'Voorzichtig aan, doe je lampen uit als het kan.'


    De chauffeur gehoorzaamde; deed alleen zijn parkeerlichten aan, die op afstand bijna niet te zien waren.


    Ze reden door een mooie brede laan, met grote huizen omringd door tuinen met veel bomen. Plotseling remde de limousine en sloeg linksaf. De Buick deed hetzelfde. Huberts hand was al bij het portier. Toen de wagen schielijk remde sprong hij op het trottoir en bereikte in twee stappen de hoek van de straat.


    Honderd meter verderop was de limousine met gedoofde lichten stil blijven staan. Opeens startte de wagen weer, maakte een bocht, en verdween door een hek dat intussen geopend was. Hubert dacht even na, en liep toen terug naar de taxi waarvan de motor nog steeds draaide. Tegen de chauffeur zei hij:


    'We zijn er, vriend.'


    Hij gaf hem een stapeltje bankbiljetten.


    'Zo, dat ben ik je schuldig.'


    Met een brede lach stopte de man bet geld in zijn zak. 'Tot uw dienst en bedankt, senhor. Maar als het niet absoluut noodzakelijk is hoop ik toch dat u niemand gaat doden in deze wijk!'


    Hubert lachte en gaf de chauffeur een joviale schouderklap. 'Zie ik eruit als een killer?'


    'Nee, senhor,' zei de ander nu meer ingebonden. 'Maar u ziet er ook niet uit als een gewone jongen. Ik veronderstel dat u een meningsverschil met die anderen hebt.'


    Serieus waarschuwde Hubert hem:


    'Vergeet dat zo gauw mogelijk, vriend, dat lijkt me beter... Je hebt me hier nooit naar toe gebracht, en je hebt me nog nooit gezien...'


    De man bracht twee vingers naar zijn pet en reed langzaam achteruit.


    'Mijn standplaats is op de Rossio,' riep hij nog voordat hij uit het gezicht verdwenen was.


    Hubert glimlachte en liep de verlaten straat in. Snel was hij nu bij het hoge witte hek, waarachter de limousine was verdwenen. In de dichte duisternis onderscheidde hij een vaag licht, wat op enkele meters van hem vandaan door het dikke gebladerte scheen. In de lucht hing de geur van eucalyptusbomen.


    Hij bekeek het hek nauwkeurig. Tot ongeveer op de helft zat het dicht, daarboven zat een traliewerk. Het was geen onoverkomelijk obstakel. In ieder geval makkelijker dan die hoge stenen muren met glasscherven die hij soms te nemen had.


    Hij wachtte niet langer, nam een aanloop en sprong. Hij haalde de bovenkant van het dichte deel, dat onder de schok onheilspellend kraakte. Hij trok zich op en keek voorzichtig door het traliewerk. Vaag onderscheidde hij rechts een laan tussen hoge bomen. Het huis was niet te zien en het lichtschijnsel dat hij vanaf de straat had waargenomen was verdwenen. Het kon zijn dat het was uitgedaan, maar ook was het mogelijk dat het licht door de hoge bomen werd weggenomen.


    Het was doodstil, en hij besloot over het hek te klimmen. Met uiterste krachtsinspanning zwaaide hij zijn rechterarm los en greep een dwarslat boven hem. Daarna trok hij zijn linkerarm bij, en zwaaiend als een aap bereikte hij tenslotte de bovenste lat. Zijn regenjas hinderde hem. Nu aan de andere kant naar beneden, op dezelfde manier.


    Eindelijk voelde hij het zand van de laan onder zich; bleef hijgend enkele seconden staan, zijn zenuwen tot het uiterste gespannen. Hij wilde net verder gaan, toen een zacht geritsel hem deed verstijven. Een snel gehijg. Meteen drong het tot hem door, dat hij die twee opgloeiende punten, met daarachter een langgerekt lijf nog niet eerder had opgemerkt. De twee gloeiende ogen sprongen op hem af...


    Als een schicht had Hubert zich naar achteren tegen het hek aangeworpen om de schok beter op te kunnen vangen. Tegelijkertijd bracht hij zijn linkerarm instinctief voor zijn keel, terwijl hij de rechter naar achteren zwaaide, klaar om toe te slaan.


    De monsterachtige bek met tanden klapte al in zijn uitgestoken arm. Een droge klap ... Het lijf van de hond klapte dubbel... Het wrede beest liet zijn beet een seconde verslappen.


    Vliegensvlug pakte Hubert zijn knuppeltje, en ranselde ermee op de kop van de hond. De schedel van het beest werd onder een sinister gekraak door het lood verpletterd... Langzaam kwam Hubert overeind, bleef wankelend tegen het hek overeind. Zijn hart klopte als een bezetene en hij had bijna geen adem meer. Van alle vijanden met wie hij ooit te kampen had, was hij het bangst voor honden. Iedere keer opnieuw was het een weerzinwekkend gevecht... Voorzichtig betastte hij zijn pijnlijke linkerarm. Zo te zien was er niets gebroken. Maar hij kon er op dit moment niets meer mee doen.


    Voor Hubert, die zich had aangewend zich zoveel mogelijk zonder vuurwapenen tegenover zijn vijand op te stellen, was dit een ernstige handicap. Heel zelden gebruikte hij nog maar zijn Lüger. Zijn lange ervaring had hem geleerd dat een pistool vaak weinig doeltreffend is, en bovendien kreeg je er vaak last mee met de plaatselijke politie. De meeste gevechten van geheime agenten waren inderdaad lijf-aan-lijfgevechten. Wanneer iemand daarin goed geoefend was, hoefde hij niet onder te doen voor een gewapende tegenstander. Dat was de reden waarom Hubert gewoonlijk alleen een loden knuppeltje bij zich droeg. Een efficiënt en geluidloos wapen...


    Hij zette zich af tegen de deur en stond weer op zijn benen. Hij boog zich over het kadaver en tastte naar de bek van het beest. Tenslotte sleepte hij het naar het grasveld.


    Terug in het laantje bleef hij opnieuw enkele seconden gespitst staan luisteren. Er was niets anders te horen dan het geritsel van de bladeren van de hoge bomen...


    Over het gras begaf hij zich nu behoedzaam naar het mysterieuze park. Na ongeveer honderd meter zag hij plotseling een groot, licht geschilderd gebouw voor zich. Gewend aan de duisternis onderscheidde hij vierkante torentjes. Een verdieping met gietijzeren balkons en hoge vensters. Ongetwijfeld een klassiek Portugees bouwwerk uit de achttiende eeuw. Aan de voorkant was geen licht te zien.


    Behoedzaam liep hij om het imposante bouwwerk heen, maar zorgde er wel voor in de schaduw van de dikke bomen te blijven. Hubert wist dat de dienstuitgang altijd het makkelijkst toegankelijk was. Het is inderdaad wonderlijk om te zien hoe mensen zich druk maken om de hoofdingang met verschillende sloten of grendels af te sluiten, terwijl ze de achterdeur heel dikwijls vergeten.


    Hij had geluk, dat het een bewolkte avond was. Zacht sloop hij over het vochtige zand dat hem van de achterkant van het gebouw scheidde. Hij vond wat hij gehoopt had. De achterdeur was laag en had ruitjes. Uit zijn zak haalde hij een ogenschijnlijk simpel instrumentje en begon het slot te bewerken. Het bood meer weerstand dan hij gedacht had. Hij vermande zich. Eindelijk gaf het slot mee. Hij kwam even op adem, probeerde daarna de klink naar beneden te duwen. Tot zijn grote verbazing lukte dat niet... Het was nu een kwestie van logisch denken. Hij was er zeker van dat hij het slot open had gekregen; de deur ging niet open, dus moest er van binnen nog een vergrendeling zijn. Zonder zich op te winden haalde hij nu een ander werktuig te voorschijn. Een rubber zuignap en een glassnijder. Hij plaatste de zuignap op het glas en beschreef er met de glassnijder een cirkel omheen. Er klonk een onaangenaam gekras. Nu pakte hij de zuignap vast en drukte met zijn platte hand tegen het ruitje. Even drukken en daar kwam de mooie ronde glasplaat naar buiten. Voorzichtig legde hij het glas op de grond, en haalde de zuignap eraf. Vervolgens stak hij zijn arm door de ronde opening. Snel vond hij de grendel en schoof hem zachtjes open.


    Enkele seconden later was hij binnen. Hij pakte zijn zaklantaarn en verlichtte een moment de ruimte waarin hij zich bevond. Het was een gang met kale muren. Nog een keer bijlichten. Tegenover hem zag hij nu een deur en aan de linkerkant een houten trap.


    Hij luisterde opnieuw gespannen en koos voor de deur. Er heerste een absolute stilte. Hij besloot dat hij zijn lamp wel aan kon laten, was met een paar passen bij de deur, pakte de porseleinen deurknop en draaide hem voorzichtig om. De deur ging gemakkelijk open...


    Hij bevond zich nu in een andere gang, die uitkwam op een brede hal met openslaande deuren die op een kier stonden. Het dikke wollen tapijt smoorde zijn voetstappen. Hij had een onbestemd voorgevoel. Hij had het gevoel dat hij door een onzichtbaar oog bespied werd, dat al zijn bewegingen volgde. Hij had datzelfde gevoel al vaker gehad, en het was tot nu toe nog nooit ten onrechte geweest. Hij had plotseling zin om terug te gaan. De angst verstijfde zijn benen. Hij had de moed niet om zich om te draaien. Zijn arm deed pijn; hij voelde zich niet in vorm. Het gevoel dat hij bespied werd was zo onverdraaglijk dat hij de lamp uitdeed. Meteen daarna deed hij hem maar weer aan omdat hij er toch de voorkeur aan gaf, te zien waar hij liep. Hij wist uit ervaring dat er niet zomaar zonder meer op hem geschoten zou worden. Mensen wilden altijd weten waarom hij het huis binnengekomen was, wat zijn bedoelingen waren, en zo. Altijd dezelfde nieuwsgierigheid om achter het waarom van handelingen, zelfs de meest banale, te komen...


    Een plotseling gekraak verstoorde de stilte. Hubert stond stokstijf, deed opnieuw zijn lamp uit en ging snel enkele passen opzij. Zijn hart klopte in zijn keel. Hij begreep zichzelf niet, deze zenuwachtigheid had hij toch anders nooit. Hij gooide het maar op zijn slechte lichamelijke toestand en probeerde zichzelf weer in de hand te krijgen. Hij strekte zijn arm naar voren en voelde in het donker het gebeeldhouwde paneel van de deur, die hij behoedzaam openduwde. Hij verwachtte gekraak, maar de deur ging geluidloos open.


    Het was zo donker dat hij het er een ogenblik benauwd van kreeg. Hij maakte een bruuske beweging met zijn arm als om zich voor een onzichtbaar iets te beschermen. Zijn rechterhand raakte een hard voorwerp...


    Er klonk een oorverdovend kabaal in het vertrek dat door het hele huis echode. Een fractie van een seconde werd hij door een vreselijke paniek gegrepen. Toen sprong het licht aan. Verblind moest hij zijn ogen sluiten. Toen hij ze weer open deed zag hij een dreigend wapen op zich gericht... De spanning was gebroken en ogenblikkelijk vond hij zijn koelbloedigheid terug. Hij keek naar de man met het machinepistool in zijn hand. Hij was groot en jong, met blond kortgeknipt haar en kleine blauwe reptielenoogjes die Hubert ijskoud aankeken. Hubert herinnerde zich meteen de onverkwikkelijke scène in het bad en vroeg cynisch:


    'Zou ik nog een keer in bad mogen?'


    Met een sarcastische grijns trok de man zijn dunne bovenlip op en antwoordde:


    'Ongelooflijk! Ik ken niemand die zo onbesuisd is als jij!' Met een blik op het dreigende wapen beweerde Hubert zo zelfverzekerd mogelijk:


    'Ik ben hier naar toe gekomen om iets van een zekere Mario te weten te komen die jullie hier enkele uurtjes geleden hebben uitgenodigd.'


    Hubert zag dat de man even een zenuwtrek vertoonde.


    'Ik heb van hem gebruik gemaakt om jullie terug te vinden. Je zult moeten toegeven dat jullie aardig in het aas hebben gehapt...'


    De man zweeg en antwoordde tenslotte:


    'Als ik aanneem dat we werkelijk in het aas gehapt hebben


    zoals je zegt, dan snap ik alleen niet wat je daarmee voor hebt...


    'Je meent het! Jij bent ook niet erg helder vandaag!' Plotseling zag Hubert dat de man handschoenen droeg. Zijn nieuwsgierigheid was gewekt. Waarom deze overbodige voorzorgsmaatregel. De man was blijkbaar geen romanticus ...


    Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, wees Hubert naar een stoel vlak bij de man, deed een stap naar voren en vroeg:


    'Vind je het goed als ik even ga zitten? Ik ben doodmoe...' Tijdens deze beweging had de man ook een pas naar achteren gezet. Met dreigende stem beet hij hem toe:


    'Blijf staan waar je staat, of ik breek je een been om te beginnen...'


    Op hetzelfde moment klonk er buiten het geluid van een wagen. Er werd met portieren geklapt. Gehaast kwam er een man in livrei binnen door een deur die Hubert nog niet eerder had opgemerkt. Hij had een pistool met geluiddemper in de hand. De grote blonde nam het wapen over met zijn gehandschoende hand en gaf het machinepistool aan de ander.


    Hubert voelde dat hij geen seconde te verliezen had, wilde hij nog uit deze situatie ontsnappen. Er werd nu actie van hem gevraagd. Wanhopig zocht hij naar een mogelijkheid om aan te vallen. Maar de onbekende stond te ver van hem af en bewaakte hem veel te aandachtig om hem ook maar de geringste kans te geven.


    Hij draaide zijn hoofd naar de deur waardoor hij het vertrek was binnengekomen. Meteen wist hij wat hij doen moest. Een koperen lichtknopje schitterde bij de deur. Bijna onmerkbaar begon hij zich te verplaatsen, schoof naar de deur toe. Als hij maar kon springen en het licht uitdoen voordat de andere tijd had om te schieten, had hij een klein kansje... Maar waarom toch dat ruilen van de wapens? En die handschoenen?


    Plotseling verstijfde hij. Hij hoorde snelle voetstappen dichterbij komen. De deur werd opengegooid; politieagenten in uniform stormden het vertrek binnen. Pistool in de aanslag.


    Volledig van zijn stuk gebracht draaide Hubert zich om naar de onbekende met het kortgeknipte haar. Glimlachend deed deze zijn handschoenen uit en liet ze in zijn zak glijden. Het pistool legde hij op een tafeltje naast zich neer. Voordat Hubert van zijn verbazing bekomen was voelde hij dat hem handboeien werden omgedaan. In welke valstrik was hij nu weer terechtgekomen?


    De blonde man stapte naar voren en hield het pistool bij de loop. Aan de politie-inspecteur legde hij uit:


    'Dit is het wapen wat deze bandiet bij zich droeg en dat ik hem kon ontfutselen.'


    'We kunnen u niet genoeg gelukwensen, senhor. Ik hoop dat het niet te lang heeft geduurd voordat we er waren na uw telefoontje.'


    Hubert onderdrukte een glimlach. Zonder iets te zeggen liet hij zich meenemen door de agenten ...


    

  


  
    



    6. De sleutel in de ragout


    


    Precies om tien uur kwam Catarina het café binnen. Op dit ochtendlijke uur was de zaal nog leeg en er stonden nog omgekeerde stoelen op de tafeltjes.


    Een dikke man worstelde zich moeizaam door de deuropening. Zijn gezicht fleurde op toen hij de jonge vrouw in haar charmante citroenkleurige jurk zag. Maar toen hij de zorgelijke uitdrukking op Catarina's gezicht ontdekte, vroeg hij ongerust:


    'Lukt het niet, mevrouwtje?'


    Ze deed een mislukte poging om te lachen en zei geruststellend:


    'Het is niets Harry, ik wacht op iemand.'


    De dikke man had een blik van verstandhouding en wees naar een deur:


    'Ga maar in het kleine zaaltje zitten. Ik zal hem meteen naar je toe sturen.'


    Catarina gehoorzaamde en ging een donker vertrek binnen, waar hier en daar een tafeltje stond. Er hing nog een benauwde rooklucht van de vorige avond, die haar misselijk maakte. Nog nooit had ze zich zo beroerd gevoeld als op deze ochtend.


    Ze zat nauwelijks toen Bug binnenkwam. Hij leek op de gemiddelde Amerikaan. Hij was groot, droeg een bril met een dun metalen montuur, had een licht gabardine pak aan en kauwde voortdurend op een stukje kauwgom. Hij ging naast Catarina zitten en vroeg meteen zonder inleiding: 'Wat is er aan de hand? Ik had je gezegd me niet eerder dan vanavond te bellen.'


    Snel legde ze uit:


    Hubert is vannacht door de Portugese veiligheidspolitie aangehouden in een villa in Almirante Reis, waar hij was ingebroken na eerst een waakhond te hebben gedood. Hubert zou een pistool bij zich hebben gehad, waarmee hij in het Alfakwartier een zekere Filipa heeft vermoord. De beschuldiging is gegrond op Hubert's vingerafdrukken op de schoenen van de overledene en op een glas in haar kamer. Hij heeft me daarover niets verteld, en ik begrijp niet waarom hij zich op zo'n stomme manier heeft laten pakken ...'


    Bug grijnsde geïrriteerd.


    'Hij zal heel wat moeite krijgen zich hieruit te redden, omdat hij onmogelijk de situatie kan uitleggen... Had hij papieren bij zich?'


    'Nee, en hij heeft geweigerd zich te identificeren. Ik heb hem aan zijn foto herkend.'


    Bug zette zijn bril af, poetste de glazen schoon met een zeemleren doekje, dat hij uit zijn vestzakje haalde.


    'Er zit niets anders op,' zei hij. 'We moeten hem daaruit halen. Koste wat kost..


    Catarina zuchtte diep.


    'Ik zal me ermee bezighouden,' zei ze alleen.


    Bug bromde wat in zichzelf en haalde een envelop uit zijn zak.


    'We hebben per radio van de FBI inlichtingen over Guérassi gekregen; hier zitten ze in. Zodra Hubert in vrijheid is moet je ze aan hem geven. Ze kunnen hem heel goed van pas komen. Je kunt ze zelf ook bekijken. De werkelijke naam van Guérassi is Andrej Gerassimow, Witrus, houder van een paspoort met de naam Nansen. Hij is achtenveertig jaar en verschillende malen in diverse landen veroordeeld. Hij staat in het Mededelingenblad van de internationale criminele politie onder zijn eigen naam. De OSS heeft ook verdenkingen tegen hem; zo zou hij betrokken zijn bij verschillende affaires, waarbij interessante documenten zijn gestolen van de nationale veiligheidsdienst van de Verenigde Staten. Ook zijn volledige signalement zit in de envelop. Dat is alles. Hou me op de hoogte van de pogingen om Hubert uit deze benarde situatie te halen..


    Hij stond op, en gaf het meisje dat angstig naar hem opkeek een hand.


    'Veel succes!'


    'Dank u, meneer!'


    Snel verdween hij. Enkele minuten later stond ook Catarina op, en begaf zich naar de deur. De patroon hield haar tegen:


    'Wil je niets drinken? Het is mijn beurt...'


    'Nee, dank je Harry. Liever een ander keer.'


    Op straat verdween ze in de stralende zon.


    


    Hubert Bonisseur de la Bath had een akelig slecht humeur. Sinds een half uur zat hij in een bedompte cel met alleen een veldbed en een wastafeltje. Voordat hij hier gebracht was, had men hem beschuldigd van moord en van inbraak, met poging tot diefstal. De slag was hard aangekomen.


    Aan de andere kant had hij een gerechtelijk identificatieonderzoek ondergaan. Vakmensen hadden vingerafdrukken van hem genomen en zijn interessante uiterlijk van alle kanten fotografisch belicht. Als Catarina er niet in zou slagen alle compromitterende documenten te doen verdwijnen, kon hij Portugal wel voorgoed uit zijn hoofd zetten. Dat werkterrein zou hij dan nooit meer kunnen betreden. Hij twijfelde er niet aan dat hij zich uit deze benarde situatie zou weten te redden. Het enige waar hij zich ongerust over maakte was dat hij tijdelijk buiten gevecht was gesteld, terwijl zijn tegenstanders ongestoord met hun werk verder konden gaan, als ze intussen al niet gevonden hadden wat ze zochten...


    Ook een andere gedachte kwelde hem, en hij voelde wroeging: Mario Santelini.


    Als hij zich inderdaad aan Hubert's opdracht had gehouden, was het heel waarschijnlijk dat hij nu al lang koud gemaakt was, of die ene pil had genomen...


    Hubert had Mario twee pillen gegeven; de eerste veroorzaakte twaalf uur slaap. Als hij op dat moment nog niet bevrijd zou zijn en de martelingen te erg waren, had Hubert hem aangeraden de tweede pil te nemen. Hubert had erbij gezegd dat het een pil was die symptomen van een zware ziekte gaf, wat zijn ondervragers om de tuin zou leiden... Maar Hubert had niet het minste vertrouwen in de weerstand van Mario wanneer die ondervraagd zou worden. De tweede pil was in werkelijkheid niets anders dan een dosis strychnine, waarbij na dertig seconden de dood intrad... Het was niet de eerste keer dat Hubert genoodzaakt was op zo'n manier ondergeschikte agenten de dood in te sturen. Het hoorde bij de harde regels van het spel, waarin mensenlevens nauwelijks telden, en waarin je, wilde je overwinnaar zijn, een meedogenloze mentaliteit moest hebben. Een spel waarin je alleen maar kon winnen. Als je niet won was je zelf het slachtoffer...


    In dit geval had Hubert zijn uiterste best gedaan om Mario op tijd te hulp te komen. Maar vanaf het moment dat hij gearresteerd was had hij niets meer kunnen doen. Hij had onmogelijk aan de politie kunnen uitleggen dat er een zekere Mario in de villa gevangen gehouden werd. Hubert had niet genoeg vertrouwen in Mario om dat te riskeren. Wanneer Mario namelijk aan de Portugese autoriteiten had verteld wat hij over de affaire wist, zou dat catastrofaal geweest zijn. En Hubert hield niet van catastrofes, als hij die zelf duur moest betalen...


    Hij probeerde de kwellende gedachte aan Mario uit zijn hoofd te zetten en zich op Guérassi te concentreren. Hij wist dat Guérassi in het bezit was van tekeningen van een nieuw geheim wapen. Waarschijnlijk was het document gemicrofotografeerd. De OSS had het risico genomen Guérassi ongehinderd uit de Verenigde Staten te laten vertrekken. Hubert, op de hoogte gesteld door Bug, moest de man in Lissabon onderscheppen. Eerst moest hij het document te pakken zien te krijgen, en daarna diegenen voor wie het bestemd was. Hij was nu wel zo ver dat hij wist wie 'diegenen waren, maar hij was er nog steeds niet in geslaagd het document in handen te krijgen. En het feit dat zijn tegenstanders waarschijnlijk even ver waren als hij schonk hem nauwelijks voldoening.


    Er was nog iets anders: Bug had hem laten weten dat er ook nog een andere agent van de OSS in Lissabon was, die de zaak van het begin af aan gevolgd had. Deze agent zou hem, zonodig, te hulp komen. Bug had hem zelfs een wachtwoord gegeven... Wat betekende dit toch allemaal? Plotseling dacht hij aan de mysterieuze stem die hij door de telefoon gehoord had in de kamer van Guérassi. 'Hebt u het slechte oog?' Het leek er de laatste vierentwintig uur, sinds hij zichzelf in de rotzooi had gewerkt, inderdaad wel op dat er zo'n boos oog op hem rustte.


    Er werd een sleutel in het slot gestoken. Hubert richtte zich half op en bekeek de bewaker die hem het middageten kwam brengen. De man keek met een ongebruikelijke indringendheid terug. Hij zette een etensblik op de grond en gaf hem een stuk brood in wit papier gewikkeld. Toen hij overeind kwam mompelde hij terwijl hij Hubert fixeerde: 'Wit papier kan heel goed niet écht wit zijn. En wees vooral niet bang dat de onderkant van je blik te heet is!'


    Er klikte iets in Hubert's hersenen. Hij stak zijn duim omhoog en antwoordde zacht:


    'Oké, kameraad!'


    De man vertrok waardig en sloot de dikke deur zorgvuldig achter zich. Hubert wachtte enkele seconden, rolde toen snel het brood uit het papier, legde het papier op de grond en streek er met de hete onderkant van het etensblik overheen.


    Toen hij het papier er onderuit trok, waren er bruine letters op verschenen. Hij herkende onmiddellijk het onregelmatige handschrift.


    'De sleutel van de cel zit onder in het gerecht. Let op de bewaker na de aflossing van elf uur vanavond, gaat zeker naar de toiletten. Verdwijn dan en wacht hem op - naar rechts, eerste gang links, deur aan het einde van de gang - schakel hem voorzichtig uit en neem de sleutelbos. Volg de plattegrond, hieronder. Wacht vanaf middernacht op de N.O. hoek Edouard VII. Kom met de wagen.'


    Een gedetailleerde plattegrond van de te volgen weg door de gevangenis was onder de tekst getekend. Hubert streek nog een keer met het etensblik over het papier om enkele lijntjes duidelijker te doen uitkomen. Toen graaide hij met zijn vingers in de ragout, voelde de sleutel en zocht onmiddellijk een plekje om hem te verbergen.


    Toen hij enkele malen de cel had rondgelopen en nog geen goede plek had gevonden, besloot hij de sleutel eenvoudig in zijn sok te doen. Daar kon hij hem in ieder geval snel uithalen in geval van nood of alarm.


    Hij was in opperbeste stemming en verslond zijn ragout. Als alles goed zou gaan had hij om twaalf uur vannacht zijn vrijheid terug en kon hij de strijd opnieuw beginnen. Fantastische meid, die Catarina! Hij bedacht dat ze 'Bug' ontmoet moest hebben en dat hij haar instructies had gegeven om hem er koste wat kost uit te halen. Met de almachtige dollar krijg je tenslotte alles gedaan!


    Als die beschuldiging van moord, die de Portugese politie tegen hem had geuit, en die hij niet kon weerleggen, er niet was geweest, had de dienst zeker een mogelijkheid gevonden om hem uit deze benarde situatie te halen. Als de Amerikaanse ambassade op de hoogte gesteld was van de arrestatie van een onbekende zouden ze het zo gespeeld hebben dat hij een zekere meneer X was die door de F b i werd gezocht vanwege misdaden begaan in de Verenigde Staten. Men zou uitlevering verzoeken, en zodra hij aan de autoriteiten van zijn land overgedragen zou zijn, zou hij een tijdje op zijn lauweren kunnen rusten, in afwachting van een nieuwe opdracht, liefst ergens aan de andere kant van de wereld ...


    Maar bij de huidige stand van zaken zat er niets anders op dan te vluchten. Hubert kon zich de luxe van de doodstraf, of als hij geluk had, vijfentwintig jaar opsluiting, niet permitteren.


    Nadat hij de laatste restjes uit zijn etensblik geschraapt had, besloot hij te gaan rusten. Vannacht zou hij in vorm moeten zijn. Hij strekte zich uit op zijn veldbed, sloot zijn ogen en probeerde zich zo goed mogelijk te ontspannen.


    


    Op enkele passen voor Catarina liep een meisje in het steil omhooglopende steegje. Haar jurk viel soepel om haar mooi gevormde heupen. Een zwarte magere kater volgde haar gefascineerd, alsof hij haar schaduw was, zijn staart trots rechtop in de lucht.


    Op de top van de helling kwam Catarina op een klein pleintje met een oude fontein, die zo uit een operettedecor gehaald leek te zijn. Ze moest optornen tegen een sterke wind, die zoutachtig rook. In de verte zag ze de Taag kronkelen, waarvan het water glinsterde in de laatste stralen van de ondergaande zon.


    Ze draaide zich om, en zag dat de man er nog steeds was, een somber, dreigend silhouet. De kat bleef aan de voet van de fontein zitten. Kennelijk hield daar zijn territorium op... Catarina liep naar beneden. Aan het eind van het steegje kwam ze in een bredere straat met grote oude huizen uit de achttiende eeuw, waarin nu enkele drukkerijen gehuisvest waren. Ze zag een rode taxi aankomen, hield hem aan en dook er snel in weg.


    'Naar de Rossio ...'


    'Goed, senhora...'


    De wagen vertrok. Catarina nestelde zich in een hoekje en keek voorzichtig door de achterruit. De man was nu op de hoek van het steegje stil blijven staan en keek haar na terwijl ze wegreed...


    In de Rossio stapte ze de taxi uit, en liep over de drukke esplanade voordat ze de tram nam, die knarsend wegreed. Een jongetje met een te grote pet op zijn hoofd prees luidruchtig zijn buitenlandse kranten aan. Op de verlichte terrasjes nipten de mensen aan hun gekoelde drankjes, terwijl ze genoten van de weldadig zachte avond. De lucht had een diep paarsblauwe kleur.


    Voordat Catarina haar huis binnenging, verzekerde ze zich ervan dat de onbekende die haar gevolgd had, zich niet in de Do Mundostraat ophield. Met kloppend hart liep ze naar boven. Op de bovenste verdieping pakte ze haar sleutel, opende snel de deur, deed hem meteen op slot en schoof er nog een grendel voor.


    Ze legde haar tas op tafel en haalde er de envelop uit die Bug haar die ochtend gegeven had. Besluiteloos hield ze de envelop in haar handen. Bug had haar gezegd de inlichtingen door te lezen, maar ze zag daar het nut niet zo van in als Hubert over enkele uren vrij zou zijn. Ze liet de envelop ongeopend naast haar tas op tafel liggen en liep automatisch naar de vensterbank met geraniums. Ze boog zich voorover en keek in de verlichte straat.


    Plotseling verstijfde ze. Haar hart stond een ogenblik stil. Ze dacht dat ze verlost was van haar achtervolger, maar hij stond nu onbeweeglijk naar haar te kijken aan de overkant van de straat...


    Doodsbang deed ze snel een pas naar achteren, sloot het raam en trok de gordijnen dicht, als om zich te beschermen tegen het loerende gevaar. Als de man haar hier had kunnen vinden, dan was er maar één verklaring voor: hij kende haar adres. Ze vroeg zich af hoe lang ze al in de gaten gehouden werd, en of ze die ochtend, toen ze haar ontmoeting met Bug had, ook gevolgd was.


    Ze bedacht dat het beter was alle compromitterende papieren, vooral die over Guérassi te verbranden. Van de tafel pakte ze de envelop, opende hem met haar nagels, en trok er een aantal velletjes uit. Snel wierp ze een blik op de deur om zich te verzekeren dat de grendels er goed voor geschoven waren. Ze deed krampachtige pogingen om haar angst te onderdrukken, ging in een fauteuil zitten en begon alles wat in de documenten stond in haar hoofd te prenten.


    Een voor een las ze de blaadjes door, keek alleen zo nu en dan even gespannen op als ze meende een of ander geluid te horen.


    Om elf uur had ze alles doorgelezen. Moe, en met zware hoofdpijn kwam ze overeind en liep naar de open haard. Van elk blaadje maakte ze een prop en gooide die in de haard. Tenslotte haalde ze een doosje lucifers uit de keuken en stak het papier in brand.


    Een heldere vlam schoot omhoog en wierp een vreemd lichtschijnsel op het van spanning verwrongen gezicht van de mooie Portugese.


    De laatste vlammen waren net gedoofd toen ze opnieuw de doodsschrik kreeg door enkele zachte klopjes op haar deur. Ze voelde haar adem in haar keel stokken en bibberde over heel haar lichaam. Het moest haar achtervolger zijn. Geen twijfel mogelijk...


    Wat zou er gebeuren als ze niet opendeed?


    Opnieuw werd er geklopt. Haar hart sprong op van blijdschap, want ze hoorde opeens dat er geklopt werd in het ritme dat ze met Hubert afgesproken had... Het was niet mogelijk. Zou hij al ontsnapt zijn? ... Maar ja, van Hubert kon je de gekste dingen verwachten.


    In ieder geval was ze er zeker van dat Hubert onmogelijk aan iemand het herkenningsteken verteld kon hebben. Trillend liep ze naar de deur, schoof beverig de grendels weg en draaide de sleutel om. Met ingehouden adem duwde ze de kruk naar beneden.


    Het was Hubert niet...


    

  


  
    



    7. Concours met hindernissen


    


    Het werd langzamerhand donker in Hubert's cel. Hij had geen horloge meer. Al zijn persoonlijke bezittingen die hij bij zich had waren hem bij zijn arrestatie afgenomen, en bij de administratie van de gevangenis in bewaring gegeven. Hij had ook zijn das af moeten doen, de riem uit zijn broek en de veters uit zijn schoenen moeten halen. Maar hij maakte er zich niet erg druk over.


    Het was nacht. Er kwam alleen wat ganglicht in zijn cel door een kijkgaatje in de deur. Hubert voelde zich rustig, volkomen ontspannen. Hij had geen haast. Alleen de gedachten aan Mario kwelden hem van tijd tot tijd, ondanks het feit dat hij die probeerde te onderdrukken. Hoogstwaarschijnlijk was Mario nu dood, tenzij hij zich had weten te redden, wat Hubert echter niet geloofde. Het was nu vierentwintig uur geleden dat Mario in de handen van zijn 'tegenstanders' was terechtgekomen...


    Plotseling voelde hij dat er naar hem gekeken werd, en hij bleef doodstil liggen. Het gevoel was juist, want een moment daarna hoorde Hubert voetstappen die zich van zijn deur verwijderden. Langzaam stierf het geluid van de passen weg in de gang.


    Hij verloor geen seconde, handelde snel en precies. Hij pakte de sleutel uit zijn zak en liep naar de deur. Hij wierp een blik door het kijkgaatje, alles zag er normaal uit. Voorzichtig stak hij de sleutel in het slot. Gelukkig was het slot goed gesmeerd en hij draaide de sleutel om.


    Met kloppend hart wachtte hij een ogenblik voordat hij de dikke, met staalplaten verzwaarde deur opende. Toen trok hij de deur met een snelle beweging naar zich toe. Het schelIe licht in de gang verblindde hem een ogenblik en hij stond even met zijn ogen te knipperen. Zijn schoenen had hij in de cel achtergelaten. Hij deed de deur achter zich dicht en liep op zijn sokken op de galerij. 'Rechtsaf, eerste gang links, de deur aan het einde van de gang,' had Catarina geschreven. Hij volgde de instructies op en kwam zonder moeite bij de toiletten voor het personeel. In een oogwenk zag hij aan welke kant de scharnieren van de deur zaten, en hij stelde zich zo op dat hij achter de deur stond wanneer die openging.


    Er lag een wrede glimlach op zijn sensuele lippen onder zijn dikke snor... Hij wachtte, klaar om toe te springen.


    Er werd doorgetrokken, en hij wist dat het moment gekomen was. Hij haalde diep adem, zenuwachtig deed hij zijn handen open en dicht.


    De deur draaide open en werd met de voet dicht geduwd. De bewaker was nog bezig met het dichtknopen van zijn broek, volkomen onbewust van enig gevaar.


    Hubert was zó snel dat de man de tijd niet had om te reageren. Als een stalen klem omknelde zijn arm de nek van de man. Hij drukte meedogenloos. Even probeerde de man zich te verzetten, verslapte toen en hing op de arm die hem wurgde. Hubert liet hem met één hand los, draaide hem om en gaf hem nog een flinke rechtse na, zodat hij niet het risico liep dat de man voortijdig bij zijn positieven zou komen.


    Met zijn linkerhand hield hij de man overeind en gooide hem toen als een zandzak over zijn schouder. Daarna liep hij zo snel mogelijk terug naar zijn cel. Hij legde de bewusteloze man op het bed en begon hem uit te kleden. Tenslotte bond hij hem stevig vast. De man zou op deze manier nooit in staat zijn zichzelf te bevrijden. Snel had Hubert zich nu ook uitgekleed, en trok het wat te nauwe uniform van de bewaker aan. Jammer genoeg waren de schoenen veel te klein voor hem. Voordat hij de cel uitging keek hij of het pistool geladen was, en uit louter plezier rinkelde hij even met de sleutelbos.


    Na een laatste blik op zijn gemummificeerde slachtoffer ging hij eindelijk de cel uit en deed de deur zorgvuldig op slot. Nu had hij alleen nog maar de plattegrond te volgen om zijn vrijheid te herwinnen.


    Aan het einde van de galerij stond hij voor een geblindeerde deur. Hij hoopte maar dat niemand van zijn medegevangenen op het slechte idee zou komen een blik door zijn kijkgat te werpen. Hij probeerde verschillende sleutels. Bij de vijfde had hij succes. Opgewonden deed hij de deur open en sloot hem weer achter zich.


    Hij bevond zich nu in een minder brede gang dan de galerij die hij zojuist verlaten had. De verlichting was er even goed en snel stond hij weer voor de volgende deur. Het voordeel van zijn sokken was dat hij geen enkel geluid maakte. Weer moest hij verschillende sleutels proberen voor hij de juiste gevonden had. Tenslotte kreeg hij ook deze deur moeiteloos open.


    Hij kwam nu uit op een gang, loodrecht op die waarin hij zich bevond. Zonder aarzelen sloeg hij linksaf, liep enkele meters verder en zag in de muur, zoals aangegeven, twee niet al te hoge metalen luiken. Hij trok ze omhoog. Erachter was een donker gat met een stalen kabel; de kabel van de lift waarmee het voedsel van de gevangenen naar boven werd gehesen. Hubert greep de kabel met een hand, terwijl hij met zijn andere hand de luiken achter zich dichttrok. Gehuld in volledige duisternis begon hij naar beneden te klimmen. Hij deed een schietgebedje dat de lift beneden zou staan, waardoor hij geen risico liep dat het ding begon te werken, wat een catastrofe zou betekenen.


    Hij hoefde maar één etage naar beneden. Tastend tegen de muur zocht hij de uitgang. Hij had geen moeite die te vinden, maar stootte nu op een onvoorziene moeilijkheid. De metalen luiken, waarschijnlijk aan de andere kant vergrendeld, weigerden omhoog te gaan.


    Hubert deed alle moeite om zo rustig mogelijk te blijven. Nauwlettend bekeek hij de verticale spleet waardoor een lichtstraal viel. In het midden was de spleet iets breder, waarachter waarschijnlijk de klink van het luik zat, die Hubert op de etage daarboven ook omhoog had moeten doen. Met één hand hield hij zich stevig vast, en zocht met de andere in de zakken van het uniform naar een voorwerp dat hij kon gebruiken om de klink omhoog te krijgen. Hij gaf het bijna op toen hij in een vestzakje een nagelvijl vond. Maar die was zo dun dat hij nauwelijks geloofde er iets mee te kunnen doen. Hij duwde de vijl tussen de spleet. Even probeerde hij op adem te komen, en begon toen tegen de klink te duwen. Het had geen resultaat. Hij werd steeds nijdiger en duwde steeds harder, totdat hij besefte dat hij op deze manier het kleine ijzeren staafje misschien wel juist vastzette. Hij ontspande zich en probeerde het nog eens heel soepel te doen. Dit keer sprong de klink omhoog. Hubert kon nog maar net een vreugdekreet inhouden. Hij schoof het metalen luik omhoog en kwam met een zwaai in de gang terecht.


    Hij moest nu rechtsaf. Via de derde deur links zou hij in de eetzaal van het gevangenispersoneel komen. Zonder moeilijkheden liep hij de grote zaal door waar nog een lucht hing van gebakken vis en olijfolie.


    Hij was nu in een deel van de gevangenis waar alleen het personeel kwam en waar in principe geen enkele gedetineerde toegang had. Dat was waarschijnlijk de reden dat hier de ramen geen tralies hadden. Rustig opende Hubert het laatste raam, dat krakend openging. Hij boog zich voorover en keek naar buiten. Een etage onder hem was een donker binnenplaatsje, met een poort die hij niet kon zien. Maar


    Hubert wist dat hij echt in vrijheid zou zijn als hij die laatste poort in de muur tegenover hem doorgegaan zou zijn.


    Hij stapte door het raam, hield zich aan zijn handen vast, zette toen zijn voeten tegen de muur en sprong... Soepel rolde hij over de grond en stond meteen weer op zijn benen. Snel vond hij de poort en pakte de sleutelbos.


    Al bij de tweede sleutel had hij nu succes. Héél voorzichtig duwde hij de klink van de plaatijzeren deur naar beneden omdat hij verwachtte dat die onder een hels kabaal open zou gaan.


    Opgelucht haalde hij adem; hij was nu in een totaal verlaten straat terechtgekomen. Hij deed de deur op slot. Snel wikkelde hij de sleutelbos in een geruite zakdoek die hij in zijn uniform had gevonden, en wierp het pakketje over de muur. Hij hoorde het in het zand van de binnenplaats vallen... Met grote passen ging hij er vandoor terwijl hij het zand van zijn kleren klopte.


    Eindelijk bereikte hij het Edouard VII-park en slenterde als een verlate wandelaar naar de noordoosthoek.


    Toen hij daar aan was gekomen sloeg het net twaalf uur. De lucht was opnieuw bewolkt. Een felle wind joeg dikke donkere wolken langs de hemel.


    Hij zag geen auto, noch enig spoor van Catarina... Zenuwachtig, en met een onbestemd voorgevoel, moest Hubert zich dwingen enkele minuten te wachten. Om de tijd te doden inventariseerde hij de inhoud van de zakken van zijn uniform, waarbij hij een portefeuille vond met een aardige som geld. Als er wagens voorbijkwamen verborg hij zich in een donkere hoek om geen aandacht te trekken. Hoe zou het in godsnaam komen dat Catarina er nog niet was? Ze had toch gezegd, de noordoosthoek; misverstand was uitgesloten. En Catarina kwam nooit te laat...


    Er kwam een paartje aan, ze liepen dicht tegen elkaar aangedrukt en omhelsden elkaar bijna bij iedere stap. Hubert trok zich terug in de schaduw en bleef onbeweeglijk staan. Vlak bij hem bleven de geliefden een hele tijd staan om ook van het donkere hoekje te profiteren. Toen ze eindelijk verder gingen besloot Hubert ook weg te gaan, hij was te ongeduldig. Elk moment kon er alarm geslagen worden nu hij ontsnapt was, en hij gaf er de voorkeur aan om een eindje verder van de gevangenis verwijderd te zijn als dat zou gebeuren. Nog een keer keek hij om zich heen om zich ervan te verzekeren dat Catarina er nog steeds niet was. Toen hij op het trottoir liep voelde hij door zijn sokken de verkwikkende warmte die de tegels nog hadden van de zon. Plotseling zag hij een taxi en hield die aan. Hij liet zich voor de San Roque afzetten. De chauffeur keek naar zijn uniform toen hij betaalde en informeerde:


    'Zit de dag erop?'


    Voorzichtig antwoordde Hubert:


    'Nee, ik had nachtdienst, maar voelde me niet lekker en ben door mijn chef naar huis gestuurd.'


    'O. Goeienavond.'


    'Goeienavond.'


    De taxi reed weg. Hubert had de tegenovergestelde richting genomen van die waar hij naar toe moest. Hij maakte rechtsomkeert, en haastte zich naar de Do Mundostraat.


    De San Roque sloeg half een toen hij bij Catarina's huis aankwam. Zijn hart sloeg bijna over toen hij voor het huis een zwarte limousine zag staan; dezelfde die hij nauwelijks vierentwintig uur eerder op zijn weg had ontmoet...


    Hij bleef staan en dacht koortsachtig na. Hoe hadden ze hier kunnen komen? Wie zou hen ingelicht kunnen hebben? De angst steeg plotseling naar zijn keel.


    Hij schuifelde langs de muur en probeerde zoveel mogelijk in de schaduw te blijven. Toen hij zijn hoofd ophief zag hij dat er licht brandde in de kamer van zijn vriendin. Wat zou er daar op het ogenblik gebeuren? Als een kat sloop hij geruisloos verder.


    De man achter het stuur van de wagen leek een dutje te doen. Hubert pakte het automatische pistool uit de holster aan zijn broekriem en hield het bij de loop vast. Hij draaide zich om. Er was niemand in de straat te zien. Razendsnel ging hij te werk. Het portierraampje was omlaag gedraaid. Hij hoefde alleen zijn arm er maar door te steken. Een felle droge tik... Hij greep de bewusteloze man bij zijn haren en legde zijn hoofd op de claxon, die onmiddellijk begon te toeteren. Het veroorzaakte een immens lawaai in de doodstille verlaten straat.


    Met een paar sprongen was Hubert in een donker gangetje verdwenen, vanwaar hij onopgemerkt kon zien wat er ging gebeuren. Het duurde niet lang of hij zag twee mannen aan komen rennen. Ze waren niet uit het huis van Catarina gekomen, maar waarschijnlijk uit een bar aan de overkant, die hij vanuit zijn schuilplaats niet kon zien. De ontdekking van de in elkaar geslagen man op het stuur veroorzaakte een volledige paniek bij de twee mannen. Hubert had ze onmiddellijk herkend. De grote blonde met het kortgeknipte haar schreeuwde iets tegen de kleine zwarte, die het achterportier indook. De blonde duwde de bewusteloze chauffeur opzij, waardoor het lugubere geclaxonneer ophield, en ging achter het stuur zitten. Intussen waren er al een aantal nieuwsgierige mensen op het geluid afgekomen. Met gierende banden schoot de wagen een fractie van een seconde daarna weg. Hubert wachtte enkele seconden, en liep toen alsof er niets aan de hand was naar de ingang van het huis. Hij vloog de trap op naar de bovenste etage. Het licht in het trappenhuis ging net uit toen hij daar aankwam. Er kwam alleen een straaltje licht onder de deur van het appartement door. Hard bonsde hij op de deur.


    Toen hij geen antwoord kreeg klopte hij volgens het afgesproken teken, waarop Catarina altijd onmiddellijk reageerde. De angst vloog hem opnieuw naar zijn keel door de afschuwelijke stilte die volgde. Zou hij al niet te laat zijn?


    Hij aarzelde niet langer, nam een aanloop en gooide zich tegen de deur. Het hout kraakte verschrikkelijk onder de schok. Met een pijnlijke schouder nam hij opnieuw een aanloop en probeerde het nog eens. Het slot begaf het nu en de deur vloog open.


    Hij rende de kamer door, de keuken en de badkamer. Niemand te zien...


    Hij liep terug naar de deur en sloot die met een grendel die nog heel was gebleven. Catarina's parfum hing in de kamer en alles wees erop dat het vertrek nog maar kort geleden verlaten was.


    Plotseling viel zijn blik op de open haard en hij zag het verbrande papier.


    Angstig, maar tegelijkertijd nieuwsgierig ging hij op zijn knieën voor de haard zitten en bekeek de verkoolde resten. Als Catarina het nodig had gevonden om documenten te verbranden, dan had ze zich bedreigd gevoeld. Hij ontdekte een verkoold stuk papier wat nog niet in as uiteengevallen was. Haastig stond hij op en liep naar de badkamer. In het medicijnkastje vond hij twee flesjes die hij nodig had. Een met collodium en een flesje wonderolie. Hij nam een verstuiver en mengde daarin de vloeistof uit beide flesjes. Verder pakte hij de twee glazen platen van de nachtkastjes en maakte ze zorgvuldig schoon. Hij liep naar de open haard en nam een zwarte kanten waaier van de muur. Op zijn knieën duwde hij nu heel voorzichtig met de waaier tegen het verkoolde papier. Eindelijk slaagde hij erin het papier uit de haard op het parket te schuiven. Hij legde er een glasplaat naast en trachtte het papier daar nu met de grootste voorzichtigheid op te krijgen. Toen dat gelukt was, nam hij de verstuiver en maakte daarmee het papier nat. Langzaamaan werd het document soepeler en met de waaier probeerde hij het glad te strijken. Het was een uiterst delicaat werkje, want bij de geringste onvoorzichtigheid zou het papier in as uiteen kunnen vallen. Tenslotte kon hij de tweede glasplaat er bovenop leggen. Op deze manier kon hij het document in zijn handen houden, en plaatste het nu voor een lamp. Met het licht erachter kon hij duidelijk lezen wat er op stond.


    Het was het velletje papier met het signalement van Andrej Gerassimow, onder verschillende schuilnamen bekend, waaronder die van André Guérassi.


    Geboeid las Hubert:


    Leeftijd: 48 jaar.


    Lengte: 1,82 m.


    Haar: dun en bruin met een kale plek op het voorhoofd. Gewicht: 82 kg.


    Wenkbrauwen: zwaar.


    Ogen: groen (als gevolg van een ongeluk een glazen linkeroog).


    Hubert verstijfde. Hij voelde een koude rilling over zijn rug lopen. Snel las hij het document verder door, maar de rest interesseerde hem niet meer.


    Steeds moest hij opnieuw lezen; 'Een glazen linkeroog.' Ineens wist hij het. 'Hebt u het slechte oog?' kon niets anders betekenen dan: 'Heb je het glazen oog te pakken gekregen?' Er was geen twijfel mogelijk: datgene waar ze allemaal naar op zoek waren moest in het kunstoog zitten. Deze methode was al vaker tijdens de oorlog gebruikt en het was een ideale plek om microfoto's in te verbergen.


    Hij hoefde nu alleen nog maar te weten te komen van wie die mysterieuze stem was die hij door de telefoon gehoord had. Maar daar maakte hij zich nog even niet druk om. Het eerste wat hij te doen had was het glazen oog van wijlen Guérassi vinden.


    Zijn blik was helder en hij ademde rustig. De zaak ging de goede kant op; hij sloeg het telefoonboek open, dat op een klein tafeltje lag en zocht de nummers van de kerkhoven die er in de stad waren op.


    Een voor een belde hij ze. Aan de bewakers, die midden in hun slaap gewekt werden, legde hij uit dat hij een buitenlandse journalist was. Hij wilde weten of een zekere Guérassi, de man, die men verdronken in het bad van zijn hotelkamer had gevonden, bij hem op het kerkhof begraven was. Van het Prazeres kreeg hij een bevestigend antwoord.


    Hij kleedde zich snel uit en maakte een pakketje van het uniform van de gevangenisbewaker. In de badkamer schoor hij met grote tegenzin zijn grote blonde snor af. Zijn scheiding die hij normaal links had zitten, trok hij in het midden van zijn haar. Tenslotte deed hij schone kleren aan en schoenen met spekzolen. Nu nog een bril met lichtgekleurde glazen, en hij was werkelijk iemand anders geworden. Tevreden keek hij in de spiegel en lachte. Hij krabde zich achter zijn rechteroor. Dit gebaar moest voorlopig een tic worden.


    Hij wist dat hij op deze manier onherkenbaar was. Ook wist hij uit ervaring dat men meestal herkend werd aan de manier van lopen, de manier van kijken en bepaalde gebaren, veel eerder dan aan het gezicht, de kleur van het haar of een kledingstuk...


    Hij liep naar de keuken en duwde het luikje van de stortkoker open. Hij boog zich voorover en trok een touw naar boven waar een ijzeren blikje aan zat vastgebonden. Daar haalde hij een Lüger uit, keek of die geladen was en pakte een stapel bankbiljetten. Daarna liet hij het blikje weer zakken.


    In de kamer vulde hij de portefeuille van de bewaker aan met het bedrag dat hij eruit had genomen voor de taxi. Hij rolde het uniform in een stevig stuk papier.


    Met het pak onder zijn arm verliet hij het appartement en deed het licht uit. De deur die niet meer op slot kon probeerde hij zo goed mogelijk te sluiten, en toen liep hij snel alle etages af.


    Voordat hij naar buiten ging keek hij voorzichtig of er niets verdachts was te zien. Gerustgesteld vertrok hij tenslotte.


    De wind was nog feller geworden; de lucht zag er dreigend uit. Hubert liep in de richting van de San Roque. Plotseling hoorde hij half twee slaan. Hij dacht aan Catarina en vroeg zich angstig af wat er met haar gebeurd zou kunnen zijn.


    Hij begreep nog steeds niet hoe zijn tegenstanders achter haar adres waren gekomen.


    Hij liep een bar in die nog open was en vond de vestiaire. Een mooie brunette lachte hem toe. Hij gaf haar het pakket dat hij onder zijn arm droeg, en een flinke fooi. En vroeg of zij het pakket zolang wilde bewaren tot hij, of iemand anders, het kwam ophalen. Hij liet een kaartje van het etablissement in zijn binnenzak glijden, en verdween snel.


    

  


  
    



    8. Met z'n allen op het kerkhof


    


    De vrouw was in de deuropening blijven staan. Sprakeloos keek Catarina haar aan. Het was een grote blonde met prachtige donkere ogen in een bleek gezicht. Ze zag er verschrikkelijk vermoeid uit. Ze had een elegant bruin getailleerd mantelpak aan van lichte stof, dat nodig gestreken moest worden.


    Van haar verbazing bekomen, wilde Catarina de deur dichtgooien, maar de vrouw was haar voor. Ze had haar voet al tussen de deur, duwde Catarina opzij en liep de kamer in. Met zware stem waarin angst en woede te horen was vroeg de Portugese:


    'Wat komt u hier doen?'


    'Ik kom u waarschuwen dat u in levensgevaar bent.' Catarina voelde een kouwe rilling over haar rug. Ze slikte moeizaam en bracht stamelend uit:


    'Ik weet niet wie u bent, mevrouw, maar u moet u vergissen. U zult waarschijnlijk iemand anders moeten hebben!'


    Er lag een vreemde glimlach op de ongeverfde lippen van de vrouw, die met dezelfde zangerige, slepende stem verderging:


    'Amor e fogo que arde sem se ver...'


    Catarina bleef onbeweeglijk staan. De onbekende vrouw werd ongeduldig en zei bevelend:


    'Wilt u de deur alstublieft dicht doen?'


    Bijna automatisch gehoorzaamde het Portugese meisje. De vrouw vroeg verder:


    'U bent Catarina Sovento?'


    Catarina zag geen reden om haar identiteit te ontkennen, en knikte bevestigend. De onbekende scheen zich te ontspannen en vroeg nu vriendelijker:


    'U heeft contact met OSS 117?'


    Catarina wist dat dit het nummer van Hubert was, waaronder hij bij de Amerikaanse geheime dienst ingeschreven stond. Maar ze toonde geen reactie. Zichtbaar geïrriteerd zei de vrouw:


    'U wilt geen antwoord geven?'


    Catarina zei niets. Ze wist niet wat ze moest doen. Wie kon deze vrouw zijn; hoe kwam ze aan het nummer van inschrijving van Hubert en hoe wist ze dat zij in levensgevaar verkeerde?


    De vreemde bezoekster was tegenover haar gaan zitten. 'Daar u niets wilt zeggen, en ik er zeker van ben dat u Catarina Sovento bent...'


    Ze onderbrak haar zin en vroeg:


    'Hebt u papieren die dat kunnen bewijzen?'


    Catarina dacht na. Er was niets tegen om aan dit verzoek te voldoen. Ze pakte haar tas, haalde haar paspoort eruit en gaf dit aan de vrouw. Deze bekeek het aandachtig en gaf het toen aan de jonge Portugese terug.


    'Dank u,' zei ze. 'Ik zal voor twee praten... Ik heet Olga Seretsen - tenminste op het ogenblik - en ik doe hetzelfde werk als 117 ... en voor dezelfde dienst...'


    Catarina ging naast haar op het bed zitten en luisterde gespannen naar wat ze verder te vertellen had.


    'Mijn chefs hadden me de opdracht gegeven de gangen van Guérassi na te gaan, vanaf het moment dat hij uit New York vertrok. Als de mogelijkheid zich voordeed zou ik kennis met hem moeten maken. Zogenaamd toevallig zat ik naast hem in het vliegtuig, en we hadden meteen contact. Al spoedig maakte Guérassi me 't hof; ik ging daar niet erg op in, maar liet me toch makkelijk overhalen om bij aankomst hetzelfde hotel als hij te nemen. Ik had een kamer voor mijzelf genomen, maar na het diner heb ik hem in zijn


    kamer opgezocht. Hij had enorm veel gedronken en ik had niet veel moeite om erachter te komen dat datgene wat we zoeken in zijn glazen oog verborgen zit.'


    Er ging een schok door Catarina heen en Olga Seretsen informeerde, terwijl ze haar zonder meer begon te tutoyeren: 'Wist je dat al?'


    De jonge Portugese schudde ontkennend haar hoofd.


    'Nee, maar ga verder alsjeblieft.'


    'Voordat ik uit New York vertrok hadden mijn chefs me gezegd dat 117 contact met me op zou nemen in Lissabon. De herkenningszin was wat ik tegen je zei toen ik binnenkwam: “Amor e fogo que arde sem e ver”. Gisteravond tegen tienen, toen ik in de kamer van Guérassi was, ging de telefoon. Het was voor mij. Verbaasd nam ik op en de onbekende aan de andere kant van de lijn sprak heel duidelijk de afgesproken zin uit. Guérassi was op dat moment niet in de kamer en ik heb een tijdstip afgesproken waarop we tot actie over konden gaan. Ik wist dat de afdruk in het glazen oog zat en zag geen reden om nog langer te wachten...' Ze hield een ogenblik op en keek Catarina aan die onbeweeglijk zat te luisteren.


    'Om half een, zoals afgesproken, werd de deur van de kamer, die ik expres op een kier had laten staan, opengedaan. Drie gewapende mannen kwamen de kamer binnen. Ik werd achterdochtig, want ik verwachtte er maar één. Hun gezicht en manier van optreden beviel me niet. Ze duwden me opzij en wierpen zich op Guérassi, die vreselijk in paniek was. Er kwam nog een vierde man binnen die me bij mijn arm greep en me dwong hem te volgen. Buiten op straat werden we door een grote zwarte limousine opgewacht. Hij duwde me naar binnen, ging naast me zitten en waarschuwde me geen kik te geven. Op geen van mijn vragen gaf hij antwoord. Ik werd radeloos en begreep er niets meer van. We bleven zo twintig minuten zitten toen de drie anderen plotseling rennend aankwamen. Twee van hen zagen er verschrikkelijk uit. Ze hadden kennelijk gevochten. De derde, waar niets mee aan de hand was, ging achter het stuur zitten en reed als een gek weg. Toen mijn bewaker verbaasd vroeg wat er gebeurd was snauwde een van zijn compagnons tegen hem: “Die verdomde Amerikaan kwam zich ermee bemoeien!” Toen ik begreep dat ik bij de verkeerde partij in de wagen zat, begon ik te gillen, maar een pistool tegen mijn ribben legde me het zwijgen op. Ze bonden een blinddoek voor mijn ogen zodat ik niet kon zien waar ze heen reden. Toen ze de doek wegnamen bevond ik me in een grote kamer in een verlaten villa. Ik was radeloos, maar ontdekte gelukkig een telefoon in de kamer. Ik probeerde hem, en hij werkte! Mijn ontvoerders waren de telefoon kennelijk vergeten. Snel draaide ik het nummer van het hotel en vroeg naar de kamer van Guérassi. Er werd door iemand opgenomen die ik niet kende. In mijn radeloosheid had ik er niet aan gedacht dat ik geen zekerheid zou hebben omtrent de identiteit van mijn gesprekspartner. Zou het 117 zijn of juist een tegenstander? Ik hoorde voetstappen aankomen en kon nog snel mompelen: “Hebt u het slechte oog?” Ik had net neergelegd toen de mannen terugkwamen. Ze namen me mee naar de kelder waar ze me tot vanavond opsloten..


    Olga onderbrak haar verhaal opnieuw en vroeg:


    'Heb je niets te drinken? We moeten opschieten...'


    Zonder iets te zeggen stond Catarina op, ging naar de keuken en kwam met een fles terug. Ze schonk de vrouw een drankje in, en nam zelf ook. Zwijgend dronken ze samen haar glas leeg. Olga vervolgde:


    'Vanavond werd ik uit mijn cel gehaald. Een blonde man met kortgeknipt haar ging voor me zitten. Hij zei me dat de agent van de Amerikaanse geheime dienst, met wie ik in contact moest treden, gearresteerd was door de Portugese politie. Hij zou beschuldigd zijn van moord en pogingen tot inbraak. Klopt dat?'


    Catarina antwoordde niet. Olga haalde gelaten haar schouders op en ging plotseling haastig verder:


    'De blonde man die door zijn compagnons “Janek” wordt genoemd sprak ook over jou...'


    Catarina's ogen vernauwden zich en ze voelde weer een rilling over haar rug gaan.


    'Hij kende je naam en adres en wist dat Hubert bij je woont - hij kent 117 alleen bij zijn voornaam. Hij voegde er zelfs aan toe dat jij Hubert's maîtresse zou zijn...'


    Catarina vertrok geen spier maar keek automatisch naar haar eenpersoonsbed dat in de hoek van de kamer stond. Vermoeid sloeg Olga haar wimpers neer en ging verder: 'Janek - laten we hem zo noemen - heeft me vervolgens gezegd dat hij me naar jou toe zou rijden... Ja, ze staan me met z'n drieën beneden op te wachten, met de wagen. Ik ben hier gekomen om je hun voorstel te doen: óf je geeft hun alle inlichtingen over Guérassi; je moet met me mee naar beneden om dat te doen; óf je weigert, maar dan zul je in de komende uren koud gemaakt worden. Janek verzekerde me dat niets ter wereld je zou kunnen redden...' Catarina was opgestaan. Haar neusvleugels gingen zenuwachtig op en neer, haar gezicht was lijkbleek. Ze keek Olga Seretsen recht in haar gezicht en pakte de hoorn van de telefoon.


    'Ik ga de politie bellen,' zei ze resoluut.


    De blonde vrouw ademde diep en probeerde zich te ontspannen.


    'Als je gelooft dat dat ons kan redden,' mompelde ze, 'doe het dan snel.'


    Catarina sloot haar ogen een seconde en legde de hoorn weer op de telefoon. Aan de verbaasde Olga legde ze uit: 'Ik wilde me alleen maar van je goede trouw overtuigen.'


    Haar blik viel op het wekkertje op het nachtkastje. Het was twaalf uur. Volkomen verslagen legde ze Olga uit:


    '117 is op het ogenblik in vrijheid. Hij is ontsnapt. Als je hem kent zul je moeten toegeven dat hij een geweldige man is. Je zei net dat ik zijn maîtresse zou zijn. Daar maak ik me geen enkele illusie over. Hij zal wel niet van me houden, maar hij is zo, dat hij iedereen, man of vrouw, het doet er niet toe, zou doden als ze me iets aan zouden doen... Ik geef je mijn vertrouwen. Je maakt een integere indruk, des te beter voor je. Als ik het mis blijk te hebben, geef ik niet veel voor je leven...


    Olga glimlachte.


    'Ik begrijp het,' zei ze alleen maar. 'Ik zal je volgen als ja een mogelijkheid weet om uit deze valstrik te ontsnappen. Zwijgend liep Catarina naar het raam en boog zich voorover. Aan de andere kant van de straat wachtte een zwarte limousine. Haar lippen waren op elkaar geklemd en haar ogen schitterden van opwinding.


    'We gaan naar beneden,' zei ze zacht.


    Ze nam haar tas van tafel en vroeg Olga voor haar uit te lopen. De vrouw gehoorzaamde zonder iets te vragen. Voordat Catarina de deur op slot deed vroeg ze alleen:


    'Doe je het licht niet uit?'


    'Nee,' antwoordde Catarina laconiek. Daarna boog ze zich over de trapleuning.


    'Ik geloof dat ze in een bar aan de overkant op ons wachten,' fluisterde Olga.


    De jonge Portugese liep naar beneden, gevolgd door de blonde vrouw. Ze liepen zo zacht mogelijk en bleven zo nu en dan staan om even te luisteren. Op de overloop van de eerste etage bleven ze iets langer staan; tenslotte slopen ze verder naar de benedenhal van het huis, waar het volkomen donker was. Ze deden een schietgebedje dat niemand op dat moment het licht in het trappenhuis aan zou doen. Catarina pakte Olga bij de hand en trok haar snel achter de trap. Er was een deur die toegang gaf tot een uitgesleten trap. Catarina deed haar zaklantaarn aan; samen daalden ze af in de kelders van het gebouw.


    Haar voetstappen weergalmden in de holle kelderruimte. Plotseling bleef Catarina stilstaan voor een kleine deur. Ze pakte een sleutel uit haar tas en draaide het slot om. Ze trok Olga in een kleine ruimte en sloot de deur achter zich. Toen legde ze uit:


    'We zijn hier in mijn berghok. Het luchtgat komt uit op de binnenplaats van een ander gebouw, waardoor we in een andere straat kunnen komen. De doorgang is nauw en niet erg schoon.'


    Ze had het rooster al opgelicht, de koude lucht was weldadig. Catarina hees zich op een omgekeerde kist, die er voor geval van nood leek te zijn neergezet.


    'Ik ga eerst,' zei ze.


    Olga hielp haar zwijgend. Zonder al te veel moeite bereikte Catarina de andere kant, draaide zich om en gaf Olga haar hand om zich aan op te trekken.


    Snel klopten ze het stof van haar kleren. De binnenplaats was klein; hij leek op een soort donkere put, aan alle kanten omringd door muren. Aan de linkerkant, boven, brandde licht achter een raam.


    'Laten we er snel vandoor gaan,' fluisterde Catarina. Ze liepen onder een poortje door en kwamen in een smal, steil straatje. Het was er tamelijk donker.


    Ze haastten zich naar beneden. De wind floot om haar oren. Ergens in de verte miauwde een krolse kat.


    Catarina dacht koortsachtig na. Ze zou veel te laat aankomen op de plek waar ze met Hubert had afgesproken. Toch kon ook hij meer tijd nodig hebben gehad om uit de gevangenis te ontsnappen. Ze moest er in ieder geval heen. Maar was het verstandig om Olga mee te nemen? Ze was wel bijna zeker van haar goede trouw, maar toch bleven er twijfels en Catarina vroeg zich af of ze zo'n risico mocht nemen. Van de andere kant was het zo dat Olga, mocht ze een agente van de tegenpartij zijn, op deze manier het snelst door de mand zou vallen. Catarina twijfelde er niet aan dat Hubert de jonge blonde vrouw direct zou kunnen identificeren. Ze besloot Olga mee te nemen en legde haar uit waar ze naar toe gingen.


    Ze liepen het Luiz de Camoensplein over. De garage waar Catarina haar autootje had geparkeerd was vlakbij.


    Ze moest de bewaker wekken. Toen ze weg wilde rijden ontdekte Catarina dat ze niet genoeg benzine had en moest eerst bijtanken. Toen weigerde de motor te starten. De tijd drong. Eindelijk deed de wagen het. Met volle snelheid reed Catarina door de praktisch verlaten straten. Olga zat zwijgend naast haar.


    Ze stopte tenslotte met gierende remmen op de afgesproken plek, de noordoosthoek van het Edouard VII-park.


    Ze gaf een korte stoot op de claxon, en knipperde met haar lichten.


    Niemand verscheen.


    De angst steeg haar naar de keel. Ze vroeg of Olga in de auto wilde blijven wachten en stapte uit. Haar jurk werd door de wind tegen haar transpirerende lichaam gekleefd. Ze hijgde. Gehaast liep ze naar alle donkere plekjes. Toen ze Hubert nergens zag besloot ze naar de gevangenis te lopen. Onwillekeurig werd ze naar die plaats getrokken... Haar hart klopte als een bezetene. Ze had een verschrikkelijke hoofdpijn en ze kreeg het gevoel niet meer logisch te kunnen denken. Ze probeerde zich gerust te stellen met het idee dat Hubert ongeduldig zou zijn geworden door haar te laat komen, maar tegelijkertijd vreesde ze het ergste. Buiten adem kwam ze bij de hoge sinistere gevangenismuren aan, en haastte zich naar het kleine poortje waardoor Hubert had moeten ontsnappen. Het poortje zat op slot, daar werd ze dus niet wijzer van.


    Ze bleef besluiteloos staan toen ze plotseling werd opgeschrikt door het geluid van een loeiende sirene. Alarm! Er werd alarm geslagen! ... Hubert was dus ontsnapt, en zijn ontsnapping was net ontdekt...


    Vliegensvlug ging ze er vandoor in tegenovergestelde richting.


    Olga zat nog steeds in de auto. Catarina dook achter het stuur en reed weg alsof de duivel haar op de hielen zat. In haar haast liet de jonge Portugese de versnelling verschrikkelijk kraken. Langzaam aan bedaarde ze, toen ze op een brede laan met palmbomen reed.


    'Wat is er in godsnaam gebeurd? Het lijkt wel of je spoken hebt gezien!'


    Catarina kwam tot de werkelijkheid terug door de rustige stem van haar metgezellin. Ze schudde haar bruine haar. 'Niks,' zei ze. 'Het was niets.'


    Langs haar neus weg vroeg Olga:


    'Die sirene die ik hoorde, was dat geen alarmsignaal?' Catarina gaf geen antwoord. Ze wist niet wat ze doen moest. Hubert kon best regelrecht naar haar huis in de Do Mundostraat gegaan zijn toen hij haar niet zag verschijnen. Ze zag een café dat nog open was en remde.


    'Je hebt vast wel dorst,' zei ze tegen Olga.


    Ze stapten uit. Catarina liet haar 'vriendin' de drankjes bestellen en haastte zich naar de telefoon. Op een elektrische klok was het half een. Koortsachtig draaide ze het nummer van haar appartement.


    Ze liet de telefoon lang overgaan. Bij elke zoemtoon nam haar angst toe. Tenslotte gaf ze de moed op en wanhopig legde ze de hoorn op de haak. In de spiegel zag ze haar verwrongen gezicht. Ze bedacht dat er ook alarm geslagen kon zijn voordat Hubert erin geslaagd was uit de gevangenis te ontsnappen.


    Ze kwam terug in de bar waar Olga met een enorme eetlust een grote sandwich zat te eten en al aan haar tweede bier toe was. Catarina bestelde een whisky en nam er voorzichtig een slokje van. De brandende vloeistof deed haar goed en ze voelde zich meteen een stuk beter. Olga was ook een beetje bijgekomen, ze draaide zich naar Catarina toe en fluisterde:


    'Denk je niet dat het verstandiger is ons nu eerst met het glazen oog bezig te houden? Naar wat je me over 117 hebt verteld lijkt hij me best in staat om voor zichzelf te zorgen ... Nietwaar?'


    Catarina antwoordde niet meteen. Ze vroeg zich af wat Hubert in een dergelijk geval zou doen. Het antwoord was niet moeilijk te raden: Hubert zou eerst achter het glazen oog aangaan... Ze ging recht overeind zitten; haar ogen schitterden. Ze keek Olga doordringend aan en zei alleen maar: 'Laten we gaan. Je hebt gelijk. Hubert kan zich best alleen redden.'


    Ze betaalde de consumpties en gaf wat geld aan Olga, die niets bij zich had omdat al haar spullen nog in het hotel lagen. Samen vertrokken ze.


    Catarina had in een rapport op haar werk gelezen dat het lichaam van Guérassi, of eerder het restant ervan, op het Prazeres-kerkhof begraven was. Daar wilde ze naar toe gaan, hoewel ze er geen flauwe notie van had hoe ze het oog uit het graf moest zien te krijgen.


    Plotseling vroeg Olga:


    'Ben je gewapend?'


    'Nee, waarom?'


    'Omdat we de bewaker misschien moeten dwingen het graf weer open te maken. Ik zou niet weten hoe we het anders zouden moeten doen.'


    'We zien wel...'


    Nerveus drukte Catarina het gaspedaal in, de auto schoot grommend vooruit in de nacht.


    Spoedig zag het opgewonden Portugese meisje het karakteristieke silhouet van het kerkhof in de verte; uit voorzichtigheid doofde ze de lichten en ging langzamer rijden.


    Ze parkeerde de auto tegen de hoge muur rond het kerkhof. De twee vrouwen stapten tegelijkertijd uit en sloegen de portieren achter zich dicht. De wind floot om haar oren, over de donkere heuvel. De hoge cipressen ruisten onheilspellend in de storm. Catarina onderdrukte een huivering. 'Laten we gaan,' zei ze met angstige stem. Ze liepen langs de sloot tussen de weg en de hoge muur. Plotseling bleven ze stokstijf staan door een droge knal, die in de verte klonk. Nogmaals werd er geschoten. Twee knallen nu. Ze wierpen zich in de sloot en bleven onbeweeglijk liggen.


    Enkele seconden gingen voorbij, toen hoorden ze iemand aan komen rennen. Een man brulde iets dat ze niet begrepen. Toen geluid van een motor, en gegooi met portieren. Een fractie van een seconde daarna stoof een lange zwarte limousine ze met gillende banden voorbij, richting Lissabon. Verstijfd van schrik lagen de twee vrouwen naast elkaar. Toen constateerde Olga:


    'Dat waren ze.'


    Catarina gaf geen antwoord. Olga vroeg zich paniekerig af: 'Op wie zouden ze geschoten hebben? En wat zijn ze hier komen doen?'


    Automatisch stonden ze op.


    'We moeten gaan kijken,' zei Catarina resoluut.


    'Natuurlijk,' stemde Olga in.


    Ze hielden elkaar bij de hand en liepen naar het monumentale hek bij de ingang van het Prazeres. Het stond half open...


    Voorzichtig slopen de vrouwen het kerkhof op. Op dat moment begon het te stortregenen, met een hevigheid eigen aan het klimaat.


    In enkele seconden waren ze beiden kletsnat. Ze probeerden nog een beetje te schuilen onder de hoge cipressen, maar het hielp niets.


    'We kunnen hier niet blijven staan,' zei Olga. 'Kletsnat zijn we toch al, dus het maakt niet uit of we verder gaan. Heb jij er een idee van waar onze vriend begraven zou kunnen zijn?'


    Catarina wist op welke plek men meestal buitenlanders begroef en trok haar vriendin achter zich aan. De meisjes renden als gekken tussen de graftombes. Haar jurk plakte tegen haar lichaam.


    Achter een geweldige grafsteen bleven ze stokstijf, met een gil van afgrijzen staan. Op enkele meters voor ze scheen een vaag, luguber licht van onder de grond ...


    Olga had het eerst haar koelbloedigheid terug. Ze boog zich naar Catarina die zich krampachtig aan haar vasthield. 'We moeten gaan kijken.'


    Catarina beefde over heel haar lichaam.


    'Dat licht... Ik ben zo bang...'


    Een felle bliksem doorkliefde de lucht. In het licht zag Olga een berg zand, achtergelaten werktuig, en een vorm van een mens, uitgestrekt op de grond. Daarna werd alles weer zwart voor haar ogen. Alleen het griezelig licht in het graf bleef... Toen de donder voorbij was verzamelde Olga al haar moed. Resoluut pakte ze Catarina bij haar arm en trok haar mee...


    Op enkele passen van het gat bleef Catarina staan en weigerde nog een stap verder te doen. Heel voorzichtig ging Olga verder. Ze draaide het lichaam, dat op de rand van het graf lag, om; ze viel bijna over de steel van een schep. Met een verbeten gezicht stond ze op de rand van het gat. Het regende steeds harder, en het water liep met stralen het gat in. Olga boog zich voorover.


    Een lijk lag uitgestrekt in een open kist. Het licht van een zaklantaarn op de benen deed het er afschuwwekkend uitzien. Het leek op een monsterlijke figuur uit een nachtmerrie.


    Haar maag draaide om, maar Olga wist haar paniek te bedwingen en ontdekte plotseling dat de ogen van de dode wijd geopend waren. En de dode man had twee ogen...


    Ze waren dus niet te laat gekomen. Koste wat kost moest ze in de kuil afdalen en het slechte oog eruit nemen...


    Ze maakte zich niet druk om haar jurk en ging op de rand van het graf zitten om zich naar beneden te laten glijden. Ze walgde en had steeds braakneigingen, maar wilde doorzetten. Plotseling verschoof het losse zand onder haar gewicht, en ze viel zonder zich ergens aan vast te kunnen houden. De zaklantaarn was uitgegaan en in het donker voelde ze dat ze op iets zachts lag, wat niets anders dan het lijk kon zijn. In haar radeloosheid, walging en afschuw graaide ze om zich heen zonder houvast te vinden.


    Eindelijk lukte het haar zichzelf weer een beetje in de hand te krijgen met maar één idee: het oog en dan weg van deze afschuwelijke plek.


    Tastend zocht ze naar het gezicht van het lijk. Eindelijk vond ze het. Ze probeerde zich over het afschuwelijke gevoel van contact met de zachte huid heen te zetten. Haar hand vond de oogkassen. Het linkeroog...


    Walgend probeerde ze het te pakken. Haar bloed stolde in haar aderen... Met veel kracht probeerde ze het nog-eens... Zocht toen het andere oog. Haar keel werd door paniek dichtgeknepen. De ogen van het lijk gaven niet mee, het waren zijn eigen ogen...


    De dode had geen glazen oog.


    Opnieuw bliksemde het. Olga wierp zich achterover, ze had de controle over haar zenuwen verloren. De donder, die volgde, rolde door de nacht. Het was nog niet opgehouden of er klonk een afschuwelijke kreet...


    Hysterisch klemde Olga haar handen voor haar oren, en gleed opnieuw uit in het graf, buiten bewustzijn.


    


    Hubert was met grote passen uit de bar vertrokken waar hij het pakketje met kleren van de gevangenisbewaker had achtergelaten. Hij wist wat hij ging doen. Hij had er alleen een vervoermiddel voor nodig, maar een taxi was natuurlijk uitgesloten. Er bleef dus maar één oplossing over, en hij aarzelde niet er gebruik van te maken. Wat riskeerde hij eigenlijk? Hij was toch al van inbraak beschuldigd. Zo snel mogelijk moest hij nu achter zijn prooi aan. Daarom had hij ook zijn trouwe Lüger bij zich gestoken. Het ging nu hard tegen hard. Voorzichtigheid was er niet meer bij.


    In een verlaten straat vond hij wat hij zocht. Een wagen van een oud model. Hij zag dat het contact heel makkelijk te forceren was. De wagen had evenmin een stuurslot, en het portier was niet afgesloten. De eigenaar was zeker nooit op het idee gekomen dat iemand zijn auto zou willen stelen. Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was liet Hubert zich achter het stuur glijden. Zachtjes sloot hij het portier. Hij maakte contact en startte. Hij zette zijn bril af die hem hinderde. De versnelling zette hij in de achteruit, en hij onderzocht verder hoe de andere versnellingen werkten. Nog geen tien seconden daarna reed hij weg, niet gehaast, net alsof de wagen al vijfentwintig jaar de zijne was.


    Zodra hij de straat uit was gaf hij gas. Ineens was hij wel gehaast... Razendsnel reed hij door de buitenwijken van de stad en ging met topsnelheid over de snelweg.


    Plotseling kruiste hij een lange zwarte limousine die hem bekend voorkwam. Instinctief haalde hij zijn voet van het gas, gegrepen door een razende zin om te keren en achter zijn vijanden aan te gaan. Hij bedacht zich. Wat voor kans had hij met deze oude wagen?!


    Hij drukte het gaspedaal weer in, verward door een onheilspellend voorgevoel. Op hetzelfde moment daalde er een werkelijke stortvloed neer over de snelweg. Hij was genoodzaakt zijn snelheid te minderen.


    Met gedoofde lichten kwam hij tenslotte bij het Prazeres aan. Toen hij wilde parkeren botste hij bijna tegen een kleine zwarte auto aan die zonder licht aan de kant van de sloot stond geparkeerd. Hij stapte uit; de regen sloeg in zijn gezicht; hij vloekte en herkende het wagentje van Catarina. Wat deed ze hier in godsnaam in plaats van hem op te wachten, zoals ze hadden afgesproken? Ze moest dus net als hij de betekenis van het glazen oog in het signalement van Guérassi hebben begrepen. Maar waarom had ze hem in de steek gelaten?


    En de zwarte limousine die hij onderweg was tegengekomen? Allerlei tegenstrijdige gedachten kwamen in hem op. Hij haastte zich naar de ingang van het kerkhof. Zou Catarina hem verraden kunnen hebben? Hij was zeker van haar voor zover je van een menselijk wezen zeker kan zijn. Zeker, ze was zijn maîtresse, maar dat was nauwelijks een garantie; Hubert wist dat uit ervaring. Ook werkte ze al zes jaar voor de Amerikaanse geheime dienst, maar ook dat gaf geen garantie...


    Hij kwam bij het hek, dat openstond. De bliksem kliefde door de lucht en verlichtte het macabere landschap van grafstenen en cipressen. Aan de linkerkant tekende het huisje van de bewaker zich af. Hij had er geen flauwe notie van welke kant hij op moest gaan. Hij wilde roepen omdat Catarina, of iemand anders, ergens in de buurt moest zijn, maar in het gehuil van de wind door de hoge bomen vervaagde zijn stemgeluid. Men zou hem op twee meter afstand niet hebben kunnen horen. Hij haalde een zaklantaarn uit zijn zak voor het geval hij die nodig zou hebben en ging op goed geluk op weg, het middenpad volgend. Hij tornde tegen de regen en de wind op.


    Plotseling schoot er weer een bliksemstraal door de lucht, in de verte tussen twee grafzerken tekenden zich twee onbeweeglijke silhouetten af. De donder barstte los en stierf langzaam weg.


    Hubert haalde zijn Lüger te voorschijn. De zaklantaarn had hij in zijn linkerhand. Zo snel als hij kon ging hij in de richting van de silhouetten.


    Hij moest om verschillende grafzerken heen lopen, wat veel tijd in beslag nam. Opeens wist hij niet meer of hij nog wel de goede richting uit liep. Hij durfde zijn zaklantaarn niet aan te doen uit angst dat hij zichzelf zou verraden. Op goed geluk ging hij verder. Hij vertrouwde op zijn intuïtie.


    Het onweer werd nog heviger. Met vlagen sloeg de regen op zijn rug en hij sopte in zijn schoenen.


    Hij begon net wanhopig te worden toen hij plotseling stokstijf stil bleef staan voor een hallucinerend tafereel dat hij voor zich zag.


    Recht voor zich, in een onwerkelijk licht dat uit de grond scheen te komen, zag hij iets zwarts liggen wat op een mens leek.


    Hubert moest een paar keer slikken. Wat betekende dat rare licht? Dat spookachtige silhouet? ...


    Hij vermande zich en schudde een paar keer met zijn hoofd, als om tot de werkelijkheid terug te komen. Hij hield zijn wapen stevig vast en sloop voetje voor voetje naar de griezelige plek.


    Toen, plotseling, viel er een stuk van het spookachtige tafereel weg. Het kerkhof werd opnieuw door de bliksem verlicht, en nu duurde het langer dan de andere keren. Op enkele meters voor zich zag hij Catarina staan, als versteend. Hij schreeuwde haar naam, maar het vreselijke lawaai van de donder overstemde zijn geluid. In drie passen was hij bij haar en greep haar bij de schouder.


    Ziek van angst werd Catarina door een verschrikkelijke paniek gegrepen en een schrille kreet ontsnapte haar keel. Dat was de kreet die Olga in het graf hoorde, waardoor ze flauwviel.


    Hubert ving Catarina, die ook flauwgevallen was, in zijn armen op. Zonder aarzelen stopte hij zijn wapen in zijn zak, en sloeg het meisje enkele malen hard in haar gezicht. Tegelijkertijd schreeuwde hij in haar oor:


    'Ik ben het, Hubert! Hoor je me? Hubert...'


    Snel kwam ze bij. Ze kon nog geen woord uitbrengen en maakte een gebaar dat ze hem herkend had.


    'Wat doe je hier? Wat is er in godsnaam aan de hand?' ging Hubert gewoon door.


    Ze wilde het hem uitleggen, maar kon niet. Bij de volgende windvlaag legde ze instinctief haar hoofd tegen zijn robuuste schouder. Tenslotte wees ze in de richting van het graf en schreeuwde:


    'Daar, snel!'


    Hubert deed zijn zaklantaarn aan en scheen voor zich uit. Hij zag het gat aan zijn voeten, de berg zand, het achtergelaten werktuig en het levenloze lichaam dat op de grond lag uitgestrekt.


    Hij trok Catarina met zich mee, liet haar los en boog zich over de man die hij op zijn rug draaide. In de ogen was nog een afschuwelijke doodsangst te lezen. In zijn uniformjasje zaten op borsthoogte drie minuscule gaatjes, waardoor bloed sijpelde. Hubert veronderstelde dat het de bewaker van het kerkhof was. Het leed geen twijfel dat de man dood was. Hubert richtte zich op, boog zich over het graf en lichtte het bij met zijn lamp. Zijn adem stokte in zijn keel toen hij het schouwspel voor zich zag. Onmiddellijk herkende hij in de open kist het lijk, dat hem glazig aankeek. Aan de voeten van het levenloze lichaam lag een blonde vrouw. Haar kletsnatte jurk liet haar vormen onbeschaamd uitkomen, wat een vreemd effect gaf in deze lugubere toestand.


    Resoluut liet Hubert zich in het gat glijden. Hij pakte de vrouw onder haar armen en hees haar op de rand van het graf.


    Voor alle zekerheid liet hij nog even zijn zaklantaarn op het wassen gezicht van de dode schijnen. Toen zette hij zich af op de rand van het gat en sprong naar boven.


    Catarina stond over Olga gebogen, die langzaam bijkwam. De regen viel nog steeds met bakken uit de hemel en het water had kleine stroompjes gevormd, die het graf inliepen. Het was een verre van geschikte plek om uit te leggen wat er gebeurd was. Ze moesten zo gauw mogelijk van dit verschrikkelijke oord vandaan.


    Met z'n drieën liepen ze hard naar het hek bij de ingang. Buiten adem stapten de twee vrouwen in de wagen van Catarina.


    'Een ogenblik.'


    In twee stappen was Hubert bij zijn oude wagen. Hij haalde een zakdoek uit zijn zak, opende het portier en veegde alle plekken schoon waar eventueel vingerafdrukken konden zitten. Hij sloot de wagen met zijn elleboog. Toen rende hij naar Catarina's autootje, duwde het meisje opzij, en ging achter het stuur zitten. Olga was achterin gaan zitten.


    Hij startte de motor, gaf gas en keerde. Enkele seconden later reden ze in volle snelheid richting Lissabon.


    Het regende minder hard.


    

  


  
    



    9. Op zoek naar een oog


    


    Snel kwamen ze in de buitenwijken van de stad. Hubert minderde snelheid en zei tegen Catarina:


    'We kunnen niet naar de Do Mundostraat. De “anderen” kennen het adres.'


    'Ik weet het,' zei het meisje. Toen ze begreep dat hij een oplossing van haar verwachtte, voegde ze eraan toe:


    'Laten we naar mijn tante Maria gaan. Ze zal niets vragen. Ze woont in Alfama. Ik zal je zeggen hoe je rijden moet.' De regen was opgehouden. Hubert zette de ruitenwisser af. Hij wierp een blik over zijn schouder en zei:


    'Wordt het geen tijd om me aan die aardige dame achter me voor te stellen?'


    Hij was verbaasd over Catarina's zwijgen. Het was de vrouw die antwoord gaf:


    'Amor e fogo que arde sem se ver...'


    Enkele seconden zei Hubert niets, toen reageerde hij:


    'Alles komt voor elkaar! Waar bent u al die tijd geweest?' Olga schraapte haar keel, en begon de hele geschiedenis nog eens te vertellen, zo nu en dan onderbroken door een niesbui.


    Terwijl Hubert langzaam door de straten van Lissabon reed - hij maakte een grote omweg om niet te dicht in de buurt van de gevangenis te komen - hoorde hij aandachtig het verhaal van de jonge blonde vrouw aan.


    Hij had geen commentaar toen ze uitverteld was. In de eerste versnelling reed hij door de steile straten van de Alfamawijk. Volgens de aanwijzingen van Catarina parkeerde hij tenslotte de auto in een ruïne van een oud klooster. Hij deed de lichten uit, haalde de sleutel uit het contact en deed de


    auto op het stuurslot. Bij het licht van de zaklantaarn gingen ze lopend verder, door een sinister steegje, dat omhoog slingerde tussen de lage huizen.


    Maria woonde honderd meter verderop. Ze ontving hen met die gastvrijheid waar de Portugezen bekend om staan. Ze stelde geen vragen, gaf de beide meisjes een kamer, handdoeken en nachtgoed.


    Met een zorgelijk gezicht legde Hubert uit dat hij nog iets belangrijks had te regelen. Catarina vroeg hem wat dat was, maar hij weigerde daar antwoord op te geven. Hij nam afscheid van de drie vrouwen en raadde ze aan te gaan slapen totdat hij terug zou zijn.


    Hij haalde de auto op en vertrok. Opnieuw doorkruiste hij de stad. Hij reed voorzichtig, was er steeds op voorbereid dat hij snel zou moeten kunnen keren wanneer hij door de politie aangehouden werd.


    Gelukkig gebeurde er niets.


    Tenslotte stopte hij op een donkere plek in een brede straat van Almirante Reis. Hij sloot de wagen zorgvuldig af en legde de sleutels onder de voorband.


    Hij ging op zijn gemak, met zijn handen in zijn zakken, verder. Wel had hij even gevoeld of de Lüger nog op zijn plaats zat.


    Olga Seretsen had hem gezegd dat de mysterieuze figuur, die haar die avond in de kamer van Guérassi had gebeld, de herkenningszin had uitgesproken die alleen Olga en Hubert in principe maar kenden.


    Bug had deze zin met Hubert afgesproken toen ze samen, enkele dagen geleden, de zaak hadden doorgepraat. Hun ontmoeting had plaatsgevonden in het appartement van Catarina, zonder dat zij erbij was. Bug kon het niet aan iemand anders verteld hebben en Hubert had de zin evenmin aan Catarina gezegd. Toch kende de 'tegenpartij' de zin. Hoe waren ze er in godsnaam achter gekomen?


    De 'tegenpartij' wist ook andere dingen, waarvan ze normaal gesproken niet op de hoogte konden zijn. Ze kenden het adres van Catarina en wisten dat er een agent van de Amerikaanse geheime dienst, genaamd Hubert, logeerde. Ze wisten ook dat de dienst in dezelfde zaak geïnteresseerd was als zijzelf, en hoewel Olga ontkende iets over de zaak verteld te hebben, schenen ze op hetzelfde moment als Catarina, of misschien zelfs eerder, achter het bestaan van het glazen oog te zijn gekomen.


    Voordat de vrouwen op het kerkhof waren aangekomen, waren de 'anderen' erin geslaagd het lijk van Guérassi voor dat van iemand anders te verwisselen. Hubert wist zeker dat het lijk in het Prazeres niet dat van Guérassi was, om de simpele reden dat hij Guérassi levend had gekend. Het verwisselde lijk was van een professionele kaarter: Mario Santelini. Een professionele valsspeler wiens laatste truc niet opging...


    Plotseling bleef Hubert stilstaan. Aan de overkant van de straat was een hoog wit hek, waar hij kort geleden al eens overheen geklommen was. Hij keek om zich heen of hij alleen was, sloop toen voorzichtig naar de overkant. Hij sprong en greep het bovenste gedeelte van het dichte deel van het hek vast, trok zich omhoog en keek door de tralies daarboven. Niemand te zien, alleen in de verte een vaag licht achter het dichte gebladerte. Hij rook weer de geur van eucalyptusbomen, nu vermengd met de lucht van vochtige aarde.


    Hij trok zich aan zijn armen het hek op en sprong aan de andere kant naar beneden.


    Snel greep hij zijn Lüger en haalde de veiligheidspal over. Hij luisterde enkele seconden en ging op pad. De eigenaars van de villa hadden blijkbaar nog geen tijd gehad om een nieuwe waakhond aan te schaffen.


    Weer stond hij voor het grote lichte gebouw met de vierkante torentjes. In het donker leek het alsof hij zich in de middeleeuwen bevond. De palmen ruisten op het ritme van de wind. Achter een groot verlicht raam zag hij een paar silhouetten. Ze bewogen als in een schimmenspel. Onbeweeglijk bleef Hubert even gespannen staan kijken. Zo stil als een kat sloop hij daarna om de zandvlakte voor het huis. Het kwam goed uit dat de wind door de takken van de bomen floot. Toen hij aan de rechterzijde van de villa was wachtte hij enkele seconden en luisterde. Daarna liep hij snel de open ruimte over tot hij bij de muur van het huis was. Opnieuw bleef hij staan, zijn zenuwen tot het uiterste gespannen. Alles leek rustig. Met de Lüger in zijn hand ging hij langs de muur verder.


    Hij kwam bij het grote verlichte raam en ontdekte dat het een eindje open stond.


    Hij zag de blonde man, die Olga Janek noemde; toen de donkere met zijn stalen brilletje. Ook Vincente was er en nog een vierde man. Deze was groot en had een hoekig gezicht. Hubert had hem nog nooit gezien. Het gezelschap praatte geanimeerd.


    Hubert waagde het, wat dichterbij te komen. Opgewonden probeerde hij op te vangen wat er gezegd werd.


    Met een bitse stem concludeerde Janek:


    'Laten we het nog even kort doornemen. Het glazen oog zat niet meer in het lichaam. In de tanden die we getrokken hebben zaten ook geen microfilms. We hebben alle delen van het lichaam waarin iets verborgen kon zitten onderzocht. Resultaat: nul komma nul. We moeten dus aannemen dat de foto's die we zoeken inderdaad in het glazen oog zitten. Dat is trouwens het meest logisch. Daar we kunnen aannemen dat de Amerikaan ons niet is voor geweest... Automatisch keerde Vincente zich achterdochtig om naar het raam. Snel trok Hubert zich terug. Op hetzelfde moment voelde hij een onverbiddelijke druk in zijn zij. Hij wist wat dit betekende, hief zijn handen in de lucht en mompelde: 'Oké, vadertje, zeg maar wat ik moet doen ...'


    Hij voelde de druk in zijn zij bijna onmerkbaar minder worden. In de fractie van de seconde die volgde ging hij tot actie over. Razendsnel keerde hij zich om, draaide met zijn linkerarm de pols van de man om, waardoor het dreigende wapen op de grond viel en trok zijn Lüger. Twee droge knallen klonken tegelijkertijd. De onbekende klapte in elkaar, hij was geraakt in zijn buik. De kogel die hij zelf nog af had kunnen vuren verbrijzelde de ruit.


    Als de weerlicht ging Hubert er vandoor. Hij rende recht vooruit. Hij had net een beetje beschutting van de bomen toen de eerste schoten achter hem klonken.


    In de schaduw van het struikgewas rende hij ineens rechtsaf. Hij had alle moeite om de obstakels op zijn weg te vermijden.


    Al gauw was hij bij de omheining van het park. De muur was minstens vier meter hoog; onmogelijk om daar overheen te komen. Hij rende maar verder langs de muur, in de hoop ergens een uitgang te vinden.


    In de verte hoorde hij stemmen door elkaar schreeuwen. De jacht was geopend. Hij was net bij een hoek van de muur aangekomen en probeerde even op adem te komen. Hij zat in de val, en rende weer wanhopig verder. Hij volgde de andere zijde van de muur, die in een vierkant om het landgoed scheen te lopen.


    Hij dacht aan een desperaat gevecht met zijn vijanden. Als dat ervan kwam moest het op een terrein gebeuren dat hem het beste uitkwam. Hij bedacht dat hij genoeg kogels in zijn Lüger had om al zijn achtervolgers uit te schakelen. En Hubert was een uitstekend schutter die niet de gewoonte had meer munitie dan nodig te gebruiken. Toen hij langs de derde muur rende wist hij dat de volgende muur die langs de straatzijde was. Daar zou hij ongetwijfeld op zijn achtervolgers stuiten...


    Plotseling zag hij links een lichtstraal. Buiten adem bleef hij stilstaan. Het licht kwam dichterbij en hij begreep dat het van een auto moest zijn. Zonder aarzelen liep hij in die richting. De auto was intussen stil blijven staan; het geluid van de draaiende motor vervaagde in de wind. Er liep iemand om de wagen. Hij hoorde een rolluik dichttrekken. De chauffeur sloot de garage. Hubert begon te rennen. Dit was zijn laatste kans.


    Snel was hij bij de wagen en verzekerde zich ervan dat die leeg was. Waarschijnlijk wachtten de 'anderen' bij de ingang en wilden ze met de auto aan de buitenkant om de muur heen rijden, voor het geval dat Hubert over de muur zou proberen te ontsnappen. Een prima idee!


    Hij zag dat de chauffeur naar de wagen terugliep. Hubert sprong boven op hem en liet hem over de grond rollen; een wurggreep en een droge klap tegen zijn slaap voordat de chauffeur om hulp kon roepen. Hubert stond op en gaf de man nog een flinke tik met de loop van zijn Lüger op het hoofd.


    Hij kon nu geen enkel risico nemen. Zijn leven stond op het spel... In een ommezien zat hij achter het stuur van de lange zwarte limousine. Van de garage liep een slingerende weg naar de oprijlaan. Het duurde niet lang of hij zag het hoge witte hek voor zich opdoemen. Hij herkende Vincente, die bij het hek tegen de muur stond. Vincente zag de wagen aankomen en liep naar het hek om het te openen. Langzaam, alsof hij uit zijn garage kwam om te gaan vissen, kwam Hubert aanrijden. Op het moment dat het hek helemaal open was gaf hij vol gas en stoof weg. Totaal overdonderd sprong Vincente opzij. Hij had ongetwijfeld verwacht dat de chauffeur zou stoppen om hem te laten instappen ...


    Met gierende banden draaide Hubert de straat in. Met vol gas ging hij door de verlaten straat, zijn hoofd en schouders over het stuur gebogen in afwachting dat het vuur geopend werd. Er gebeurde niets. Kennelijk wilde de 'tegenpartij' buiten haar eigen terrein geen aandacht trekken.


    Aan het einde van de straat maakte hij weer een scherpe bocht naar rechts en drukte het gaspedaal zo diep mogelijk in. Al gauw was hij bij het autootje van Catarina. Hij stopte bij de stoeprand, stapte uit en liet de motor draaien zonder de wagen op de handrem te zetten. Met een snel gebaar drukte hij hard op het handgas, waardoor de wagen zonder bestuurder vooruit schoot.


    Zonder het resultaat af te wachten sprong hij weg, en pakte de sleutels onder de voorband van het kleine autootje vandaan. De motor startte onmiddellijk. Op het moment dat hij de auto in de eerste versnelling zette hoorde hij een vreselijke knal. De limousine was een eindje verder tegen een palm opgevlogen, de eerste vlammen sloegen al uit de motorkap ...


    De hemel werd lichter en had een rosé gloed.


    


    Maria Sovento was een kleine vrouw met bruin haar, die er heel aantrekkelijk uitgezien moest hebben toen ze jong was. Meteen toen Hubert klopte deed ze open en ontving hem met dezelfde charmante glimlach als die nacht. Ze legde haar vinger op haar lippen en knipoogde schalks: 'Sst, ze slapen nog...'


    Toen Hubert de eetkamer binnenging hoorde hij een koekoek verkondigen dat het vijf uur was.


    Maria kwam binnen met een kop gloeiend hete koffie. 'Drink dit eerst maar eens op,' zei ze. 'Ik denk dat u dat wel nodig hebt.'


    Hubert was te moe om verrast te zijn. Hij dronk het versterkende vocht op. Hij kon niet meer. Hij dommelde bijna weg als een kind dat op is van de slaap.


    'Ik zou graag twee uurtjes willen slapen,' vroeg hij.


    Ze glimlachte.


    'Kom maar mee naar mijn kamer. De andere is door de dames bezet.'


    Hubert stond op en volgde haar. Zonder zich aan de vrouw te storen kleedde hij zich uit en ging onder de frisse lakens liggen. Hij was al bijna in slaap toen hij tot zijn verbazing voelde dat de welgevulde Maria tegen hem aankroop. Moeizaam opende hij een ooglid, maar meteen deed ze het licht uit.


    Ze nam hem in haar armen en trok hem tegen haar zware boezem aan. Dadelijk was Hubert ervan overtuigd dat er geen beter hoofdkussen bestond dan de borst van een vrouw...


    Hij viel in een diepe droomloze slaap.


    


    Maria maakte Hubert om zeven uur wakker. Hij was nog doodmoe en kon zijn ogen niet open krijgen. Hij voelde haar nog steeds tegen zich aan liggen, waardoor hij uit zijn verdoving kwam.


    'Wat moet ik doen om je wakker te krijgen?' vroeg ze met een sensuele stem.


    Hij bromde alleen maar wat. Het warme contact met haar weelderige boezem voelde erg prettig aan. Hij protesteerde niet toen hij Maria's mond op de zijne voelde. Met een heerlijk luxe gevoel gaf hij zich helemaal over aan de vrouw...


    Na een lange tijd opende hij zijn ogen.


    'Heerlijk!' mompelde Maria en gaf hem nog een kusje op zijn mondhoeken. Ze hielp hem opstaan.


    Omdat er geen douche was waste hij zich met koud water van de wastafel, terwijl Maria zijn nog vochtige kleren streek. Om half acht ging hij de kamer van Olga en Catarina binnen en maakte ze wakker. Hij vroeg of Catarina niet op normale tijd op haar kantoor moest verschijnen.


    Twintig minuten later zaten ze in de eetkamer aan het ontbijt.


    Ze zaten allemaal zwijgend aan tafel. Plotseling stond Maria met een glimlach op en kondigde aan:


    Ik ga hiernaast even wat opruimen. Als jullie onder elkaar willen praten...'


    Zonder op antwoord te wachten verdween ze in een kamer ernaast en sloot de deur achter zich.


    Olga nam als eerste het woord.


    Het lijk had zijn eigen ogen nog. Moeten we daaruit opmaken dat het iemand anders dan Guérassi was?'


    Hubert knikte instemmend.


    Precies. Het was het lijk van een zekere Mario die voor mij werkte.'


    'Hebben ze hem gedood?'


    Hubert sloeg zijn ogen neer.


    Eh... Dat wil zeggen... In ieder geval is hij dood.'


    'Maar het lijk van Guérassi?'


    'Zij hebben het omgeruild om het rustig te bekijken. Het glazen oog zat niet meer in de oogkas; ze hebben niets gevonden.'


    Catarina onderbrak:


    'Hoe weet je dat?'


    Hubert glimlachte.


    'Ik ben daar vannacht weer naar toe gegaan.'


    Catarina huiverde.


    'Was het nodig om zo'n risico te nemen? Is alles goed gegaan?'


    Hubert grinnikte.


    Wat heet goed?' zei hij. 'Twee doden, en een wagen total loss.'


    Met open mond keek Catarina hem aan. Hubert ging ver. 'Zodra je op kantoor bent moet je de patholoog bellen die de autopsie op Guérassi heeft uitgevoerd en hem vragen of het oog van Guérassi wel of niet in het lijk is blijven zitten. Als hij daar ontkennend op antwoordt vraag je hem of hij weet waar het oog dan wel is. Ik zal je precies om negen uur bellen. Oké?'


    'Oké.'


    Catarina bleef peinzend voor zich uitkijken. Hubert merkte het op en vroeg:


    'Is er iets niet in orde?'


    Catarina keek hem recht in zijn gezicht en zei langzaam: 'Olga kende het klopje dat we hadden afgesproken als je bij me binnen wilde komen. Daarom heb ik gisteravond opengedaan.'


    Hubert draaide zich om naar de jonge blonde vrouw en keek haar vragend aan. Olga Seretsen haalde haar mooie schouders op.


    'Janek heeft me dat verteld. Hij schijnt alles over jullie gewoonten te weten.'


    Hubert antwoordde niet maar er was een zorgelijke trek op zijn voorhoofd. Catarina richtte zich nu rechtstreeks tot Olga:


    'Je zei dat je samen met Guérassi gereisd had en dat je hem tamelijk... intiem kende. Toch heb je vannacht de verwisseling van de lijken niet opgemerkt; alleen toen je merkte dat er geen glazen oog was begon je te twijfelen. Heb je daar een verklaring voor?'


    Hubert keek Olga scherp aan die verontschuldigend uitlegde:


    'Ik hoef je niet aan de toestand te herinneren waarin we ons op het kerkhof bevonden. Je was zelf ook volkomen in paniek, Catarina. Toen ik alleen op de rand van het graf stond, was het lijk verlicht door een zaklantaarn die op de benen lag. Het licht gaf een spookachtig schijnsel op het gezicht. Toen ik naar beneden wilde gaan, zakte de grond onder mijn voeten weg, ik viel boven op het lijk, waardoor de zaklantaarn uitging. In volledige duisternis lag ik daar in die afschuwelijke toestand. Hoe wil je dat ik in zo'n situatie het lijk kon herkennen?'


    Catarina boog haar hoofd.


    'Neem me niet kwalijk,' zei ze. 'Ik had er even niet aan gedacht.'


    Hubert stond op.


    'We gaan, Catarina. Olga blijft hier op mijn instructies wachten.'


    Ze namen afscheid van Maria en gingen met z'n tweeën naar beneden. De ochtendwind blies fris in hun gezicht. Catarina bleef zorgelijk kijken.


    'Hubert,' zei ze, toen ze in de auto stapten. 'Ik ben bang. Ik heb geen vertrouwen in die vrouw.'


    'Olga,' vroeg hij, 'waarom niet?'


    Huiverend antwoordde ze:


    'Niets bewijst dat haar verhaal waar is. Ze kent alle details. Ik begrijp er niets van.'


    'Laat het maar aan mij over,' zei Hubert alleen.


    Hij zette haar op de Rossio af. De stad was alweer vol leven. Volgepropte trams vervoerden de stedelingen naar hun werk.


    'Ik bel je om negen uur,' zei hij toen ze uit het autootje stapte. Vergeet de patholoog niet.'


    'Nee hoor... Maar wat ga jij intussen doen?'


    Hubert keek raadselachtig.


    'Vertel nooit aan je linkerhand wat je rechterhand doet,' zei hij een beetje schertsend.


    Zonder verder antwoord te geven sloeg hij het portier dicht en vertrok.


    Hij besteeg de Chiado, waar al enkele winkels open waren. Hij had weer een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. Er klopte iets niet in deze geschiedenis. Zijn tegenstanders waren van te veel feiten op de hoogte. En alles wat ze wisten scheen met het appartement van Catarina te maken te hebben. Ze kenden dus ook het speciale klopje op de deur dat Catarina en hij hadden afgesproken voor als hij binnen wilde. Nee, er klopte iets niet in deze zaak.


    Hij reed langzaam naar de Do Mundostraat en stopte op ongeveer honderd meter van het gebouw waar Catarina woonde. Hij draaide het contact om en bleef enkele minuten zitten kijken wat er zoal in de straat gebeurde. Tenslotte stapte hij uit en liep zelfverzekerd naar het huis toe. De conciërge zag hem binnengaan, maar scheen hem niet te herkennen. Tevreden ging Hubert naar boven.


    De deur van het appartement die hij de vorige avond had moeten forceren hing er nog steeds hetzelfde bij. Hij duwde hem open en bleef toen stomverbaasd staan.


    Alles was overhoop gehaald en de kamer zag er als een slagveld uit. Voorzichtig sloop Hubert naar de keuken en de badkamer. Er was niemand.


    Hij kwam in de kamer terug, ging middenin staan en draaide langzaam rond terwijl hij de hele kamer scherp in zich opnam. Plotseling werd zijn blik door iets getrokken, en hij liep naar het open raam. De bak met geraniums lag overhoop. Met een verbeten gezicht rende hij terug naar de keuken. Hij opende de stortkoker. Het blikje hing er nog steeds. Hij trok het omhoog en pakte de inhoud eruit. Wat bankbiljetten en een sleutelbos.


    Zacht trok hij de deur achter zich dicht en liep naar beneden. Hij ging weer achter het stuur zitten. Maar vertrok niet. De klok in de auto wees tien minuten voor half negen aan. Minuten gingen voorbij. Achterover geleund in zijn stoel bleef hij het raam van Catarina op de bovenste etage observeren. Hij had zijn bril weer opgezet.


    Opeens begonnen zijn ogen te schitteren, en hij ging automatisch rechtop zitten. Een man boog zich uit het raam achter dat van Catarina, en keek de straat af. Ondanks de afstand zag Hubert meteen wie die man was...


    De gedaante verdween. Hubert nam zijn houding weer in en streek met een automatisch gebaar over zijn kale bovenlip. Hij had een beetje een bloot gevoel.


    Na een paar minuten kwam er iemand haastig het gebouw achter dat van Catarina uitlopen. Met een hoed over zijn ogen getrokken liep hij met grote passen op de stoep aan de overkant in de richting van Hubert.


    Zonder een blik op de auto te werpen liep hij voorbij. De man was groot en Hubert herkende het hoekige gezicht. Het was de man die de vorige nacht met Janek stond te praten in de villa in Almirante Reis...


    Hubert plaatste zijn achteruitkijkspiegel zo dat hij de vent net zo lang kon volgen totdat hij om de hoek van de straat verdween. Nonchalant kwam Hubert de auto weer uit en liep de straat in. Hij ging Catarina's huis voorbij, en ging het volgende huis binnen alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.


    Weer liep hij naar de bovenste etage. Er waren twee deuren op de overloop. Hubert oriënteerde zich. Het appartement dat hij moest hebben, moest het rechtse zijn. Hij klopte op de linkerdeur...


    Toen er niet gereageerd werd besloot hij de rechterdeur te forceren, wat hem niet meer dan drie minuten kostte. Zonder aarzelen stapte hij naar binnen, en deed de deur op de grendel.


    Op het eerste gezicht was het appartement hetzelfde als dat van Catarina. Zorgvuldig bekeek Hubert de woonkamer en stelde vast dat het appartement gemeubileerd verhuurd moest zijn. Hij ging de badkamer in en zag onmiddellijk dat het medicijnkastje niet op zijn normale plaats hing en met een hangslot op slot was. Er stond een tafeltje onder waarop een bloknoot en een potlood lagen. Daarachter een gemakkelijke fauteuil, die nogal raar aandeed in een badkamer.


    Met een vreemde glimlach op zijn lippen liep Hubert er naar toe en pakte zijn sleutelbos met valse sleutels. Met een handdoek hield hij het hangslot vast en ging aan het werk. Het slot ging gemakkelijk open. Voorzichtig deed hij het deurtje open en grijnsde...


    In het medicijnkastje hing een koptelefoon...


    Hubert keek waar de draad vandaan kwam en zag dat die achter een waterleidingbuis verstopt was. In een hoek van de badkamer verdween de draad in de muur, in het kanaal van de elektriciteitsleidingen die naar het gebouw ernaast liep, dus naar het appartement van Catarina.


    Het werd hem duidelijk. Er waren een of twee microfoons in het vertrek van zijn vriendin geplaatst, en de 'onschuldige' huurder van dit appartement kon op zijn gemak alles afluisteren wat er gezegd werd. Misschien had hij zelfs wel meegenoten van alles wat Hubert en Catarina in een wilde nacht tegen elkaar gezegd hadden...


    Zorgvuldig sloot Hubert het deurtje, erop lettend dat hij alles precies weer zo neerzette als hij het gevonden had. Net toen hij de kamer wilde verlaten omdat hij er niets meer te zoeken had, schrok hij op door het gerinkel van de telefoon. Aarzelend streek hij over zijn kin; nam toen een besluit. Hij haalde een zakdoek uit zijn zak en legde die over de hoorn. 'Hallo?'


    Een heldere stem zei:


    'Met reisbureau Cook; meneer Samakow?'


    Hubert antwoordde met een schorre stem:


    'Ja, spreekt u maar...'


    'Ik bel u zoals afgesproken, meneer Samakow. Kunt u me de reservering van uw plaats in het vliegtuig naar Parijs voor vanmiddag bevestigen?'


    Rustig vroeg Hubert:


    'Naar wie vroeg u?'


    De man aan het andere einde van de lijn aarzelde een seconde en herhaalde:


    'Meneer Samakow.'


    'Die woont hier niet, meneer. U moet een verkeerd nummer gedraaid hebben.'


    Hubert hing rustig op en liep naar de deur. Net toen hij die achter zich sloot begon de telefoon opnieuw te rinkelen.


    Op zijn gemak liep Hubert alle trappen af. Het was bijna negen uur, en tijd om Catarina te bellen. In het centrum stopte hij in de Augustastraat voor een kleine bar die er goed uitzag. Hij bestelde een zwarte koffie en ging bellen. Catarina kwam meteen aan de lijn. Haar stem klonk verschrikkelijk verward.


    'Luister goed naar wat ik je ga vertellen Hubert. Ik heb zonet met doctor Bernadim Soares de Galvao, de patholoog die de autopsie heeft verricht, gesproken. Tamelijk humeurig zei hij me dat hij eerst wilde weten met welke instantie hij te doen had voordat hij inlichtingen wilde geven. Hij wist niet of het lijk een glazen oog had. Eerlijk gezegd herinnerde hij het zich niet meer. Maar wat erger is: Vanochtend vroeg heeft iemand hem gebeld om hetzelfde te vragen, met de smoes dat hij een familielid van de overledene was.


    Het verbaasde Hubert niet. Hij vroeg alleen:


    'En wat heeft de patholoog geantwoord?'


    'Hetzelfde wat hij tegen mij heeft gezegd neem ik aan.'


    'Mmm... hmm... Jij kent de gewoonten van dit land. Heb je enig idee waar we nog verder kunnen informeren?' Catarina antwoordde meteen:


    'We kunnen het bij de begrafenisonderneming proberen en het vragen aan degene die het lijk heeft afgelegd.'


    'Weet je welke?'


    'Nee, het is stom dat ik dat niet gevraagd heb. Overigens is het niet moeilijk om erachter te komen. Er zijn maar drie ondernemingen. Allemaal in de buurt van het ziekenhuis in de Santa Martastraat.


    Ze aarzelde een ogenblik en voegde eraan toe:


    'Ik zou graag willen dat jij je ermee bezighoudt; ik kan dat zelf op het moment niet doen. Ik leg het je later wel uit.'


    'Goed. Maar ik zou je wel zo snel mogelijk willen zien als dat mogelijk is.'


    Even was het stil, toen zei ze:


    'Akkoord, over een half uur op de plek waar we altijd komen ...'


    'Tot zo.'


    Hij hing op. Hij betaalde de koffie en liep naar de auto. Hij reed in de richting van de Santa Martastraat.


    De drie begrafenisondernemingen waarover Catarina had gesproken konden inderdaad niet dichter bij het ziekenhuis liggen. Er was er een aan de linkerkant, een aan de rechterkant en een precies tegenover het hospitaal.


    Hubert liep een van de ondernemingen binnen. Overal hingen foto's van begrafenisstoeten en reclameaffiches van verschillende verzekeringsmaatschappijen die ieder op hun beurt een nog mooiere begrafenis verzekerden.


    Een man in het zwart, met een witte stijve boord om zijn nek, kwam naar Hubert toe lopen:


    'U komt voor een familielid? Voor uw vrouw misschien?'


    'Nee,' antwoordde Hubert. 'Ik zou graag willen weten of u de begrafenis van een buitenlander, een zekere Guérassi heeft verzorgd. De man die enkele dagen geleden in de badkamer van zijn hotel verdronken is gevonden...'


    Er kwam een geïrriteerde trek op het gezicht van de man, en terwijl hij Hubert naar de deur duwde snauwde hij hem toe:


    'Ik vraag me af waarom iedereen toch zo in die Guérassi geïnteresseerd is. Ga maar naar de onderneming aan de overkant. Ik geloof dat zij de begrafenis gedaan hebben. Onze onderneming, meneer, is een eersteklas onderneming en we kunnen ons niet met dergelijke zaakjes bezighouden. Als u wist dat we de begrafenis hebben verzorgd van senhor.. Hubert hoorde hem al niet meer. Snel liep hij naar de overkant en ging daar het gebouw binnen.


    'Ik heb gehoord dat u de begrafenis van een zekere heer André Guérassi heeft verzorgd, de man die enkele dagen geleden verdronken is...'


    De man die op Hubert was toe komen lopen fronste zijn wenkbrauwen.


    'Precies, senhor. Wat wilt u weten?'


    'Ik kom uit naam van zijn familie. Ik zou graag willen weten of het lichaam nog zijn glazen oog had toen het aan u werd toevertrouwd. De familieleden wilden het graag als herinnering aan hem bewaren.'


    De man keek hem plotseling argwanend aan.


    'U zegt dat u uit naam van de familie komt. Heeft u daar een bewijs van?'


    Hubert glimlachte charmant.


    'Nee, ik had niet gedacht dat dat nodig zou zijn. Als u het oog heeft, zal ik een legitimatiebewijs halen!'


    'Niet nodig, meneer. We hebben het oog niet. Ik stelde u alleen die vraag, omdat een uur geleden een ander familielid van senhor Guérassi hetzelfde is komen vragen ...' Hubert keek uiterst verbaasd.


    'Werkelijk? Hij had me kunnen waarschuwen om me deze overbodige moeite te besparen. Wat heeft u tegen hem gezegd?'


    'Dat het oog niet meer in de oogkas zat toen het lijk hier aankwam. Ik heb het aan de man gevraagd die het lichaam heeft afgelegd. Hij werkt nu al vijftien jaar voor ons huis, en ik zie geen reden ...'


    Hubert was al buiten.


    Een uur. De anderen hadden een uur voorsprong op hem. En die voorsprong werd nog groter omdat hij eerst zijn afspraak met Catarina had. Hij maakte zich er overigens niet al te druk om. Hij had een bepaald vermoeden...


    Catarina wachtte al enkele minuten in de kleine bar toen Hubert binnenkwam. Hij excuseerde zich.


    'We moeten opschieten,' zei ze. 'Ik kan niet te lang van kantoor wegblijven. Mijn chef heeft gemerkt dat ik me wel erg voor de zaak-Guérassi interesseer. Hij heeft me twee flinke uitbranders gegeven, omdat ik er te veel tijd aan besteed. Bovendien moeten we voorzichtig zijn.'


    Terwijl Catarina praatte had Hubert een naam op een papiertje geschreven. Hij gaf het aan het meisje.


    'Een vent met de naam Samakow heeft voor vanmiddag een plaats in het vliegtuig naar Parijs gereserveerd. De reservering is door het bureau Cook gedaan. Ik moet vanmiddag een paspoort met die naam en de identiteit van die Samakow hebben. Schakel Bug in als het moet. Het is absoluut noodzakelijk!'


    De jonge Portugese glimlachte met moeite.


    'Voor vanmiddag ... Je vraagt me wel wat. Ben je naar de begrafenisonderneming geweest?'


    'Ja, ze zeiden dat het glazen oog niet meer in de oogkas zat toen ze het lijk aankregen.'


    'Dan zullen we toch naar de morgue moeten. Vraag naar de assistent van professor Bernadim Soares de Galvao. Hij heet Fernam. Ik geloof dat hij neergeslagen is toen ze de ingewanden gestolen hebben.'


    'Ik ga erheen,' zei Hubert terwijl hij opstond. 'We zien elkaar vanavond weer bij Maria, tegen etenstijd.'


    'Prima, en wees voorzichtig, hoe onherkenbaar je er ook uitziet. De politie zoekt naar je. Ze begrijpen niet hoe je hebt kunnen ontsnappen en zoeken naar medeplichtigen. Jesignalement is vanochtend doorgegeven, en alle agenten lopen ermee op zak. Je foto is weer in de krant verschenen. Hij lijkt gelukkig totaal niet op je.'


    'Een geluk bij een ongeluk,' merkte hij op.


    Hubert glimlachte en haalde een kaartje uit zijn zak, dat hij aan Catarina gaf.


    'Telefoneer even naar deze bar,' zei hij. 'Ik heb er de kleren van de gevangenisbewaker achtergelaten. Vraag of ze ze naar de gevangenis willen sturen.'


    Snel verdween hij.


    


    Fernam was net de zaal aan het opruimen waar de autopsies werden verricht, toen de portier hem kwam waarschuwen dat er iemand naar hem vroeg. Hij deed zijn linnen schort af, waste snel zijn handen en haalde haastig een kam door zijn haar.


    Hij ontmoette Hubert in de gang beneden, die zich voorstelde als de zaakwaarnemer van de familie Guérassi. Fernam keek hem verbaasd aan:


    'Maar er is hier net een familielid van hem geweest!' Hubert speelde opnieuw de komedie dat het familielid hem wel gewaarschuwd mocht hebben. Hij deed alsof hij meteen wilde vertrekken, maar vroeg op het laatste moment achteloos:


    'U heeft hem toch wel ingelicht?'


    Fernam glimlachte.


    'Natuurlijk meneer; ik heb het oog eruit genomen. Een medisch student betaalt me daar een aardig bedrag voor. Begrijpt u? Ik dacht dat meneer Guérassi, omdat hij uit New York kwam, hier geen familie had.'


    Hubert lachte begrijpend.


    'Natuurlijk! Ik ken veel medische studenten. Misschien is diegene aan wie je het oog hebt gegeven een vriend van me.' Argeloos ging Fernam erop in.


    ' 't Is Manuel Mondégo; hij werkt bij professor Ericeira .. Hubert vond Manuel Mondégo zonder al te veel moeilijkheden. Hij zocht de jonge student op, die met enkele scheikundeproeven bezig was. Op Hubert's vraag antwoordde hij verbaasd:


    'Maar een neef van die Guérassi is hier nauwelijks een uur geleden geweest. Hij stond erop dat hij het oog kreeg, en heeft me er een behoorlijke prijs voor betaald.' Onverstoorbaar vroeg Hubert verder:


    'Heeft hij het ook meteen meegenomen?'


    'Natuurlijk. Ik kon het hem niet weigeren. Bovendien had ik al een oog in die zelfde kleur. Dus ...'


    Hubert knikte begrijpend.


    'Goed. U bent in ieder geval erg vriendelijk geweest. Heeft degene die u hier is komen opzoeken zijn adres achtergelaten? Er zijn in Lissabon meerdere neven van Guérassi aangekomen, van wie ik alleen de zaakwaarnemer ben. Ik zou graag willen weten wie deze moeite heeft gedaan.'


    De student maakte een gebaar dat hij het niet wist.


    'U moet begrijpen dat ik me liever niet met andermans zaken bemoei. Ik heb hem zijn papieren niet gevraagd!' Hubert glimlachte.


    'Natuurlijk niet,' zei hij. 'Was het soms een grote jongen met een vierkant gezicht? En had hij een grijs pak aan en een zwarte slappe vilthoed op?'


    Manuel Mondégo knikte.


    'Precies,' zei hij. 'Geen twijfel mogelijk. Ik vond dat hij een vreemd accent had. Ik dacht dat Guérassi een Italiaanse naam was, en dit accent...'


    Toen Hubert weer in de auto stapte lag er een wrede trek op zijn gezicht. Hij reed vol gas weg in de richting van Almirante Reis. Het was nu alles op alles. Als hij de zaak niet als verloren wilde beschouwen moest hij een verschrikkelijk risico nemen.


    Hij reed in volle vaart door de stad. Gelukkig dat hij niet door de politie werd aangehouden. Op de hoek van een klein straatje dat hij goed kende stopte hij.


    In het straatje waren nog bandensporen te zien van de grote zwarte limousine waarmee Hubert een scherpe bocht had genomen toen hij de vorige keer van het landgoed ontsnapte. Het karkas van de uitgebrande auto lag nog tegen de palm aangeplakt.


    Toen hij uitstapte voelde hij nog even onder zijn oksel of zijn Lüger er nog zat. Met een tevreden gezicht stelde hij vast dat het een trouwe compagnon was die hem nog nooit in de steek had gelaten.


    Meteen stak hij de straat over om niet vanuit de villa gezien te kunnen worden en liep snel langs de muur. Hij kon niet nalaten te lachen toen hij aan zijn prachtige ontsnapping van de vorige nacht dacht. Hij zat volledig in de val, hij had de gezichten van de anderen wel eens willen zien toen het hem toch weer gelukt was...!


    Voordat hij bij het hek aankwam liep hij even wat langzamer. Hij verzekerde er zich nog een keer van dat zijn wapen op de juiste plaats zat, zodat hij het ieder moment kon trekken. Een oude vrouw kwam op dezelfde stoep in zijn richting aanstrompelen. Hij deed net alsof hij een gewone wandelaar was en liep nonchalant verder...


    Het hek stond wijd open.


    Hubert bleef een ogenblik stilstaan. Besloot toen naar binnen te gaan, om een kijkje in het park te nemen. Nauwelijks was hij in de tuin of zijn oog viel op een groot bord.


    


    HUIS TE HUUR


    Inlichtingen te bevragen bij...


    


    Het oude dametje was stil blijven staan en riep hem toe:


    'Ze zijn vanochtend vertrokken; gelukkig maar. Ze waren niet erg geliefd in de wijk. Het waren buitenlanders die iets raars hadden. De afgelopen nacht zijn daar ook weer van die vreemde dingen gebeurd. Trouwens, de politie is er al twee uur binnen. Net wat ik gedacht had, ze voerden iets in hun schild!'


    Hubert voelde zijn maag omdraaien. De politie! Als er iets ter wereld was wat hij nu niet kon gebruiken was het de politie wel...! Wat een geluk dat dat vrouwtje er was.


    Hij stak haar een bankbiljet toe en bromde:


    'Voor je goede diensten. Dank je wel, grootmoedertje!'


    Hij draaide zich om en liep waardig weg onder de bedachtzame blik van het vrouwtje.


    Op de hoek van de straat begon hij te rennen. Tien seconden later reed hij in volle vaart richting centrum.


    


    Harry vertelde net een goed verhaal aan enkele trouwe klanten toen Hubert de bar binnenkwam. Ze keken elkaar aan, maar het ronde gezicht van de grote man vertoonde geen spoor van herkenning. Hubert deed zijn hoed af en zette zijn bril op zijn neus. Hij steunde op de bar en zei zonder aanleiding:


    'Ik hou niet van Sétubal.'


    Harry spoelde een paar glazen in de spoelbak en vroeg: 'Een whisky dan?'


    'Ja, whisky graag!' zei Hubert instemmend.


    Harry bediende hem snel en Hubert vroeg of hij even kon telefoneren.


    'In de cel, links achter in de bar.'


    Hubert knikte en nam een slokje van zijn whisky. Toen liep hij de bar door en Harry nam de draad van het verhaal op. In de telefooncel draaide Hubert snel een nummer en sprak enkele woorden. Hij wachtte het antwoord af en hing op na zich ervan verzekerd te hebben dat alles oké was.


    Hij ging weer aan de bar staan, nam zijn glas en een krant die iemand had laten liggen, en zei tegen Harry dat hij


    graag in het zaaltje achter de bar wilde gaan zitten omdat hij iemand verwachtte,


    Harry knikte dat het best was zonder zijn verhaal te onderbreken. Hubert ging de klapdeurtjes achter de bar door, die nog even heen en weer bleven zwiepen.


    Nog geen tien minuten later kwam een atletische man het café binnen. Hij droeg een licht gabardine pak. Zijn kaken maakten voortdurend een kauwende beweging. Hij groette Harry en liep onmiddellijk naar het zaaltje achter de bar. Hij ging naast Hubert zitten die zijn krant dichtvouwde, en zei zonder inleiding:


    'Een medisch student, die stage loopt aan het ziekenhuis in de Santa Martastraat is een paar uur geleden vermoord. De moordenaar is ontsnapt en heeft de collectie glazen ogen van het slachtoffer meegenomen.'


    Hubert's ogen flitsten een moment op, maar voor de rest bleef hij zonder een spier te vertrekken voor zich uit kijken. 'Dat had ik al verwacht,' zei hij alleen maar.


    In één teug leegde hij zijn glas en zei toen plotseling:


    'Laten we nu eens serieus gaan praten...'


    Stomverbaasd keek Bug Hubert aan. Perplex bracht hij uit: 'Vertel maar op...'


    


    Achter het stuur van het kleine wagentje van Catarina reed Hubert een half uur later de Do Mundostraat in. Zijn linkerarm zat in een mitella. Het was de arm waarmee hij de wrede beet van de waakhond had opgevangen toen hij voor de eerste keer de villa in Almirante Reis was binnengedrongen. Met zijn vrije hand bestuurde Hubert de auto. Hij stapte een eindje van Catarina's huis uit de wagen. Hij deed het portier op slot en begaf zich snel naar het gebouw naast dat van Catarina. Zonder aarzelen liep hij naar de conciërge en zei tegen de vrouw:


    'Ik heb gehoord dat u een appartement te huur hebt. Zou ik het even kunnen bekijken?'


    De conciërge keek hem verbaasd aan.


    'Eh... Goed senhor, maar ik had het nog tegen niemand verteld.'


    Hubert lachte.


    'Meneer Samakow heeft het zelf tegen me verteld.'


    De vrouw trok haar zware wenkbrauwen op.


    'Samakow...? Die ken ik niet.'


    Hubert liet zich niet uit het veld slaan. Hij ging verder: 'Meneer Samakow is een vriend van uw huurder. Het is best mogelijk dat u zijn naam niet kent. Ik bedoel het appartement op de bovenste etage, de rechterdeur.'


    De vrouw knikte gerustgesteld.


    'Ja, dat is het. Wilt u het even bekijken? Ik moet u wel zeggen dat het al door iemand besproken is... Hij heeft me beloofd...


    Hubert maakte een groots gebaar.


    'Maak u daar niet druk om. Als het appartement me bevalt, is geld geen probleem ...'


    Er verscheen een lachje op het uitdrukkingsloze gezicht van de vrouw. Ze pakte een sleutel en sloot haar hokje...


    'Wilt u me volgen, senhor?'


    Achter haar aan ging hij de trap op. De dikke vrouw zeulde met moeite haar gewicht omhoog en Hubert vreesde elk moment dat ze achterover in zijn armen zou vallen. Eindelijk waren ze op de bovenste etage. Ze hield zich aan de balustrade vast en stond even stil om op adem te komen. Toen opende de vrouw de deur die Hubert enkele uren daarvoor geforceerd had.


    Het appartement was leeg. De kasten en laden stonden open. Na de zitkamer te hebben bekeken liep Hubert de badkamer in. Het hangslot op het medicijnkastje was verdwenen. Hubert opende het kastje. Ook de koptelefoon met de draad achter de waterleidingbuis was weg. Voor alle zekerheid liep Hubert nog even verder door het appartement. Maar er was niets te vinden waar hij wat aan had. Zelfs de prullenbak was leeg...


    Met het smoesje dat hij zou telefoneren wanneer hij zijn beslissing had genomen nam hij afscheid van de conciërge. Hij gaf haar nog een flinke fooi voor de moeite die ze had gedaan om alle trappen te beklimmen.


    Met grote stappen liep hij het huis uit en bleef op de stoep even staan omdat de warmte van buiten hem tegemoet sloeg. Toen hij langs Catarina's huis liep botste hij op tegen een jongetje dat daar net uit kwam rennen. Het jongetje liet een grote gekleurde knikker vallen, die in de goot rolde. Hubert hielp het mannetje opstaan. Hij wilde net verder lopen toen zijn blik automatisch op de knikker viel die het kind opraapte. Het was een glazen oog!


    Razendsnel greep Hubert het jongetje bij zijn arm.


    'Waar heb je die gevonden?'


    Zonder iets te zeggen keek het kind hem argwanend aan. Hubert haalde een bankbiljet uit zijn zak en zwaaide ermee onder de neus van het zwijgende jongetje.


    'Als je het zegt, koop ik de knikker van je voor dit bedrag!' Begerig bleef het jongetje met open mond naar het geld staan kijken. Toen kon hij ineens weer praten en zei snel: 'Er kwam een meneer voorbij met een zwarte hoed en een zonnebril op. Hij had een koffer in zijn hand. Ik kreeg de knikker van hem en hij zei dat ik ermee mocht spelen...'


    'Is dat al lang geleden?'


    Het kind haalde zijn magere schoudertjes op.


    'Ik weet het niet meer zo goed, senhor, het was voor het middageten...'


    'Oké, we zullen dan maar ruilen hè!'


    Met het geld in zijn hand bleef het kind hem stomverbaasd nastaren... In een wip zat Hubert weer in de auto. Bij Maria zat iedereen op hem te wachten ...


    

  


  
    



    10. Oog om oog...


    


    Cinco reisinhos ... Deze keer bleef Hubert staan. Een haveloos jongetje zat bij het altaar gehurkt en strekte zijn hand uit. Hubert haalde een munt uit zijn zak en stopte die in de geopende handpalm van het kind.


    'Dank u, senhor, sint Antonius zal u gedenken ...'


    'Ik hoop het,' zei Hubert met een brede glimlach.


    Hij liep langs een aantal zwerfkatten een steegje in, dat naar de top van de heuvel leidde.


    Hubert had een vreemd gevoel van binnen. Hij wist dat hij gevolgd werd vanaf het moment dat hij uit de Do Mundo-straat was vertrokken. Het verontrustte hem niet, omdat het precies zijn bedoeling was geweest. Expres was hij dan ook de Bairro Alto ingegaan. Hij had verondersteld dat het appartement, alhoewel het leeg was, in de gaten gehouden zou worden. Zijn tegenstanders hadden hem met de conciërge zien onderhandelen en hadden het oog waarschijnlijk expres aan het jongetje gegeven in de hoop dat Hubert het zou ontdekken.


    Hij voelde dat er iemand achter hem liep. Hij maakte zich zorgen over het feit dat hij zijn tegenstander mee naar Maria moest lokken. De anderen daar moesten in geen geval de indruk krijgen dat hij in de gaten gehouden werd. Het was alles op alles, en hij riskeerde er veel mee omdat hij op deze manier de drie vrouwen in levensgevaar bracht.


    Bij de deur merkte hij al dat er iets niet in orde was. Toch klopte hij op de af gesproken manier. Onmiddellijk vloog de deur open. Een donkere glimmende stengun was op hem gericht, en zo goed als hij kon bracht Hubert zijn ene vrije arm omhoog.


    'Dag Vincente,' zei hij alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.


    De Portugees vloekte en gaf hem met de loop van de stengun te kennen dat hij naar binnen moest gaan.


    Janek stond onbeweeglijk bij het raam in de eetkamer. Hij verwaardigde zich zelfs niet, zich om te draaien toen Hubert binnenkwam. Olga Seretsen zat met een lijkbleek gezicht op een stoel vastgebonden, vlak bij het buffet. Toen ze Hubert zag wilde ze iets zeggen, maar Vincente richtte zijn wapen op haar en snauwde haar toe:


    'Hou je bek!'


    Hubert keek de barman hooghartig aan en zei zacht:


    'Zeg maar niets, Olga.'


    Toen verhief hij zijn stem:


    'Prettig om je weer te zien, Janek. Wat verschaft mij de eer?' De man draaide zich om. Er lag een wrede trek op zijn gezicht. Hij schraapte zijn keel en gromde:


    'Het doet me altijd genoegen je weer te zien, beste Hubert ...'


    Met een snelle beweging voelde Vincente onder Hubert's linkeroksel, maar werd daarbij gehinderd door de mitella. Meteen drukte Hubert zijn arm met alle kracht tegen zijn lichaam, draaide zich om en sleurde de Portugees in dezelfde beweging mee. Met een klap vloog de stengun tegen een hoek van de tafel, waardoor Vincente hem liet vallen. Hubert trapte het wapen onder het buffet, greep zijn tegenstander met zijn ene vrije arm bij de keel, en hield hem als een soort schild voor de dreigende Mauser van Janek.


    Hij moest toegeven dat de situatie bepaald niet gunstig was. Janek had dat ook begrepen. Langzaam liep hij op Hubert af als iemand die de tijd neemt om zijn prooi te verslinden. Hubert probeerde achteruit te lopen en trok Vincente met zich mee de hal in. De Portugees spartelde wanhopig tegen en trachtte zich aan de deurpost vast te klampen. Op het zelfde moment hoorde Hubert een geluid achter zich en hij wist dat de zaak verloren was. Hij wachtte niet langer en duwde Vincente van zich af.


    'Jammer,' zei hij kalm. 'Niets aan te doen. Jullie zijn sterker op dit moment.'


    Hij voelde iets hards in zijn zij porren. Vincente maakte van de gelegenheid gebruik om hem zijn wapen af te nemen. Met een razende blik in zijn ogen gaf hij Hubert een harde klap in het gezicht. Hubert hield er niet van geslagen te worden en met dezelfde kracht schoot zijn schoen uit in de richting van de Portugees. De man kromp in elkaar en liep brullend weg met zijn handen tegen zijn onderlichaam. Een ogenblik dacht Hubert dat de man die net was binnengekomen zou schieten. Zijn spieren in zijn rug spanden zich, en automatisch dook hij met zijn hoofd tussen zijn schouders. Maar er gebeurde niets, hij ontspande zich, en zei alsof er niets gebeurd was:


    'Ik houd niet van mensen die zich onsportief gedragen.' Janek reageerde met een wrede dierlijke lach. Hij liet zijn Mauser in zijn zak glijden en zei terug:


    'Ik begrijp het, vriend. Maar kom even hier, dit zal je zeker interesseren...


    Hij liep naar de deur van de slaapkamer en duwde de kruk naar beneden. Met een uitnodigend gebaar vroeg hij Hubert dichterbij te komen. Met een verschrikkelijk voorgevoel liep Hubert naar hem toe.


    De grond was overdekt met bloed. Bij het bed lagen twee levenloze lichamen: Maria en Catarina.


    Hubert voelde razernij in zich opkomen. Hij siste Janek toe: 'Deze twee doden zullen je heel wat kosten...'


    Janek grijnsde minachtend. Keek nog even naar het afschuwelijke toneeltje op de grond, sloot de deur en zei doodleuk: 'Geen valse sentimenten, vriend. Ik heb het idee dat je zelf ook niet zo teder tegen vrouwen bent. Tegen de onzen althans niet..


    Hubert beet op zijn lippen en gaf geen antwoord.


    Janek stak een sigaret op. Toen richtte hij zich grijnzend tot Vincente die op zijn orders wachtte.


    'We moeten hier zo gauw mogelijk weg. Vergeet niet dat de Portugese politie ons zoekt... in ieder geval hebben we één ding gemeen met onze vriend hier... Laten we de mitella van meneer eens even beter bekijken...'


    Terwijl de ex-buurman van Catarina Sovento Hubert onder schot hield, kwam de barman dichterbij en begon zijn mitella los te maken. Hij liet het gelaten over zich heen gaan. Vincente maakte het laatste stukje gaas los en uitte op hetzelfde moment een harde vloek.


    'Die schoft neemt ons in de maling!' siste hij.


    Met een verbeten gezicht kwam Janek op hem af. Hubert's arm vertoonde geen wonden. Hij had alleen wat blauwe plekken van de wrede hondenbeet overgehouden.


    Razend van woede zette Janek de loop van zijn Mauser op Hubert's borst.


    'Waar is het oog?' snauwde hij.


    Onnozel keek Hubert hem recht in zijn gezicht en zei zo onschuldig mogelijk:


    'Welk oog?'


    Hij dacht dat Janek zich nu zou laten gaan en zijn spieren spanden zich. Toen werd de druk van het wapen minder en Janek commandeerde:


    'Kleed hem uit, en vlug...'


    Rustig liet Hubert zijn tegenstanders hun gang gaan. In een fractie van een seconde stond hij naakt in de kamer. Hij zag Olga met bewondering naar zijn gespierde lichaam kijken. Vincente en zijn vriend onderzochten zijn kleren nauwkeurig. Snel leken ze overtuigd.


    'Niets!' zeiden ze allebei tegelijk met wanhopige stemmen. IJzig gaf Janek nieuwe orders. Zonder dat hij er iets aan kon doen moest Hubert zich aan een vernederend onderzoek onderwerpen. Toen Vincente zich onverrichter zake oprichtte wreekte Hubert zich met een harde rechtse, waardoor de Portugees languit op het tapijt terechtkwam. Meteen was de vinger van Janek bij de trekker van zijn Mauser. Maar weer hield hij zich in en beval:


    'Kleed je aan.'


    Kalm gehoorzaamde Hubert. Hij kon in ieder geval niet naakt blijven lopen. Vincente was overeind gekrabbeld. Begerig wachtte hij op represailleorders van zijn chef.


    Janek ging er niet op in en commandeerde:


    'Neem hem mee, we moeten hier onmiddellijk weg. We zullen hem wel aan het praten krijgen...'


    

  


  
    



    11. Een platmaker...


    


    Langzaam kwam Hubert bij bewustzijn. Hij voelde zich gebroken. Half in een droom weggezonken lag hij op de grond; het enige wat hij zich in de verte bewust was, was een felle, stekende, ondraaglijke pijn.


    Zijn hersens begonnen weer een beetje te functioneren. Hij herinnerde zich wat er gebeurd was, en was ervan overtuigd dat hij nog nooit in zijn leven zo'n vreselijke ondervraging had ondergaan. En toch... hij leefde nog...


    De drie kerels hadden Olga en hem meegenomen. Ze hadden, voor hun vijanden uit, het huis van Maria moeten verlaten. Hij had geweten dat hij bij de geringste tegenstand neergeknald zou worden. Hij had er nog over gedacht om een kans te wagen, maar wat had hij kunnen doen in een stad die hem vijandig was, waar de politie hem zocht op beschuldiging van moord?


    Ze hadden niet lang hoeven lopen. Hun tegenstanders hadden hen gedwongen in een grote Amerikaanse wagen te stappen, die geparkeerd stond in een steegje vlak bij de haven.


    Door het feit dat ze niet geblinddoekt waren, en dus konden zien waar ze naar toe gebracht werden, wist Hubert dat het zijn laatste reisje zou zijn.


    De wagen was de binnenplaats van een groot huis opgereden. Een huis vlak bij de kade, en toen het grote hek waardoor ze binnenkwamen zich sloot, waren ze afgesloten van de buitenwereld, van het leven...


    Ze hadden hem in een groot vertrek neergezet, waar de wreedheden waren begonnen, met steeds weer dezelfde vraag: 'Waar is het oog?'


    Hubert had zich niet laten intimideren. Hij had dit al vaker ondergaan en wilde voor deze schoften zeker niet door de knieën gaan. Toen hadden ze het anders aangepakt. Ze zetten Olga naakt voor hem neer en begonnen haar te martelen. Hij had het knarsetandend aangezien. Hij vond het vreselijk, maar kon toch ook hier niet voor door de knieën gaan. Hij had het vaak in boeken gelezen, maar het nog nooit in werkelijkheid meegemaakt. Hubert had zelfs zijn ogen niet dichtgedaan en de anderen hadden begrepen dat hij de vrouw eerder in mootjes liet hakken dan te capituleren. Tenslotte waren ze met Olga opgehouden en maakten hem toen voor smeerlap uit. De imbecielen!


    Zouden ze echt gedacht hebben, dat hij, die zonder moeite een van zijn medewerkers de dood injoeg, nu door de knieën zou gaan op grond van valse sentimenten omdat het om een agente ging? Hubert had te veel meegemaakt en had een té lange ervaring in het vak om zich door dit soort methoden te laten intimideren. Hij deed zijn mond niet open als hij zelf gemarteld werd, waarom zou hij het dan wel doen als iemand anders het slachtoffer was? Om de simpele reden dat het hier om een vrouw ging? Kijk, niemand had deze vrouw verplicht om zich met deze zaak bezig te houden... Dan had ze beter huisvrouw kunnen blijven.


    De stommelingen ...!


    Na Olga hadden ze hem opnieuw onder handen genomen, en het was ontzettend geweest. Hij had waarschijnlijk het bewustzijn verloren toen de kwelling zijn pijngrens overschreden had...


    Plotseling hoorde hij geluid. Uit nieuwsgierigheid probeerde hij zijn ogen open te doen. Het is voor veel mensen bijna niet voor te stellen hoe moeilijk het in sommige gevallen is om ook maar een wimper naar boven te krijgen...


    Hij zag mist voor zijn ogen. Hij wist dat hij niets anders kon doen dan wachten. Langzaam aan zou het minder troebel voor zijn ogen worden en kon hij weer contouren onderscheiden.


    Maar die brandende pijn in zijn lichaam... Ineens hoorde hij kreunen. Was hij het zelf of iemand anders? Hij herinnerde zich niet of ze Olga in de kamer hadden achtergelaten toen ze hem voor de tweede keer onderhanden namen. Het eerste dat hij kon onderscheiden was een lamp aan het plafond, waardoor hij wist dat hij op zijn rug lag. Het plafond werd steeds duidelijker en hij onderscheidde dunne balken tussen het witte stucwerk.


    Hij hoorde het geluid opnieuw. Misschien was het 't gekrabbel van een muis?


    Hij moest er in ieder geval achter zien te komen. Bovendien moest hij opschieten. Als het licht brandde, was het ongetwijfeld nacht en Bug kon niet eeuwig wachten...


    Er moest iets gebeuren ...


    Hij verzamelde al zijn energie en wist zich met uiterste krachtsinspanning in de richting van het geluid te draaien. Het lukte hem, maar de pijn was zo hevig, dat hij opnieuw buiten westen raakte.


    Zijn bewusteloosheid duurde gelukkig kort. Langzaam opende hij zijn ogen om ze aan het licht te laten wennen. Tenslotte zag hij Olga.


    Het meisje lag aan de andere kant van het vertrek op de grond. Ze lag met haar rug naar hem toe en maakte bruuske bewegingen. Hij begreep dat ze pogingen deed om haar vastgebonden polsen los te wringen.


    Er ging een tijdje voorbij. Toen besefte hij plotseling dat hij haar misschien zou kunnen helpen.


    Eerst moest hij bij haar zien te komen.


    Hij deed een poging om zich om te rollen. Zijn handen waren op zijn rug gebonden. Hij zag in dat hij Olga op deze manier nooit zou kunnen bereiken en besloot haar te roepen:


    'Olga, hoor je me?'


    Zijn stem klonk vreemd hol in de kamer. Het meisje was stil blijven liggen en het duurde enkele seconden voordat ze antwoordde:


    'Ja, ben jij het Hubert?'


    Hij schraapte zijn keel en bracht moeizaam uit:


    'Ja. Als je bij me zou kunnen komen, kan ik je misschien helpen je polsen los te maken.'


    Ze gaf geen antwoord, maar hij zag dat ze zich probeerde om te rollen in de richting waar hij zich bevond. Tenslotte rolde ze buiten adem tegen hem aan. Ze keken elkaar aan. Hubert wilde glimlachen, maar het resultaat was eerder een rare grijns.


    'We moeten met onze ruggen tegen elkaar aan gaan liggen,' zei hij. 'Mijn vingers zijn vrij. Misschien kan ik de eindjes van het touw om je polsen los krijgen.'


    Ze antwoordde resoluut:


    'Laat mij het eerst maar proberen. Over het algemeen zijn vrouwen daar handiger in...'


    Ze lagen met hun ruggen tegen elkaar, en Hubert voelde de lenige vingers van de mooie Olga aan zijn koorden frutselen. Achteraf wist hij niet hoe lang het geduurd had, maar plotseling voelde hij dat een van zijn polsen vrij was en bijna onmiddellijk daarna kon hij zijn armen bewegen.


    Snel deed hij hetzelfde bij zijn metgezellin. Het duurde niet lang of ook Olga was los en hij bedacht dat degene die hen gebonden had zijn vak niet al te best verstond.


    Olga probeerde voorzichtig te gaan staan. Haar jurk zag er verschrikkelijk uit, en een paar uur in een schoonheidssalon zouden haar geen kwaad doen.


    Ze hielp Hubert opstaan, wat hem niet makkelijk afging. Zijn benen weigerden hem te dragen. Hij had er geen gevoel in, en hij wist niet wat hij moest doen om zijn evenwicht te vinden.


    Hij drukte zich tegen de muur en zei moe tegen Olga:


    'Olga, je moet hieruit zien te komen. In je eentje lukt het je misschien. Probeer zo snel mogelijk een vliegtuig te nemen, het doet er niet toe waar naar toe, maar blijf vooral niet in Lissabon. Als je niet door de politie wordt gegrepen, dan is het wel door onze “vrienden”. Vertrek nu maar.'


    De jonge vrouw keek wanhopig voor zich uit.


    'En het oog? Wat heb je daarmee gedaan?'


    Hij maakte een vermoeid gebaar.


    'Degene die het nu in zijn bezit heeft, geeft het alleen maar aan mij terug. Het is nutteloos om te denken...'


    Ze huiverde, er was even een koele blik te zien in haar mooie ogen.


    'Ik ga hier niet zonder jou weg,' verzekerde ze.


    Hij gaf geen antwoord. Toen zei ze vriendelijker:


    'Ik ga de omgeving eerst even verkennen. Probeer intussen wat op krachten te komen...'


    Hubert knikte instemmend. Hij kon zich onmogelijk voortbewegen, een immense vermoeidheid verlamde hem. Zonder moeilijkheden opende ze de deur en verdween. Hij sloot zijn ogen en wachtte. Het kon hem allemaal niets meer schelen.


    Plotseling werd hij uit zijn lethargie geschud door een droge knal. Onmiddellijk was hij op zijn qui-vive. Wie zou er geschoten hebben? Olga op een bewaker, of omgekeerd? Snelle voetstappen naderden en hij kreeg weer hoop. Olga kwam opgewonden, met loshangende haren het vertrek binnen. Ze had een Mauser in haar hand. Met horten en stoten legde ze uit:


    'Vlak bij de deur in de hal zat een man een dutje te doen. Ik heb hem heel voorzichtig kunnen benaderen en toen zijn wapen afgenomen. Daarna heb ik hem neergeschoten. Snel... We moeten hier zo gauw mogelijk vandaan...


    Hubert verzamelde zijn laatste restje energie. Zijn metgezellin hielp hem opkomen. Hij wankelde en zocht steun tegen de muur. Aan zijn gezicht was te zien dat het hem bovenmenselijke inspanning kostte.


    Hij sloeg een arm om de schouder van het meisje en voetje voor voetje schoven ze naar de deur. Bij elke stap stak er een pijnscheut door hem heen.


    'De schoften! gromde hij. 'Ze hebben me goed te pakken gehad...'


    Langzaam liepen ze de monumentale trap af naar de hal. Het lichaam van de neergeschoten man vormde een donkere schaduw op de tegelvloer.


    Eindelijk waren ze op straat en Hubert begon weer wat adem te krijgen. Hij vond het onbegrijpelijk dat hun vijanden hen bijna zonder bewaking hadden achtergelaten...


    Ze liepen door een slecht geplaveid steegje. Hubert voelde nog steeds een stekende pijn in zijn lichaam. Ze kwamen langs een auto die met gedoofde lichten langs de stoeprand stond. Hubert bleef stilstaan en besliste:


    'We gaan met deze wagen verder. We hebben geen keus. Jij rijdt, en ik dek de aftocht.'


    Het meisje aarzelde even, maar stemde toen in:


    'Oké, laten we gaan...'


    Ze gaf de Mauser aan Hubert, die hem in zijn rechterhand nam. Ze hielp hem op de voorbank, en rende om de wagen heen. Met een gemak, dat een lange ervaring verried, pakte ze een haarpennetje en probeerde er contact mee te maken. Het was een oude Chevrolet en ze slaagde er snel in. Een flinke stoot op het gaspedaal, en de wagen reed weg.


    'Waar gaan we heen?' vroeg Olga.


    Hij ging op zijn gemak zitten en antwoordde:


    'Richting Cascais...'


    Snel waren ze ter hoogte van Lissabon. Hubert sloot zijn ogen en sukkelde half in slaap. Een zilte lucht, vermengd met de geur van ananas, kwam door het open raampje naar binnen.


    Binnen een half uur waren ze Estoril voorbij. Hubert werd wakker en zei tegen Olga dat ze Cascais door moest rijden en daarna de weg weer aan hem moest vragen.


    Na Cascais, toen ze een eind over de Corniche gereden hadden, wees hij haar een weggetje landinwaarts aan.


    'Moet ik de lichten doven?' vroeg het jonge meisje verontrust.


    Hij schudde van nee, en zei dat het niet nodig was. In het licht van de koplampen zagen ze plotseling een laag, vrolijk uitziend huis voor hen opdoemen. Olga bracht de wagen tot stilstand.


    'Help me even uitstappen,' vroeg hij.


    Ze liep om de auto heen en gaf hem haar arm. In het huis leek alles doodstil. Plotseling vroeg ze:


    'Wil je me de Mauser teruggeven?'


    Hij weigerde zonder al te veel nadruk.


    'Niet nodig, we zijn hier bij vrienden.'


    Ze drong niet aan en volgde hem tot de deur. Hubert klopte zachtjes, in een speciaal ritme. De zware deur ging open. Er zat een stalen plaat aan de achterkant van de deur. Een man met een donkere kamerjas aan beduidde hen binnen te komen. Olga hielp Hubert over de drempel en de onbekende ging hen voor naar een helder verlicht vertrek.


    Bug stond rechtop voor de hoge open haard. Hij zag de toestand waarin Hubert verkeerde en zei zachtjes, zonder op Olga te letten:


    'Ze hebben je goed te pakken gehad, ouwe jongen.'


    Hubert probeerde moeizaam te glimlachen. Toen ging Bug op neutrale toon verder:


    'Denk je dat ze zo komen?'


    Hubert knikte bevestigend.


    'Binnen enkele minuten zullen ze er zijn.'


    Olga Seretsen kon een lichte huivering niet onderdrukken. 'Wat...?' stamelde ze.


    Hubert richtte zich op en keek haar koel aan.


    'Ik had je eigenlijk al lang iets willen vragen,' zei hij. 'Ik kende de echte Olga Seretsen heel goed en ...'


    Als een panter sprong de vrouw op Hubert af om hem de Mauser te ontfutselen die hij in zijn zak had laten glijden. Ze was er bijna in geslaagd toen een harde knal het vertrek op zijn grondvesten deed trillen. Ze viel neer en een rochelend geluid ontsnapte haar keel. Hubert deed geen poging om haar te helpen toen ze over de grond rolde.


    Rustig legde Bug zijn rokende wapen op de schoorsteenmantel. Hubert vroeg:


    'Heb je je voorzorgsmaatregelen genomen?'


    Bug knikte laconiek.


    'Vanzelfsprekend...'


    Hubert liet zich in een fauteuil zakken.


    'Olga Seretsen was een goeie meid,' zei hij. 'Wie weet wat ze met haar gedaan hebben om haar aan het praten te krijgen. Ze heeft zich in elk geval gewroken door hun te zeggen dat ik haar niet kende, wat hen op het idee heeft gebracht deze lange blonde voor haar in de plaats te sturen.' Hij keek even naar het levenloze lichaam van de neergeschoten vrouw aan zijn voeten.


    'Zelfs als ik de echte Olga niet gekend had, zou ik dit mens toch gewantrouwd hebben na de overval bij Maria. De tegenpartij kon het adres alleen van één van ons vieren te weten gekomen zijn: van Maria, Catarina, Olga of mij. Het was dus niet moeilijk te raden... In ieder geval is deze geschiedenis met het kunstoog goed afgelopen, Bug. Op een gegeven ogenblik kwam ik erachter dat de dienst Guérassi nooit meer uit de States had kunnen laten vertrekken met dergelijke belangrijke inlichtingen. Ik wist dat het allemaal bluf was en dat de dienst hierdoor alleen de organisatie van de tegenpartij op het spoor wilde komen. De anderen zijn tot het eind doorgegaan. Ze hebben me een glazen oog in de Do Mundostraat zien oprapen. Ik was het die het oog liet vallen toen ik tegen het jongetje opbotste. Ik heb het kind toen een grote som geld aangeboden als hij zou zeggen wie hem het oog gegeven had. Eerst kon het jongetje van verbazing geen woord uitbrengen, maar toen kwam zijn fantasie in werking door het verleidelijke bedrag, en verzon hij een verhaal. Toen ik in de auto stapte heeft niemand gezien dat ik het oog in een straatputje liet vallen. Je had het gezicht van ze moeten zien toen ze ontdekten dat ik helemaal geen oog bij me had...!'


    Hubert lachte zachtjes. Op hetzelfde moment klonk er buiten mitrailleurvuur. Op een blik van Hubert schudde Bug ontkennend zijn hoofd.


    'Niet nodig,' verzekerde hij. 'Ze zullen niet ontsnappen.. Hubert ontspande zich. Met zijn ademhaling ging het alweer wat beter. Hij grijnsde en bromde plotseling woedend: 'Toch had je me wel wat eerder van je bedoelingen op de hoogte mogen stellen, Bug. Ik had ongetwijfeld een snellere en minder pijnlijke manier gevonden om ze hierheen te krijgen ...'


    Hij stond op en duwde met zijn voet tegen het lijk van de blonde vrouw.


    'Als ik eraan denk,' zei hij, 'dat deze ontstellende slet moedernaakt voor me stond en dat ze net deden alsof ze haar martelden in de hoop om me aan het praten te krijgen! De schoften...! Weet je dat ze de komedie opvoerde dat ze een van haar eigen mensen had doodgeschoten, om samen te kunnen ontsnappen? Ik zou hem in ieder geval maar echt neergeknald hebben. Ik hou niet van trucs ...'


    Bug glimlachte. Hij stak een sigaret op en stelde vast:


    'We hebben goed werk gedaan, Hubert. De organisatie in Lissabon is opgeblazen en geloof me, dat is erg belangrijk... Het Pentagon wachtte daarop om een zeer belangrijke beslissing te nemen, waar je spoedig meer van zult horen... Om te beginnen vertrek je vannacht nog met het eerste het beste vliegtuig. Daar gaan ook de lijken van de ex-heren van de tegenpartij mee mee. Onnodig om ze aan de Portugezen over te laten; ze houden er niet van om buitenlanders op hun kerkhoven te begraven...'


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    


    De agent die van New York naar Lissabon reist, heeft een microfilm verborgen in zijn lichaam. Maar voordat OSS 117 hem die heeft kunnen ontfutselen, is het lichaam een lijk en de agent dus weinig mededeelzaam.


    Maar niet alleen OSS 117 is geïnteresseerd in de microfilm. Er ontslaat een grootscheepse jacht op de lichaamsdelen die de film zouden kunnen bevatten ...


    


    
      Uit het boek:


      


      Dit was het lijk van de man naar wie hij op zoek was! Met een teleurgesteld trekje om zijn fraaie, sensuele lippen eigende Hubert Bonisseur de la Bath zich de portefeuille en het paspoort toe. In de zakken vond hij niets interessants. Zorgvuldig bracht hij het lijk terug in de houding waarin hij het gevonden had, en ging de kamer weer in.


      Hij vond het onvoorzichtig om nog langer te blijven. Hij was al bijna bij de deur toen het geluid van de telefoon hem deed verstijven. Hij aarzelde een ogenblik, liep toen toch maar naar het toestel, en nam met zijn gehandschoende hand de hoorn op.


      Een benauwde, snelle ademhaling,


      'Hallo. Hij wachtte even. Toen klonk er een vreemde verstikte stem, waaruit een onbeschrijflijke angst sprak ...
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